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1 Pregled

e Uvod

e HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 znacajke

o Dijelovi uklju¢eni uz pribor za
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Uvod

HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 omogucuje HP videnamjenskom proizvodu (MFP) da radi kao
samostalni analogni faks uredaj. Dodatne informacije potrazite u odjeljku www.hp.com/go
lianalogfaxaccessory500 manuals.

Ovaij priruénik opisuje funkcije faksiranja ovog uredaja te nudi informacije o tehnickim podacima
proizvoda i regulatorne informacije. Sa¢uvajte ovaj priruénik tako da ga mozete konzultirati u vezi
odredenih funkcija faksa

I_?z"\{‘NAPOMENA: Ako je uredaj isporucen s instaliranim priborom za faks, uklonite poklopac priklju¢ka
za faks, spojite telefonski kabel i izvrsite inicijalno konfiguriranje faksa. Poklopac priklju¢ka za faks
nalazi se na telefonskom priklju¢ku na straznjoj plo¢i uredaja za formatiranie.

Oznake koje se koriste u ovom priruéniku

Xy SAVIJET:  Savieti nude korisne naznake riesenja ili precace.
[y NAPOMENA:  Napomene daju vazne informacije za objasnjavanje pojmova ili obavljanje zadatka.

/\ OPREZ: Oznake za oprez opisuju korake koje biste trebali slijediti kako ne biste izgubili podatke ili
ostetili uredaj.

UPOZORENJE! Oznake upozorenja skre¢u vam paznju na odredene korake koje biste trebali
slijediti kako se ne biste ozlijedili, izgubili veliku koli¢inu podataka ili nanijeli uredaju veliku tetu.
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HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 znacajke

Znacajke slanja faksa

Brzo biranje

Faks adresar

Moguénosti podesavania razlu¢ivosti i slike
Sifre obracuna

Pregled

Zadatak

Znac&ajke primanja faksa

Primljeni faksovi s otiskom
Blokiranje dolaznih faksova
Pozivanje dokumenta s drugog faks uredaja
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Dijelovi ukljuceni uz pribor za
Pribor za faks sadrzi sliedece dijelove:
e Kartica pribora za faks
e  Priruénik za faksiranje (ovaj dokument) (na CD-u)
e  Upravlja¢ki program Send Fax i Vodi¢ za upravljacki program Send Fax (na CD-u)

o  Telefonski kabel(i) (razlikuju se ovisno o zemlji/regiji)

@V?NAPOMENA: Upravlja¢ki program Send Fax korisniku omoguc¢ava slanje faksa izravno s njegovog
ra¢unala na uredaj spojen na mrezu. Instalacija ovog upravlja¢kog programa nije obvezna. Za

dodatne upute pogledaijte Send Fax — Driver Guide (Priruénik za upravljacki program Send Fax) na
CD-u.

Poglavlie 1 Pregled HRWW



2 HP Color LaserJet serije CM3530
MFP

e Instalirajte pribor za faks u HP Color Laser)et serije CM3530 MFP

e Spoijite pribor za faks na telefonsku liniju

e  Provjerite rad faksa

e  Potrebne postavke faksa

e Dadljinska konfiguracija faksa

e  Postavke faksa

e  Upotreba faksa

e Rjesavanije problema s faksom

HRWW



Instalirajte pribor za faks u HP Color LaserJet serije

CM3530 MFP

1. Iskljueite uredaj.

2. Odspoijite sve kabele napajanja i sucelja.

[By NAPOMENA: Ova ilustracija mozda ne prikazuje sve kabele.

6 Poglavlje 2 HP Color Laserlet serije CM3530 MFP
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3. Pronadite vijke za pritezanje na ploci za prosirenja sa straznije strane uredaja.

4. Odvrnite vijke i odvoijite plo¢u za prosirenja od uredaja.

/\ OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elektrostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elektriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesce
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranije u ruci.

Izbjegavaijte dodirivanje dijelova na plogi za prosirenja i na kartici pribora za faks.
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5. Ako je potrebno, uklonite naljepnicu koja prekriva priklju¢ak za faks na uredaju za formatiranije.

6. lzvadite pribor za faks iz pakiranja.

/\ OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elekirostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elekiriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesée
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranje u ruci.

Izbjegavajte dodirivanje dijelova na plogi za prosirenja i na kartici pribora za faks.

7. Pronadite potporu za pribor za faks na alatu za oblikovanije i odvijte kabelsko stablo faksa s
potpore. Nemojte odspojiti kabelsko stablo faksa od alata za oblikovanje. Postavite pribor za faks
u potporu. Pritisnite prema dolje kako bi pribor za faks sigurno legao u potporu. Provjerite da je
prikljuénica na priboru za faks poravnata s otvorenjem na metalnom okviru alata za oblikovanije.

Poglavlje 2 HP Color Laserlet serije CM3530 MFP HRWW
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Priklju¢ite kabelsko stablo faksa na pribor za faks. Poravnajte mali nastavak na konektoru kabela
s utorom u konektoru na plo¢i faksa. Guraijte konektor dok potpuno ne legne na mjesto.

iy
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9.

Poravnaijte plo¢u za prosirenja s vodilicama na dnu utora, a zatim je gurnite natrag u ureda;.
Zategnite vijke za pri¢vricivanie.

E/%’NAPOMENA: Da biste sprijecili oste¢enja na ploci za prosirenja, provjerite je li plo¢a za
prodirenja poravnata u utorima pri vrhu i pri dnu otvora.

Instalirajte pribor za faks u HP Color Laserlet serije CM3530 MFP 9



10. Ponovo spoijite kabel napajanja i kabele suéelja te ukljucite uredai.
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Spojite pribor za faks na telefonsku liniju

Prilikom povezivanja pribora za faks s telefonskom linijom vodite ra¢una o tome da pribor za faks
koristi namjensku liniju koju ne dijeli ni s kojim drugim uredajem. To ujedno mora biti analogna linija
jer telefaks nece pravilno funkcionirati ako je povezan s nekim digitalnim PBX sustavima. Ako ne znate
imate li analognu ili digitalnu telefonsku liniju, obratite se svojem davatelju telekomunikacijskih usluga.

[%?NAPOMENA: HP preporuéa koristenije telefonskog kabela koji je prilozen uz pribor za faks, da
biste bili sigurni u ispravnost rada pribora.

Slijedite ove upute za povezivanije pribora za faks s telefonskom uti¢nicom.

1. Pronadite telefonski kabel koji se isporuéuje uz komplet pribora za faks. Jedan kraj telefonskog
kabela utaknite u telefonsku uti¢nicu pribora za faks na kartici faksa. Gurnite priklju¢ak dok ne

klikne.

/\ OPREZ: Pazite da telefonsku liniju povezete s priklju¢nicom pribora za faks, koja se nalazi u
sredini uredaja za formatiranje. Ne povezuijte telefonsku liniju s HP Jetdirect prikljuénicom koja se
nalazi pri dnu uredaja za formatiranje.

2. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u zidnu telefonsku uti¢nicu. Gurnite priklju¢ak dok ne klikne
ili dok ne bude postavljen u siguran poloZzaj. Razli¢ite drzave/regije koriste razli¢ite vrste
priklju¢aka te stoga priklju¢ak mozda nece proizvesti zvuk klika.

Provijerite rad faksa

Kada je pribor za faks ugraden i ispravno radi, na upravljackoj ploci uredaja pojavljuje se ikona
faksa. Ako je pribor za faks ugraden, ali jo3 nije konfiguriran, ikona faksa je sive boje i prekrizena
oznakom Not Configured (Nije konfiguriran). Ako se to dogodi, pomo¢u sliede¢ih uputa konfigurirajte
pribor za faks.

Potrebne postavke faksa

Da biste mogli koristiti pribor za faks, nakon ugradnije pribora za faks morate konfigurirati odredene
postavke. Ako ove postavke nisu konfigurirane, ikona faksa je zasivljena. Postavke uklju¢uju:

e  Datum i vrijeme
o  Country/region (Drzava/regija)
o  Zaglavlje faksa (broj telefona i naziv tvrtke)

Ti se podaci koriste za zaglavlje faksa i ispisuju se na svim odlaznim faksovima.

E/%’NAPOMENA: Nakon prve instalacije pribor za faks moze u¢itati neke od ovih postavki iz uredaja
pa je vrijednost mozda veé postavljena. Trebali biste provjeriti vrijednosti da biste bili sigurni da su
podesene i to¢ne.

E/%?NAPOMENA: U Sjedinjenim Drzavama i mnogim drugim drzavama/regijama, zakonom je
definirano da svaki faks mora sadrzavati datum, vrijeme, drzavu/regiju, telefonski broj i naziv tvrtke.
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Carobnjak za konfiguraciju faksa

Carobnjak za konfiguriranje faksa vodi korisnike kroz postupak konfiguriranja postavki telefaksa
potrebnih za uporabu znaéajke faksiranja. Ako postavke nisu konfigurirane, onemoguéena je znacajka
faksiranja. Slijedi popis postavki faksa koje se konfiguriraju pomoéu ¢arobnjaka:

o  Country/region (Drzava/regija)

o  Telefonski broj faksa

e  Naziv tvrtke

Ti se podaci koriste za zaglavlje faksa i ispisuju se na svim odlaznim faksovima.

Carobnjak se pokrece prilikom uklju¢ivanja uredaja. Mozete odabrati hocete li koristiti &arobnjaka ili
izadi iz njega te postavke konfigurirati drugom prilikom.

Carobnjaku mozete pristupiti i pomocu izbornika Adminisiracija na upravljackoj ploci. Dotaknite
izbornik Pocetno postavljanje, a zatim dotaknite izbornik Postavljonje faksa.

2 NAPOMENA:  Postavke konfigurirane pomocu €arobnjaka na kontrolnoj plo¢i premoscuju sve

postavke podesene na ugradenom web-posluzitelju.

Izbornik postavljanja faksa

Da biste podesili obvezne postavke faksa otvorite izbornik Administracija na upravljagkoj plogi.
Dotaknite izbornik Pocetno postavljanje, a zatim dotaknite izbornik Postavljanje faksa.

@?NAPOMENA: Ako se postavke izbornika Postavljanje faksa ne pojavljuju na popisu izbornika,

mozda je omoguéen LAN faks. Kada je omoguéen LAN faks, analogni pribor za faks onemogudéen je i
izbornik faksa se ne prikazuje. Istovremeno moze biti onemoguéena samo jedna znacajka faksa: LAN
ili analogno faksiranje. lkona faksa prikazuje se za obje znaajke. Ako Zelite koristiti analogni faks
kada je omoguéen LAN faks, koristite usluzni program HP MFP Digital Sending Software Configuration
Utility (HP MFP usluzni program za konfiguriranje softvera za digitalno slanje) da biste onemogucili
LAN faks.

Postavite ili potvrdite datum i vrijeme

12

Postavke datuma i vremena za pribor za faks iste su kao postavke datuma i vremena za uredaj. Ako
prvi puta ukljuéujete visenamjenski uredaj, od vas ¢e se traziti da unesete te podatke.

Da biste potvrdili ili promijenili postavke datuma i vremena, u¢inite sliedece.

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje kako biste prikazali izbornik za postavljanje postavki i zatim
dodirnite Postavljonje faksa.

3. Dodirnite Potrebne postavke.

4. Odaberite oblik datuma, a zatim unesite datum.

Poglavlje 2 HP Color Laseret serije CM3530 MFP HRWW



5. Odaberite oblik vremena, a zatim unesite vrijeme.

6. Dodirnite Spremi da biste prihvatili postavke.

Postavite, potvrdite ili promijenite drzavu/regiju

Postavka drzave/regije ozna¢ava drzavu/regiju u kojoj se nalazi uredaj ili pribor za faks. Ova
postavka takoder odreduje oblik datuma/vremena i minimalan/maksimalan broj zvonjenja do
javljanja za drzavu/regiju. Budu¢i da je ova postavka zakonska obveza u nekim drzavama/regijama,
mora biti podesena da bi pribor za faks mogao raditi. Ako prvi puta ukljuéujete visenamjenski uredaij,
od vas ¢e se traziti da unesete te podatke.

1. Na vpravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Pomaknite se do ikone i dodirnite Pocetno postavljanje za prikaz izbornika za postavljanje
postavki.

3. Dodirnite Postavljanje faksa za prikaz izbornika Fax Setup (Postavljanje faksa) i dodirnite
Potrebne postavke.

4. Dodirnite Country/region (Drzava/regija) za prikaz popisa drzava/regija.

5. Pomicite se po popisu dok se ne prikaze vasa zemlja/regija, a zatim dodirnite zemlju/regiju da
biste je odabrali.

6. Za spremanie postavki dodirnite Spremi.

Postavite zaglavlje faksa

Postavljanje zaglavlja faksa koristi se za unos telefonskog broja i naziva tvrtke u zaglavlje faksa. To su
obvezni podaci i moraju se postaviti.

E%NAPOMENA: Ako ikona faksa na upravljackoj plo¢i nije zasivljena, podesili ste sve potrebne
postavke.

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanje da biste prikazali izbornik Initial Setup (Po&etno postavljanie).
Dodirnite Postavljanije faksa da biste prikazali izbornik Fax Setup (Postavljanije faksa).
Dodirnite Potrebne postavke da biste prikazali izbornik Required Settings (Obvezne postavke).
Dodirnite Informacije zaglavlja faksa za prikaz podataka o zaglavlju.

Dodirnite Broj telefona da biste prikazali zaslon Phone Number (Telefonski broj).

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

@ N & 0k @w DN

Pomocu tipkovnice upisite telefonski broj, a zatim dodirnite U redu.

HRWW Potrebne postavke faksa
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Dodirnite da biste spremili telefonski broj za zaglavlje.

Dodirnite i ponovite postupak.
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Osim putem upravljacke ploce uredaja, pribor za faks moze se daljinski konfigurirati koristenjem
razli¢itih softverskih alata. Budu¢i da uredaj sadrzi ugradeni web-posluzitelj (EWS), pribor za faks
moguce je konfigurirati putem interneta koriste¢i neki web-preglednik ili HP Web Jetadmin (WIA).
Pored toga, pribor za faks mozete konfigurirati preko mreze putem umrezenog racunala, koriste¢i HP
MFP Digital Sending Software Configuration Utility (DSS) (HP usluzni program za digitalno slanje
konfiguracije softvera). Ovi alati omoguéavaju pristup vecini postavki konfiguracije pribora za faks
koje se nalaze na izborniku uredaja za faksiranje.

Uredaj sadrzi ugradeni web-posluzitelj (EWS). EWS vam omoguéava da pomoéu web preglednika
pristupite postavkama za analogno faksiranje.

U URL adresnu traku preglednika upisite IP adresu uredaja i pritisnite tipku da biste otvorili
zaslon konfiguracije uredaja za EWS. Da biste dobili IP adresu uredaja, ispisite stranicu
konfiguracije uredaja.

r__f/? Ako koristite DSS, pojavljuje se poruka na EWS-u koja pokazuje da je DSS
preuzeo nadzor. Jedini na¢in da promijenite postavke je putem DSS-a.

Pritisnite karticu Fax (Faks). Prikazuje se zaslon Postavljanje slanja faksa.

Za omoguéavanie slanja faksa na zaslonu Postavljanje slanja faksa kliknite Omoguéi slanje
faksa. Uvedite izmjene u postavke uobi¢ajenog zadatka te u postavke za vrstu faksa koji se
koristi, a zatim kliknite gumb Primijeni da biste prihvatili postavke.

Da biste pristupili postavkama analognog faksiranja pomoéu programa HP Web Jetadmin, u¢inite
sliedece. Za pojedinosti o programu HP Web Jetadmin pogledajte Referentni priruénik za
HP Web Jetadmin.

Pokrenite HP Web Jetadmin.

U tekstualnom okviru Brzi pristup, unesite IP adresu uredaja u tekstualni okvir Brzo
pronalazenje uredaja, a zatim kliknite Kreni da biste vidjeli status uredaja u desnom oknu.
Odaberite Digitalno slanje i faks na padaju¢em izborniku statusa u oknu.

Konfigurirajte opcije u odjeljku Postavke faksa ili odjelku Napredne postavke faksa. Za
informacije o odredenim postavkama, odaberite pomo¢ za sadrzaj pored postavke.

Nakon sto ste napravili izmjene postavki, kliknite gumb Primijeni da biste prihvatili postavke.

Osim konfiguriranja jednog uredaja, mozete provesti i konfiguriranje nekoliko uredaja. Nacin
vigestrukih uredaja istovremeno konfigurira nekoliko uredaja. Za informacije o ovoj funkciji pogledaijte
Web Jetadmin User Guide (Korisnicki priru¢nik za Web Jetadmin) na kartici Self Help and
Documentation (Samopomo¢ i dokumentacija) na adresi .

Daljinska konfiguracija faksa

15


http://www.hp.com/go/webjetadmin

Da biste pristupili postavkama analognog MFP faksa putem usluznog programa za konfiguriranje DSS-
a, u€inite sljedece.

Pokrenite usluzni program (na racunalu ili posluzitelju) da biste otvorili glavni zaslon.

Odaberite uredaj i kliknite gumb Konfiguriraj MFP na glavnom zaslonu, a zatim kliknite karticu
Salji na faks da biste otvorili zaslon Postavke faksa.

Za omoguéavanje moguénosti faksiranja na uredaju odaberite opciju Omoguéi slanje faksa.
Za pristup postavkama analognog faksiranja odaberite Interni modem na padaju¢em popisu
Nacéin slanja faksa. Na kartici Postavke vobicajenog zadatka unesite promjene
postavki, a zatim kliknite Primijeni da biste prihvatili postavke. Za dodavanje postavki faksiranja
odaberite karticu Interni modem.

Osim konfiguriranja jednog uredaja, mozete konfigurirati i vise uredaja. Za vise pojedinosti o HP MFP
Digital Sending Software Configuration Utility (HP usluzni program za digitalno slanje konfiguracije
softvera), pogledajte HP MFP Digital Sending Software - korisni¢ki priruénik ili HP MFP
Digital Sending Software - vodi¢ za podrsku.

994

2 Ovisno o moguénostima i postavkama odabrane metode faksiranja, neke od ovih
moguénosti mozda nisu dostupne ili ih nije moguce konfigurirati.
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Postavke faksa

Sliede¢i odjeljci podrobno opisuju razne postavke za slanje i primanje faksova.

e  Postavke slanja faksa

e Postavke primanja faksa

e Arhiviranje i prosliedivanje faksova

Postavke slanja faksa

Pomocu izbornika Fax Send Setup (Postavljanje slanja faksa) konfigurirajte sliedeée znacajke:

e Postavke biranja faksa

e Opée postavke faksa

e Zadane opcije zadatka

Postavke biranja faksa

Postavite glasnoéu modema

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Adminisiracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste prikazali izbornik Initial Setup (Pocetno postavljanie).
3. Dodirnite Postavljanje foksa da biste prikazali izbornik Fax Setup (Postavljanje faksa).

4. Dodirnite Postavke slanja faksa da biste prikazali izbornik Fax Send Settings (Postavke slanja

faksa).

5. Dodirnite Jacina zvuka biranja foksa da biste prikazali izbornik Fax Dial Volume (Glasnoé¢a
biranja faksa).

6. Dodirnite Iskljuceno; Nisko (zadano) ili Visoko kako biste postavili glasno¢u.

7. Dodirnite Spremi kako biste spremili postavke glasnoce.

Postavite naéin biranja

Postavka nacina biranja odreduje vrstu biranja koje se koristi: Tonsko (telefoni s tonskim tipkama) ili
pulsno (telefoni s okruglim brojéanicima).

Da biste podesili nacin biranja, ucinite sljedece.

1. Na vpravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste otvoriti pocetni izbornik za postavljanie.

3. Dodirnite Postavljanje faksa kako biste otvorili izbornik za postavljanje faksa.

HRWW Postavke faksa 17
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Dodirnite i pomocu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na

Dodirnite da biste vidjeli postavke nacina biranja.

Dodirnite (zadano) da biste namijestili faks za tonsko biranje ili dodirnite da
biste namjestili faks za pulsno biranje.

Dodirnite

Postavka razdoblje do ponovnog biranja odreduje broj minuta izmedu pokusaja ponovnog biranja ako
ie birani broj zauzet ili nije bilo odgovora. Zauzeti broj moze znaciti i pogresku u komunikaciji.

E/f) Na upravljac¢koj ploci mozete vidjeti poruku o ponovnom biranju kada su isklju¢ene
postavke i za Redial-on-Busy (Ponovno biranje zauzetog broja), Redial-on-No-Answer
(Ponovno biranje kada nema odgovora) i Redial-on-Error (Ponovno biranje u sluéaju
pogreske). To se dogada kad pribor za faks bira broj, uspostavi vezu, a zatim izgubi vezu. Kao
rezultat ove greske, pribor za faks vrsi dva automatska pokusaja ponovnog biranja bez obzira na
postavke ponovnog biranja (prvo biranje na 26.400 bps, a ako to ne uspije, na 14.000 bps). Tijekom
ove operacije na upravljackom se zaslonu pojavljuje poruka kao obavijest o ponovnom biraniju.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite da biste otvoriti po&etni izbornik za postavljanje.
Dodirnite kako biste otvorili izbornik za postavljanje faksa.
Dodirnite i pomocu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.
Unesite vrijednost (1-5) i dodirnite

Dodirnite

Postavka ponovno biranje pri zauze¢u odreduje koliko puta (O do 9) pribor za faks ponovno bira broj
ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih poku3aja odreduje se postavkom Interval za ponovno biranje.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite
Dodirnite

Dodirnite i pomodu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.
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6. Unesite vrijednost (0-9) i dodirnite U redu.

7. Dodirnite Spremi.

Postavite ponovno biranje ako nema odgovora

Postavka ponovno biranje ako nema odgovora odreduje koliko puta (O do 9) pribor za faks ponovno
bira broj ako nema odgovora. Broj ponovnih pokusaja moze biti od O do 1 (u SAD-u) ili od 0 do 2,
ovisno o postavkama drzave/regije. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje se postavkom
Interval za ponovno biranije.

1. Na vpravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste otvoriti po&etni izbornik za postavljanje.
3. Dodirnite Postavljanje faksa da biste otvoriti izbornik za postavljanje faksa.

4. Dodirnite Postavke slanja faksa i pomocu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na Ponovno
biranje kad nema odgovora.

5. Dodirnite Never (Nikad) ili Jednom.

6. Dodirnite Spremi.

Postavite otkrivanje signala za slobodno biranje

Postavka otkrivanja signala za slobodno biranje odreduje hoce li faks provjeravati signal za slobodno
biranje prije slanja faksa.

1. Na upravljaekoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste otvoriti po&etni izbornik za postavljanje.
3. Dodirnite Postavljanije faksa kako biste otvorili izbornik za postavljanje faksa.

4. Dodirnite Postavke slanja faksa i pomoéu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na
Prepoznavanije tona biranja.

5. Dodirnite Omoguceno (zadano) kako biste omogu¢ili otkrivanje tona biranja ili dodirnite
Onemoguceno kako biste onemogucili otkrivanije tona biranja.

Postavite pokrivajuée zaglavlje (odlazni faksovi)

Zaglavlje se sastoji od datuma, vremena, naziva tvrike, telefonskog broja i broja stranice, a ispisuje se
na vrhu stranice odlaznih faksova. Ova postavka odreduje dodaie i se zaglavlje na vrh stranice ili se
ispisuje kao pokrivajuce zaglavlje. Ako je zaglavlje umetnuto na vrh stranice, pomaknut ¢e podatke na
stranici prema dolje $to moze uzrokovati njihov prelazak na drugu stranicu i mozda ispis dodatne
stranice. Ako se zaglavlje ispisuje kao pokrivajuée, nece potisnuti podatke na stranici, ve¢ se moze
ispisati preko zaglavlja na vrhu stranice.

E%NAPOMENA: Kada je omoguéeno prosliedivanie faksova, zaglavlje se uvijek umece na vrh
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stranice, €ak i ako je pokrivanje omoguéeno.
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1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Adminisiracija da biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Zadane opcije zadatka
Dodirnite Zadane opcije faksiranja.
Dodirnite Slanje faksa.

Dodirnite Zaglavlje faksa kako biste vidjeli postavke zaglavlja.

o v s w P

Dodirnite Sadrzaj faksa ispod zaglavlja bez pomicanja da biste zaglavlje ispisali kao pokrivajuée
ili dodirnite Pomicanje sadrzajo faksa ispod zaglavljo (zadano) da biste zaglavlje dodali na vrh
stranice.

7. Dodirnite Spremi.

Postavite predbroj

Postavka predbroja omoguéava vam da unesete predbroj (poput "9" za pristupanje vaniskoj liniji)
prilikom biranja. Taj se broj automatski dodaje svim telefonskim brojevima prilikom biranja.

%V?NAPOMENA: Mozda ¢ete trebati umetnuti pauzu izmedu prefiksa i telefonskog broja. Da biste
umetnuli pauzu u trajanju od 2 sekunde, umetnite zarez (,).

1. Na upravljagkoj plo¢i dodirnite ikonu Adminisiracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste otvoriti pocetni izbornik za postavljanije.
3. Dodirnite Postavljanje faksa kako biste otvorili izbornik za postavljanje faksa.

4. Dodirnite Postavke slanjo faksa i pomoéu tipke sa strelicom prema dolje pomaknite se na Prefiks
biranja kako biste vidjeli postavke predbroja.

5. Dodirnite Prilagodeno kako biste unijeli predbroj.

@?NAPOMENA: Ako Zelite onemoguciti pozivni broj, dodirnite Iskljuceno (zadano), dodirnite
Spremi, a zatim preskocite preostale korake.

6. Dodirnite Spremi kako biste otvorili zaslon Set Dialing Prefix (Postavljanje predbroja).
7. Dodirnite Broj prefiksa biranja.

8. Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

9. Unesite predbroj i dodirnite U redu.

10. Dodirnite Spremi.

Opée postavke faksa

Pomocu izbornika General Fax Send Settings (Opce postavke slanja faksa) konfigurirajte sliede¢e
znacaijke:

e Aktivirajte potvrdu broja faksa
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° Postavite JBIG nacin kompresije

° Promijenite postavku ostrine

e  Promijenite postavku pozadine

e Promijenite postavku posvijetli/potamni

e Altivirajte podudaranije brzog biranja broja faksa

e  Postavite automatsko ispravljanje pogredaka

e  Postavite kodove za naplatu

Aktivirajte potvrdu broja faksa

Kad se omogu¢i potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen dvaput kako biste osigurali da je
pravilno unesen. Tvorni¢ki zadana postavka ove znacajke je Onemoguceno.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo da biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanje te Postavljanje slanja.

2
3. Dodirnite Potvrda broja faksa.
4. Dodirnite Omoguci.

5

Dodirnite Spremi.

Postavite JBIG nacin kompresije

Omogucavanjem JBIG kompresije mozete smaniiti troskove telefonskih poziva skra¢ivanjem vremena
za prijenos faksa, stoga je to pozelina postavka za krace vrijeme faksiranja. Medutim, JBIG moze
uzrokovati probleme s kompatibilnosé¢u prilikom komuniciranja sa starijim faks-uredajima te ¢ete ga u
tom sluéaju mozda morati onemoguéiti.

I‘%"NAPOMENA: JBIG kompresija radi samo ako uredaii s obje strane imaju JBIG kompresiju.
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Da biste omogué¢ili ili onemoguéili JBIG kompresiju, u¢inite sliedece:

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Adminisiracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanje.
Dodirnite Postavljanje faksa.
Dodirnite Postavke slanja faksa.

Dodirnite JBIG kompresija kako biste prikazali postavke.

o 0 koW

Dodirnite Omoguceno (zadano) da biste omoguéili JBIG kompresiju ili dodirnite Onemoguceno
da biste onemoguéili JBIG kompresiju.
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Promijenite postavku ostrine

Postavke ostrine odreduju kojom ostrinom skener skenira izvorni dokument. Ostrina izostrava rubove
originala tako da se osjetljivi tekst i grafike reproduciraju ostrije. Pove¢avanije ostrine povec¢ava
razlu¢ivost ¢ime se produZuje vrijeme prijenosa.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Foks za prikaz zaslona za faksiranie.
2. Dodirnite Dodatne opcije.

3. Dodirnite Podesavanie slike.
4

Ispod naslova Osirina dodirnite lijevu strelicu da biste smanijili otrinu ili dodirnite desnu strelicu
da biste poveéali ostrinu slike.

5. Dodirnite U redu da biste prihvatili postavke.

Promijenite postavku pozadine

Ako faksirate dokument ispisan na papiru u boji, mozete poboljsati kvalitetu kopije faksa tako da
uklonite pozadinu zbog koje bi va3a kopija mogla biti prugasta ili zamuéena. Uklanjanje pozadine
povecava razlugivost ¢&ime se produzuje vrijeme prijenosa.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Foks za prikaz zaslona za faksiranie.
2. Dodirnite Dodatne opcije.
3. Dodirnite Podesavanie slike.

4. lspod naslova Cis¢enje pozadine dodirnite lijevu ili desnu strelicu da biste izmijenili postavke
pozadine.

5. Dodirnite U redu da biste prihvatili postavke.

Promijenite postavku posvijetli/potamni

Postavka posvijetli/potamni podesava koliko ¢e svijetao ili taman biti prikaz poslane slike na faks-
uredaju primatelja. Podesavanje postavke posvijetli/potamni moze povecati razlu¢ivost ¢ime se
produzuje vrijeme prijenosa.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirite ikonu Foks za prikaz zaslona za faksiranie.
2. Dodirnite Dodatne opcije.
3. Dodirnite Podesavanie slike.

4. lIspod naslova Tamno dodirnite lijevu strelicu da biste posvijetlili sliku ili dodirnite desnu strelicu da
biste je zatamnili.

5. Dodirnite U redu da biste prihvatili postavke.

Aktivirajte podudaranje brzog biranja broja faksa
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Ako je ova zna&ajka omoguéena, proizvod pokusava usporediti svaki broj faksa koiji ste unijeli s
postojeé¢im unosima na popisu brzog biranja. Ako je pronadeno podudaranje, mozete ga potvrditi i
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pustiti da proizvod dovrsi radniju faksiranja automatski. Tvorni¢ki zadana postavka ove znacajke je
Onemoguéeno.

1.

2
3.
4
5

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo da biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanje te Postavljanije slanja.
Dodirnite Uskladivanije brzih biranja brojeva faksova.
Dodirnite Omoguceno.

Dodirnite Spremi.

Postavite automatsko ispravljanje pogresaka

U normalnom radu, pribor za faks nadzire signale na telefonskoj liniji dok alje ili prima faksove. Ako
pribor za faks otkrije pogresku tijekom prijenosa, a uklju¢ena je postavka automatskog ispravljanja
pogredaka, pribor za faks moze zatraZiti da se dio faksa s pogredkom posalie ponovno.

Ako nije omoguéen naéin ispravljanja pogredaka, ne moze raditi u brzom na¢inu. Faks ¢e raditi na

14.400 bps ili sporije.

1.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanje kako biste prikazali izbornik za postavljanje postavki i zatim
dodirnite Postavljanje foksa.

Dodirnite Postavke slanja faksa kako biste prikazali postavke.
Dodirnite Automatsko ispravljanje pogresaka kako biste prikazali postavke.

Dodirnite Omoguceno (zadano) da biste omoguéili automatsko ispravljanje pogresaka ili
dodirnite Onemoguceno da biste onemogucili nacin ispravljanija.

Postavite kodove za naplatu

Postavka kodova za naplatu, kada je omoguéena, trazi korisnika da unese broj prilikom slanja faksa.
Taj se broj stavlja u izvjes¢e o kodovima za naplatu. Da biste vidjeli izviesée o kodovima za naplatu,
ispidite ga ili zadajte upit pomoéu aplikacije.

1.

o S

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Pomaknite se i dodirnite Pocetno postavljanje i zatim Postavljanje faksa da otvorite izbornik faksa.

Dodirnite Postavke slanja faksa da vidite Postavke slanja faksa.
Pomaknite se i dodirnite Sifre obracuna da vidite postavke kodova za naplatu.

Dodirnite Prilagodeno kako biste omoguéili kodove za naplatu.

E’f?NAPOMENA: Ako Zelite onemoguciti kodove za naplatu, dodirnite Iskljuceno, dodirnite

HRWW

Spremi, a zatim preskocite preostale korake.
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6. Dodirnite Spremi da otvorite zaslon Billing Code (Kod za naplatu).

7. Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

8. Unesite minimalni broj znamenki koje Zelite u kodu za naplatu, a zatim dodirnite U redu.
9

Dodirnite Spremi.

Zadane opcije zadatka
Sliede¢e zadane opcije zadatka dostupne su za konfiguraciju:
e Pregled slike
e Rezolucija
e lzvorne strane
e Obavjei¢ivanje
e Usmijerenje sadrzaja
e Izvorna veligina
e Podesavanije slike
e  Optimiziranje teksta/slike
e Spajanje zadataka

e Uklanjanje praznih stranica

@V?NAPOMENA: Postavke zadane opcije zadatka primjenjuju se u svim nacinima slanja faksa:
analogno faksiranije, faksiranje putem LAN-a ili interneta.

Postavite rezoluciju odlaznog faksa

Postavka rezolucije odlaznog faksa odreduje maksimalnu rezoluciju koju podrzava faks primatelja.
Pribor za faks koristi najve¢u mogucu rezoluciju (ograni¢enu ovom postavkom) i maksimalnu rezoluciju
faksa primatelja.

@NAPOMENA: Faksovi $iri od 21,25 cm (8,5 in¢a) automatski se $alju uz standardnu ili finu
rezoluciju kako bi se smanijilo vrijeme prijenosa.

2 NAPOMENA: Postavka zadane rezolucije ima nizu vrijednost dpi u odnosu na postavke zadane
rezolucije prijadnjih modela uredaja. Zadana rezolucija prijasnjih modela uredaja bila je FINE (200 x
200 dpi).

%V?NAPOMENA: Sto je rezolucija veca, vrijeme prijenosa je duze.

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Zadane opcije zadatka.

3. Dodirnite Zadane opcije faksiranja.
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4. Dodirnite Slanje faksa.
5. Dodirnite Rezolucija kako biste vidjeli postavke rezolucije.

6. Dodirnite Standardno (200 x 100 dpi, zadano), Fina (200 x 200 dpi), ili Super fina (300 x 300
dpi) da biste odabrali rezoluciju.

7. Dodirnite Spremi.

Izvorne strane
1. Na pocetnom se zaslonu primaknite i dodirnite ikonu Administracija.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e lzvorne strane
3. Dodirnite jednu od sliedeéih opcija:
e Jednostrano (zadano)
e  Obostrano
4. Dodirnite gumb Usmjerenje da biste postavili polozaj stranice.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Obavijest

Obavjescivanjem odredujete kako cete biti obavijesteni o statusu odlaznog faksa. Ova se postavka
primjenjuje samo na trenutaénu faks poruku. Da biste zauvijek promijenili postavke, izmijenite zadane
postavke.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Administracija.
2. Otvorite sliedeée izbornike:

e  Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

e  Obavjeicivanje
3. Dodirnite jednu od sliedecih postavki obavijesti:

e Ne salji obavijest (zadano)

e  Obavijest o dovrsenom zadatku

e  Obavijest samo u slu¢aju neuspjesnog zadatka
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4. Dodirnite opciju Ispis da biste primali ispis obavijesti ili dodirnite opciju E-posia da biste obavijesti
primali e-postom.

5. Ako ste odabrali opciju Ispis dodirnite gumb Spremi da biste dovr3ili postavljanje obavijes¢ivanja.
ILI

Ako ste odabrali opciju E-posta, adresu e-poste unesite pomocu tipkovnice. Zatim dodirnite gumb
U redu da biste dovrsili postavljanje obavijesti.

6. Dodirnite potvrdni okvir Ukljuci minijaturu da biste dodali sli¢icu s obavijestima.

Usmjerenje sadrzaja

Pomocdu znadajke usmjerenja sadrzaja postavite polozaj sadrzaja faksa na stranici. Za jednostrane
stranice odaberite Portret (uzi rub prema gore, zadana postavka) ili Pejzaz (3iri rub prema gore). Za
dvostrane stranice odaberite Oblik knjige (uzi rub prema gore) ili Okrenuti poloZaj (3iri rub prema
gore).

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e Polozaj sadrzaja
3. Dodirnite Okomito (zadano) ili Vodoravno za Jednostrano stranice.
4. Dodirnite Book-style (U obliku knjige) ili Flipstyle (U obliku bloka) za Obostrano stranice.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Izvorna velic¢ina
Pomocu zna&ajke Izvorna veli¢ina mozete uskladiti sadrzaj faksa s veli¢inom izvornog dokumenta.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Oftvorite sliedece izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e Veli¢ina izvornog dokumenta

3. Dodirnite jednu od sliede¢ih opcija:
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4.

e  Bilo koja veli¢ina (zadana)
o lefter (8,5x11)

e  Mijesani letter/legal

o Llegal (8,5 x 14)

e Executive (7,25 x 10,5)

e  Statement (8,5 x 5,5)

e Oficio (8,5 x 13)

o A4(210 x 297 mm)

o A5(148 x 210 mm)

o B5(257 x 182 mm)

o 16k(197 x 273 mm)

e DPostcard JIS (148 x 200 mm)
e Oficio (216 x 340 mm)

Dodirnite gumb Spremi.

Podesavanije slike

%%NAPOMENA: Podesavanije postavki slike moze usporiti brzinu slanja faksa i produljiti vrijeme

prijenosa.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e Podesavanije slike
3. Dodirnite gumb Svietlije ili Tamnije za pode$avanije postavki Tamno.
4. Dodirnite gumb Manie ili Vise za podesavanje postavki Kontrast, Ciscenje pozadine ili Ostrina.
5. Dodirnite gumb Spremi.

@NAPOMENA: Dodirnite gumb Zadano za vraéanje postavki ostrine na tvornicke postavke.

Optimizirajte tekst/sliku

Pomo¢u znacajke Optimiziranja teksta/slike mozete izraditi stranicu faksa koja najbolje odgovara
izvorniku. Slanje slika i fotografija u tekstualnom nacinu uzrokuje nizu kvalitetu slika.

HRWW
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1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e  Optimiziranje teksta/slike
3. Dodirnite jednu od sliedecih opcija:
e  Rucno namjestanje (zadano)
o Tekst
e  Printed picture (Ispisana slika)
e Fotografija

4. Dodirnite gumb Spremi.

Spajanje zadataka

Pomocu znacajke spajanja zadataka mozete ukljuciti vise izvornika u jedan zadatak faksa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e Zadane opcije zadatka

e Spajanje zadataka
3. Dodirnite jednu od sliedecih opcija:

e Spajanje zadataka iskljuceno (zadano)

e Spajanje zadataka uklju¢eno

4. Dodirnite gumb Spremi.

Uklanjanje praznih stranica
Pomocu znacajke Uklanjanja praznih stranica mozete onemoguditi ispis praznih stranica.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:
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e Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

e Zadrzavanije praznih stranica
3. Dodirnite jednu od sliedeéih opcija:

e  Onemoguceno (zadano)

e  Omoguceno

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavke primanja faksa

Pomocu izbornika Fax Send Setup (Postavljanje primanija faksa) konfiguriraijte sliede¢e znacaijke:

e Postavljanje primanja faksa

e  Omogudite ili onemogucite planiranije ispisa faksova

e Blokirajte dolazne faksove

e  Pokretanje pozivanja dokumenta s drugog faks-uredaja

e  Zadane opcije zadatka

e  Postavite ladicu za papir

Postavljanje primanja faksa

Postavite glasnoéu zvona

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanje da biste prikazali izbornik Initial Setup (Pocetno postavljanie).
3. Dodirnite Postavljanje foksa da biste prikazali izbornik Fax Setup (Postavljanje faksa).

4. Dodirnite Postavke primanja fakso da biste prikazali izbornik Fax Receive (Postavke primanja

faksa).
5. Dodirnite Jacina zvuka zvona da biste prikazali izbornik Ringer Volume (Glasnoéa zvona).
6. Dodirnite Iskljuceno; Nisko (zadano) ili Visoko kako biste postavili glasno¢u.

7. Dodirnite Spremi kako biste spremili postavke glasnoée.

Omogudite ili onemoguéite planiranje ispisa faksova

E/%’NAPOMENA: Prije omoguéavanija planiranja ispisa faksova potrebno je stvoriti plan ispisa.
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1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Vrijeme/Raspored da biste prikazali zaslon Time/Scheduling (Vrijeme/planiranie).
Dodirnite Ispis foksa da biste prikazali izbornik za PIN.

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

A

Sluzedi se tipkovnicom, upisite PIN (najmanje &etiri znamenke) te dodirnite U redu kako biste
prikazali izbornik Fax Printing (Ispis faksa).

Ukoliko nemate PIN, od vas ¢e se zatraziti da ga stvorite.

@NAPOMENA: PIN uvijek cuvaijte na sigurnom mijestu. Izgubite |i svoj PIN, morate se obratiti
HP-ovoj servisnoj podrici radi informacija o nacinu ponistavanja PIN-a. Dodatne informacije
potrazite u odjeljku Sluzba korisnicke podrske na stranici 145.

6. Dodirnite zeleni znak plus za otvaranije zaslona Zakazivanje tjiednog dogadaja slanja faksa.
7. Dodirnite Nacin rada ispisa foksa.
8. Odaberite nacin ispisa faksa:

e Dodirnite Spremanie svih primljenih faksova kako biste onemoguéili ispis faksova i spremili
sve primljene faksove u memoriju.

e  Dodirnite Ispis svih primljenih faksova kako biste omoguéili ispis svih spremljenih i primljenih
faksova.

e  Dodirnite Koristenje plana ispisivanja faksova kako biste upotrebljavali plan ispisa faksova
za automatsko uklju¢ivanie i isklju¢ivanje ispisa faksova.

9. Primaknite se i dodirnite Spremi kako biste izasli.

%V?NAPOMENA: Ispis faksa i prosliedivanije faksa koriste isti PIN. Ukoliko ste stvorili PIN za
prosliedivanje faksova, tada ga koristite i u ovu svrhu.

Blokirajte dolazne faksove

Koristite postavku blokiranja faksova da biste stvorili popis blokiranih telefonskih brojeva. Kada primite
faks s blokiranog telefonskog broja, faks se ne ispisuje i automatski se brise iz memorije.

2 NAPOMENA:  Na popisu blokiranih faksova mogu biti samo brojevi. Ne koristite crtice ili razmake.
Ako je faks poslan s blokiranog broja, a posiljatel] je koristio crtice ili razmake u broju, faks neée biti
blokiran.

Stvorite popis blokiranih faksova

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Pocetno postavljanie.

3. Dodirnite Postavljanie faksa.
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® N o b A

Dodirnite Postavke primanja faksa.

Dodirnite Zabranjeni brojevi faksa da biste otvorili izbornik za blokiranije faksova.
Dodirnite Dodavanje zabranjenih brojeva kako bi tipkovnica postala dostupna.
Unesite broj i dodirnite U redu.

Da biste dodali jo$ brojeva, ponovite korak 5 i 6.

Uklonite brojeve s popisa blokiranih faksova

1.

@ N & ;R W DN

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanie.

Dodirnite Postavljanje faksa.

Dodirnite Postavke primanja faksa.

Dodirnite Zabranjeni brojevi faksa da biste otvorili izbornik za blokiranje faksova.
Dodirnite Brisanje zabranjenih brojeva kako bi tipkovnica postala dostupna.
Unesite broj i dodirnite U redu.

Da biste dodali jo§ brojeva, ponovite korak 5 i 6.

Izbrisite sve brojeve s popisa blokiranih faksova

1.

N, R WD

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Pocetno postavljanije.

Dodirnite Postavljanje faksa.

Dodirnite Postavke primanja foksa.

Dodirnite Zabranjeni brojevi faksa da biste otvorili izbornik za blokiranije faksova.
Dodirnite Brisanje svih zabranjenih brojeva kako bi tipkovnica postala dostupna.

Dodirnite Da da biste izbrisali sve brojeve s popisa ili dodirnite Ne da biste izasli i zadrzali
brojeve.

Pokretanje pozivanja dokumenta s drugog faks-uredaja

HRWW

Neki faks-uredaji mogu staviti slanje dokumenta na &ekanije dok drugi faks-uredaj ne zatrazi slanje tog
dokumenta. Kada uredaj pozove drugi faks-uredaj koji ima dokument na &ekaniju te zatrazi slanje
dokumenta na uredaij, to nazivamo pozivanjem dokumenta s drugog faks-uredaja.

1.
2,

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Foks za prikaz zaslona za faksiranie.

Dodirnite Dodatne opcije za prikaz zaslona s opcijama.
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Pomaknite se na stranicu 3.

Dodirnite Pozivanie faksa da biste prikazali zaslon Fax Polling (Pozivanje dokumenta s drugog
faks uredaja).

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

Pomocu tipkovnice unesite broj primatelja dokumenta s drugog faks uredaja i zatim dodirnite
Pokreni.

Bira se uneseni broj. Ako se spremljeni faks zadrzava na biranom faks-uredaiju, taj se faks prenosi
na uredaj i ispisuje. Ako nema zadrzanog faksa, prikazat ¢e se poruka Faks nije dostupan.
Ako faks-uredaj ne podrzava znacajku pozivanja dokumenta s drugog faks-uredaja, prikazat ¢e
se poruka o pogreici Poll Invalid (Pozivanje dokumenta nije valjano).

Zadane opcije zadatka

Sliede¢e zadane opcije zadatka dostupne su za konfiguraciju:

Obavjescivanije

Stamp Received Faxes (Otiskivanje primljenih faksova)
Fit to Page (Prilagodavanije stranici)

Odabir papira

Output Bin (Izlazni spremnik)

Sides (Strane)

2 NAPOMENA:  Postavke zadane opcije zadatka primjenjuju se u svim nacinima slanja faksa:
analogno faksiranje, faksiranje putem LAN-a ili inferneta.

Promijenite postavke obavijesti

32

Obavijescivanjem odredujete kako cete biti obavijesteni o statusu odlaznog faksa. Ova se postavka
primjenjuje samo na trenutacnu faks poruku. Da biste zauvijek promijenili postavke, izmijenite zadane
postavke.

1.

2
3.
4

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Faks za prikaz zaslona Fax (Faks).

Dodirnite Dodatne opcije.

Dodirnite Obavijescivanie.

Odaberite postavke obavijesti:

e Dodirnite None (Nista) da isklju¢ite obavijesti.

e Dodirnite This Job (Ovaj zadatok) da biste omoguéili obavijest za trenutaéni zadatak.

e  Dodirnite On Error (U slucaju greske) da biste omoguéili obavijest samo za trenutaéni
zadatak.
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Dodirnite Ispis da biste primili ispisanu obavijest ili dodirnite E-posia da biste obavijest primali e-
postom.

Ako ste odabrali Ispis, dodirnite U redu da biste dovrili postavljanje obavijesti.
ILI

Ako ste odabrali opciju E-posia, adresu e-poste unesite pomocu tipkovnice. Zatim dodirnite U redu
da biste dovrsili postavljanje obavijesti.

Obiljezite primljene faksove (dolazni faksovi)

Postavka obiljezavanja primljenih faksova omogué¢ava ili onemoguéava stavljanje otiska na dolazne
faksove. Otisak ispisuje datum i vrijeme primitka, telefonski broj i broj stranice na svakoj dolaznoj

stranici.

1. Na upravljaekoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Zadane opcije zadatka te Zadane opcije faksiranja.

3. Dodirnite Fax Receive (Primanie faksa) za prikaz postavki primanja faksa.

4. Dodirnite Primljeni faksovi s podacima posiljatelja kako biste prikazali postavke.

5. Dodirnite Onemoguceno (zadano) da biste onemogucili stavljanje otiska ili dodirnite Omoguceno
da biste omoguéili stavljanije ofiska.

6. Dodirnite Spremi.

Postavite prilagodavanje veli¢ini stranice

Prilikom odabira veli¢ine stranice za ispis faksa, uredaj utvrduje stranicu koja najblize odgovara
Zeljenoj veli¢ini od veli¢ina dostupnih na uredaju. Ako je uklju¢ena postavka prilagodavanja veli¢ini
stranice, a primite sliku koja je ve¢a od zadane veli¢ine, uredaj ée je pokusati smanijiti da stane na
stranicu. Ako je ta postavka onemogucena, slika vec¢a od stranice i¢i ¢e na nekoliko stranica.

1.

L S A

6.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Zadane opcije zadatka te Zadane opcije faksiranja.
Dodirnite Fax Receive (Primanie faksa) da biste vidjeli postavke primanja faksa.
Dodirnite Prilagodavanie stranici kako biste prikazali postavke prilagodavanie veli€ini stranice.

Dodirnite Omoguceno (zadano) da biste omoguéili prilagodavanie veli¢ini stranice ili dodirnite
Onemoguceno da biste onemogu¢ili prilagodavanie.

Dodirnite Spremi.

Postavite ladicu za papir

HRWW

Postavka ladice za papir odreduije iz koje ladice uredaj povla¢i papir za ispis faksova.

Postavke faksa
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1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Zadane opcije zadatka.

3. Dodirnite Zadane opcije faksiranja.

4. Dodirnite Fax Receive (Primanje foksa) da biste prikazali izbornik Fax Receive (Primanje faksa).

5. Dodirnite Ladica za faksove da biste prikazali izbornik Fax Paper Tray (Ladica s papirom za
faks).

6. Dodirnite naziv ladice koju zelite koristiti za primljene faksove.

7. Dodirnite Spremi da biste spremili vrijednost za ladicu.

Arhiviranje i prosljedivanje faksova

Pomodu znadajke arhiviranja faksova mozete spremiti arhivske kopije svih dolaznih faksova, svih
izlaznih faksova, ili oboje, na navedenu adresu e-poste.

Pomodu znadajke prosliedivanje faksova mozete prosliedivati sve dolazne faksove, sve izlazne
faksove, ili oboje, na drugi broj faksa. Kad je omoguéeno prosliedivanje faksova, uredaj primatelja
ispisuje faks (ako je ispis faksa onemogucen, ispis ¢e se obaviti kad bude omoguéeno ispisivanije) i
ujedno ga proslieduje na broj za prosliedivanje faksa.

2 NAPOMENA: Da biste upotrijebili znacajku Archive to Email Address (Arhiviraj v adresu
e-poste), SMTP posluzitelj mora biti konfiguriran i u funkciji na uredaju. Da biste saznali kako
konfigurirati SMTP posluzitelj, pogledaite korisni¢ki priruénik uredaija.

Arhiviraijte faksove

U arhivu mozete spremiti kopije svih dolaznih, svih odlaznih faksova ili oboje. Kopije mozete poslati
na drugi broj faksa ili na adresu e-poste. Ovu znacajku mozete konfigurirati pomo¢u ugradenog web
posluzitelja.

E/?NAPOMENA: Da biste koristili znacajku Archive to Email Address (Arhiviraj u adresu e-
poste), na uredaju mora biti konfiguriran SMTP posluzitelj. Da biste poslali ili primili faks dok je
omoguéena ova znacajka, SMTP posluzitelj mora odgovarati. Da biste saznali kako konfigurirati SMTP
posluzitelj, pogledaite korisni¢ki prirué¢nik uredaja.

Omoguéite znacéajku Fax Archive (Arhiva faksova)
1. Otvorite ugradeni web posluzitelj unosom IP adrese uredaja u redak adrese web preglednika.
2. Pritisnite karticu Fax (Faks).
3. U oknu Device Modem Settings (Postavke modema uredaja) kliknite gumb Advanced (Napredno).
4

U oknu General (Opcenito) kliknite potvrdni okvir Enable Fax Archive (Omoguci arhiviranje

faksa).

5. Na padajuéem popisu odaberite jednu od ovih moguénosti:
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8.

e  Archive to Fax Number (Arhiviraj u broj faksa)

e Archive to Email Address (Arhiviraj u adresu e-poste)

Upisite broj faksa u polje Fax Archive Number (Broj arhiviranog faksa):.

ILI

Upisite adresu e-poste u polje Fax Archive Email Address (Adresa e-poste arhiviranog faksa):.

U podruéju When to Archive Faxes (Kada arhivirati faksove) odaberite jednu od ovih moguénosti:
e Send and Receive (Slanje i primanje)

e  Send (Podalji)

e  Receive (Primanje)

Kliknite gumb OK (U redu).

Postavite prosljedivanje faksa

Postavke prosliedivanja faksa koristite za prosliedivanije svih primljenih faksova na neki drugi broj
faksa. Kad je omoguéeno prosliedivanije faksa, proizvod primatelja ispisuje faks (ako je ispis faksa
onemogucen, ispis ¢e se obaviti kad bude omoguéeno ispisivanje) i ujedno ga proslieduje na broj za
prosljedivanje faksa.

E%NAPOMENA: Ne uspije li se obaviti prosljedivanje na drugi broj telefona, faks uredaj vise nece
ponoviti pokusaj prosliedivanja. Svi faksovi proslieduju se s finom ili standardnom rezolucijom.

HRWW

1.

9.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Zadane opcije zadatka da biste prikazali izbornik Default Job Options (Zadane opcije
dokumenta).

Dodirnite Zadane opcije foksiranjo da biste prikazali izbornik Default Fax Options (Zadane opcije

faksa).
Dodirnite Fax Receive (Primanje foksa) da biste prikazali zaslon Fax Receive (Primanie faksa).
Dodirnite Prosliedivanie faksa za prikaz zaslona PIN-a.

Upisite PIN pomocu tipkovnice (najmanie ¢etiri znamenke), pa zatim dodirnite U redu a biste
prikazali zaslon Fax Forwarding (Prosliedivanie faksa)

Dodirnite Prosliedivanije faksa.

Dodirnite Prilagodeno , a zatim Spremi da biste prikazali zaslon Set Fax Forwarding
(Namjestanije prosliedivanja faksa).

Dodirnite Prosliedivanje na broj da biste prikazali zaslon Forward to Number (Proslijedi na broj).

10. Dodirnite okvir s tekstom da biste unijeli telefonski broj za prosljedivanije faksa i dodirnite U redu.
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Upotreba faksa

Zaslon sa znaéajkama faksa

Zaslon sa zna&ajkama koristi se za slanje faksova. Da biste pristupili ovom zaslonu, pritisnite ikonu
Faks koja je prikazana na pocetnom zaslonu upravljacke ploce.

Slika 2-1 Zaslon sa znagajkama faksa

sl

[l N -
Fax Recipients: Spezd Dial Code:
®\::234ﬂ |@

@ @ ] { SpecdDis |
e )
o N

[ Delete ] [ Details ] Eol More Options 2008 Mar-31 116 AM

®

(&

(JR(b)

1 Tipka za povratak na glavni zaslon

2 Pogalji faks - pritisnite da biste poslali faks primateljima

3 Unesite broj na popis primatelja

4 Ukloni/izbrisi broj

5 Traka s porukom o statusu

6 Pristup telefonskom imeniku

7 Pretraga za brzo biranje po broju

8 Poruka upozorenija - dodirnite da bi se prikazala

9 Pomo¢ - dodirnite da biste prikazali odabir Pomot¢i

10 Brzo biranje - tipka za uredivanje

11 Brzo biranje - Pretraga po imenu

12 Popis za brzo biranje (pomaknite se da biste prikazali druge unose)
13 Trenutaéni datum i vrijeme

14 Dodirnite da biste pristupili dodatnim faks postavkama za trenutaéni dokument
15 Pritisnite za pojedinosti o odabranom primatelju

16 Pritisnite da biste izbrisali odabranog primatelja s popisa
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17 Popis primatelja

18 Okvir za unos broja primatelja - dodirite tipkovnicu ili unesite broj na tipkovnici upravljacke ploge!

! Kada dodirnete Okvir za unos broja primateljo, prikazuje se sko&ni prozor s gumbom za dodavanije
posebnih zagrada PIN ([ ]) za skrivanje PIN broja te gumb Pauza za dodavanje zareza koji

predstavlja pauzu od 2 sekunde.
IF‘ax Recipients: I|i @ [ — ] S ]
s @
@00 o —
0 ]
J

Slikka 2-2 Okvir za unos broja primatelja

@ Fax Recipients:
L |

o=

2008-Mar-31 1118 AM

Pause

|
E Delete jE [—][ Cancel

Posaljite faks

Da biste poslali faks, mozete koristiti jednu od tri osnovne metode za uno3enije brojeva:
e  Ruéno unesite brojeve.
o  Unesite brojeve pomoéu brzog biranja.

e Unesite brojeve pomo¢u telefonskog imenika (dostupan samo ako je instaliran usluzni program
HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility te je telefonski imenik napunien).

E/;’NAPOMENA: Za online informacije o slanju faksa, dodirnite ? na zaslonu za pristup izborniku
Pomo¢, a zatim dodirnite Slanje foksa ispod popisa tema Pomodi.

Kada unosite telefonski broj putem numericke tipkovnice, uklju¢ite sve pauze ili druge brojeve, poput
pozivnih brojeva, pristupnih kodova brojevima izvan PBX sustava (obi¢no 9 ili 0) ili pozivnog broja za
medugradski razgovor. Umetanjem zareza (,) umecete pauzu od dvije sekunde. Za unosenje zareza
pritisnite gumb Pauza. Ako je postavka predbroja faksa definirana da automatski ukljuéuje predbroj,
necete ga morati unositi.

E/%’NAPOMENA: Prilikom slanja faksa, faks se prvo skenira i pohranjuje u memoriju. Nakon $to je
&itav dokument pohranjen, ide na slanje i brise se iz memorije. Ako je ponovno biranje postavlieno na
nulu, faksovi ¢ije slanje nije uspjelo jer je broj bio zauzet ili nije bilo odgovora brisu se iz memorije.
Ako su postavljene naredbe Redial-On-Busy (Ponovno pozivanje zauzetog broja) ili Redial-On-No-
Answer (Ponovno pozivanije broja bez odgovora), faks neée biti izbrisan dok ne produ svi pokuiaiji
ponovnog pozivania ili dok faks ne bude poslan.
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Umetnite dokument u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) ili na staklo skenera.

Na glavnom zaslonu dodirnite ikonu icon. Mozda ¢e se pojaviti upit da upisete korisnicko
ime i lozinku.

Dodirnite . Provjerite odgovaraju li postavke Describe Original (Opisi izvornik)
izvornim postavkama. Postavke uklju¢uju:

e Original size (Originalna veli¢ina) (poput Letter ili A4)
e Originalne stranice - jednostrani ili dvostrani ispis

e Optimize text/picture (Optimiziranje teksta/slike) (tekst, mijesano tekst i grafika ili
grafika i fotogratije). Slanje grafika i fotografija u tekstualnom nacinu umanjuje kakvoéu
slika.

e Content Orientation (Usmjerenje sadrzaja) (uspravno ili polozeno)
e Job Build (Formiranje zadatka) kombinira nekoliko skeniranja u jedan dokument.
e Podesavanije slike

Sharpness (Ostrina) izostrava rubove teksta i slika.

Darkness (Tamno)

Background (Pozadina) uklanja pozadinu koja se moze pojaviti prilikom kopiranja
papira u boji.

¢ Notification (Obavijest) izmjenjuje nacin obavjes¢ivanja o statusu prijenosa faksa
(odnosno, ako je faks poslan, dogodila se pogreska ili faks nije poslan). Obavijesti mozete
ispisati ili ih poslati na adresu e-poste.

E/?’ Obavijest mijenja postavke obavijesti samo za trenutaéni dokument.

Kada dovrsite sva postavljanja na zaslonu Settings (Postavke), dodirnite da biste se vratili
na zaslon faksa.

Unesite broj pomo¢u tipkovnice. Dodirnite zelenu strelicu prema dolje te dodajte broj popisu
primatelja.

Da biste uklonili broj s popisa, dodirnite ga, a zatim dodirnite

Ako je potrebno, unesite zarez (,) da biste umetnuli dvije sekunde pauze nakon
predbroja (poput "9" ili "0") kako biste internom telefonskom sustavu dali vremena da pristupi
vaniskoj liniji prije biranja ostatka broja. Za uno3enije zareza pritisnite gumb na
upravljackoj plogi.

Da biste unijeli PIN kao dio broja primatelja, koristite tipkovnicu na upravljagkoj plo¢i. Dodirnite
polie , a zatim dodirnite gumb PIN. Na taj se na¢in umeée lijeva zagrada ([).
Upisite PIN, a zatim ponovno dodirnite gumb da biste umetnuli desnu zagradu (]). Broj unutar
zagrada ne prikazuje se u broju faksa koji se pojavljuje na faks izvies¢ima.
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Dodirnite Pokreni da biste poslali faks. Mozete dodirnuti ikonu Pokreni na zaslonu na dodir ili
pritisnuti zeleni gumb Pokreni na upravljagkoj plodi.

Ako broj primatelja faksa odgovara jednom ili vige spremlienih brojeva za brzo biranje, prikazuje
se odgovarajuéi broj brzog biranja i pitanje zelite li nastaviti slanje faksa navedenim
primateljima. Dodirnite Da kako biste potvrdili broj i poslali faks ili dodirnite Ne kako biste
otkazali faksiranje. Napominjemo da ovaj korak nije obavezan ako je onemoguéena znacajka
Fax Number Speed Dial Matching (Podudaranije brojeva brzog biranja faksa).

Ako broj primatelja faksa ne odgovara nijednom spremljenom broju brzog biranja, prikazuje se
zaslon potvrde biranja pa ponovno morate unijeti broj faksa. Nakon ponovnog upisa dodirnite U
redu kako biste poslali faks. Napominjemo da ovaj korak nije obavezan ako je onemoguéena
znaéajka Fax Number Confirmation (Potvrda broja faksa).

E/%"NAPOMENA: Ako ste napravili promjene postavki na zaslonu Settings (Postavke) (poput izmjene
obavijesti ili jednostranog u dvostrani ispis), pojavit ¢e se zaslon Processing Job (Dokument u obradi) s
upitom "Would you like to keep your current settings?" (Zelite li zadrzati trenutacne postavke?). Ako
pritisnete Da, proizvod ¢e vas vratiti na zaslon Fax (Faks) i postavke koje ste napravili bit ¢e zadrzane.
To vam omoguc¢ava da posaljete drugi faks s istim postavkama. Ako pritisnete Ne, postavke se brigu
(vraéaju na zadane vrijednosti) i prikazuje se pocetni zaslon proizvoda

Slanje faksa pomoc¢u brzog biranja

E%NAPOMENA: Prije slanja faksa pomoéu brzog biranja, morate stvoriti postavke brzog biranja. Da
biste stvorili brzo biranje, pogledaite Stvorite popis za brzo biranje na stranici 41.

1.

LA O T o

Umetnite dokument u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) ili na staklo skenera.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Faks za prikaz zaslona za faksiranije.

Dodirnite Brza biranja da biste prikazali zaslon Speed Dial (Brzo biranje).

Dodirnite broj Brzo biranje za ime brzog biranja koji Zelite upotrijebiti. Dodirnite U redu.
Ime brzog biranja pojavit ¢e se u odjeljku Primatelji foksa na zaslonu Fax.

Dodirnite Pokreni da biste poslali faks. MoZete dodirnuti gumb Pokreni na zaslonu na dodir ili
pritisnuti zeleni gumb Pokreni na upravlja¢koj plo¢i.

Pretrazivanje popisa za brzo biranje po imenima

Upotrijebite ovu znacajku za pretrazivanje postojeceg popisa za brzo biranje po imenima.

E%NAPOMENA: Ako ne znate jedinstveno ime za brzo biranje, unesite slovo kako biste odabrali neki
dio popisa. Primjerice, kako biste prikazali imena za brzo biranje koji pocinju slovom N, unesite N.
Ako ne postoje odgovarajuéi unosi, prikazuje se poruka prije negoli pretrazivanije prikazi slovo
najblize slovu N.

1.
2.

HRWW

Na upravljackoj plo¢i glavnog zaslona, dodirnite ikonu Faks da biste prikazali zaslon Fax (Faks).

Dodirnite gumb Prefrazivanje brzog biranja. Taj gumb izgleda kao povec¢alo, a nalazi se s desne
strane gumba Brzo biranje.
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Unesite prvih par slova imena koje trazite. Kako se pronalazi vise podudaranija, popis pri vrhu
zaslona za pretrazivanje postaje vedi. Po potrebi se pomaknite da biste vidjeli sve unose ili
unesite vide slova za suzavanje pretrage.

Odaberite odgovarajuée ime s popisa i dodirnite . Popis za brzo biranje na glavnom
zaslonu faksa prikazuje odabrani unos na vrhu popisa brojeva.

Dodirnite odabrani unos da biste ga dodali popisu primatelja.

Odaberite ili pretrazite dodatna imena prema potrebi.

Znacajka telefonskog imenika dostupna kada je proizvod konfiguriran da upotrebljava softver HP MFP
Digital Sending Configuration. Ako proizvod nije konfiguriran za uporabu s ovim softverom, gumb
Telefonskog imenika nece se prikazivati. Da biste konfigurirali proizvod za uporabu sa softverom

HP MFP Digital Sending Configuration, pogledajte HP MFP Digital Sending Software -
korisnicki priruénik ili HP MFP Digital Sendmg Software - vodi¢ za podrsku koji je
dostupan na adresi

Ako je omoguceno Authentication (Potvrdivanije) u softveru HP MFP Digital Sending Configuration, vasi
osobni faks brojevi s popisa kontakata Microsoft® Exchange pojavit ée se u telefonskom imeniku.

g Brojevi faksa ne mogu biti dodani ili izbrisani iz telefonskog imenika s ovog uredaja.
Faks brojevi se mogu dodavati ili brisati jedino putem Address Book Managera (ABM - Upravitelj
adresara) koji se izvodi na posluzitelju Digital Send Server ili izmjenom unosa na vasem popisu
kontakata.

I%/? Ako ste napravili promjene postavki na zaslonu Settings (Postavke) (poput izmjene
obavijesti ili jednostranog u dvostrani ispis), pojavit ¢e se zaslon Processing Job (Dokument u obradi) s
upitom "Would you like to keep your current settings?" (Zelite li zadrzati trenutacne postavke?). Ako
pritisnete Da, proizvod ¢e vas vratiti na zaslon Fax (Faks) i postavke koje ste napravili bit ¢e zadrzane
$to vam omogucava da posaljete i drugi faks s istim postavkama. Ako pritisnete Ne, postavke se brigu
(vradaju na zadane vrijednosti) i prikazuje se pocetni zaslon proizvoda.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu za prikaz zaslona za faksiranje.
Dodirnite ikonu da biste prikazali zaslon Adresar.
Odaberite izvor telefonskog imenika na padajué¢em izborniku.

Dodirnite imena da biste ih oznagili i dodirnite ikonu da biste pomaknuli
oznaéena imena u odjeljak Primatelji faksa.

Dodirnite da biste se vratili na zaslon Fax (Faks).
Dodirnite da biste poslali faks. Mozete dodirnuti gumb na zaslonu na dodir ili
pritisnuti zeleni gumb na upravljagkoj plodi.

Pomocu znacajke pretrazivanja imenika mozZete provesti pretrazivanja imenika koji je omogucen putem
usluge Digital Sending Service (DSS) i Address Book Manager (ABM).
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http://www.hp.com/go/digitalsending

Provjerite HP -ovo web-mjesto kako biste ustanovili jesu li potrebna aZzuriranja firmvera dostupna za vas
proizvod.

[%?NAPOMENA: Ako ne upotrebljavate DSS, imenik faksa ne prikazuje se na zaslonu proizvoda. DSS
imenik nije isti kao popis za brzo biranje.

1. Dodirnite ikonu Faks na zaslonu.

2. Dodirnite ikonu Telefonski imenik (koja se nalazi na desnoj strani od okvira s primateljima faksa).
3. Odaberite izvor imenika ili na padajué¢em izborniku pri vrhu zaslona odaberite Sve.

4. Odaberite ime primatelja s popisa na imeniku.

Ako je popis dugacak, pretrazivanje imena mogude je pritiskom na ikonu Pretrazivanje (poveéalo)
na dnu zaslona imenika. Na zaslonu pretrazivanie, unesite prvo ili prvih nekoliko slova imena na
tipkovnici. Prikazuju se primatelji koji odgovaraju unesenim slovima. Unesite vide slova za
procid¢avanije pretrazivanja. Birajte izmedu imena koja se prikazuju pri vrhu zaslona, a zatim
dodirnite U redu. Na zaslonu se ponovno prikazuje imenik faksa.

5. Dodirnite desnu strelicu da biste unijeli odabrano ime na popis primatelja faksa.

6. Dodirnite U redu za povratak na zaslon za slanje faksa.

E%NAPOMENA: Upotrijebite Address Book Manager (dio usluge DSS) kako biste stvorili/dodali
sadrzaj u adresar faksa.

[Bf NAPOMENA: Za uvoz/izvoz lokalnog imenika faksa na web-posluzitelj EWS, pogledaite
dokumentaciju za EWS.

Ponistite faks

1. Pritisnite gumb Stop na upravljagkoj plo¢i. Otvorit ée se zaslon Job Status (Status zadatka).

E%NAPOMENA: Moze do¢i do kratkotrajne zadrske prije negoli se zadatak prikaze na popisu
zadataka na zaslonu Job Status (Status zadatka) nakon $to zadatak faksiranja zavrsi skeniranje.

2. Dodirnite padajuéi izbornik i opciju Outgoing faxes (Izlazni faksovi).

3. Odaberite karticu Current Fax Job (Trenutaéni zadatak faksa) ili All Fax Jobs (Svi zadaci faksa), a
zatim odaberite naziv zadatka. Dodirnite gumb Cancel Job (Otkazi zadatak).

Stvaranije ili brisanje popisa za brzo biranje

Brzo biranje vam omogu¢ava da pridruzite naziv brzog biranja jednom broju ili grupi brojeva, a zatim
saljete faks na taj broj ili brojeve odabirom naziva brzog biranja.

Stvorite popis za brzo biranje
1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Foks za prikaz zaslona za faksiranie.
2. Dodirnite Brza biranja da biste prikazali zaslon Speed Dial (Brzo biranje).

3. Dodirnite Broj za brzo biranje.
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9.

Dodirnite okvir Ime na brzom biranju za prikaz tipkovnice.

Utipkaijte naziv brzog biranja pomo¢u tipkovnice, a zatim dodirnite U redu da biste se vratili na
zaslon Brza biranja.

Dodirnite okvir Brojevi foksa za prikaz tipkovnice.
Upisite broj faksa za Ime na brzom biranju i dodirnite U redu za povratak na zaslon Brza biranja.

Dodirnite broj Brzo biranje odabran za naziv brzog biranja. Ime i broj faksa prikazuju se uz Broj
za brzo biranje.

Ponovite korake 3-8 da biste unijeli sve brojeve za brzo biranje.

10. Kada zavrsite, pritisnite U redu da biste se vratili na zaslon Fax (Faks).

Obrisite popis za brzo biranje

-
.

2
3
4.
5
6
7

Na upravljackoj plo¢i glavnog zaslona, dodirnite ikonu Faks da biste prikazali zaslon Fax (Faks).
Dodirnite Brzo biranje da biste prikazali zaslon Speed Dial (Brzo biranije).

Dodirnite broj Brzo biranje na popisu koji treba izbrisati.

Dodirnite Izbrisi.

Na sljedeé¢em zaslonu pojavit ¢e se upit da potvrdite brisanije.

Dodirnite Da da biste izbrisali popis za brzo biranje.

Dodirnite Da da biste se vratili na zaslon Fax (Faks).

Uklanjanje jednog broja s popisa za brzo biranje

1.

2
3.
4
5

6.
7.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Faks za prikaz zaslona za faksiranje.
Dodirnite Brza biranja da biste prikazali zaslon Speed Dial (Brzo biranje).
Dodirnite broj Brzo biranje na popisu koji treba urediti.

Dodirnite okvir Fax Numbers (Brojevi faksa) da biste prikazali tipkovnicu.

Prodite po popisu brojeva faksa i dodirnite zaslon desno od posliednje znamenke broja koji zelite
izbrisati. Tipkom backspace izbrisite broj faksa.

Dodirnite U redu kako biste se vratili na zaslon Brza biranja.

Dodirnite U redu da biste se vratili na zaslon Fax (Faks).

Dodavanje broja na postojeci popis za brzo biranje
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1.
2.
3.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Faks za prikaz zaslona za faksiranje.
Dodirnite Brza biranja da biste prikazali zaslon Speed Dial (Brzo biranje).

Dodirnite broj Brzo biranje na popisu koji treba urediti.
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4. Dodirnite okvir Brojevi faksa za prikaz tipkovnice.

5. Putem tipkovnice utipkaite broj faksa koji zelite dodati popisu.

E/%"NAPOMENA: Pokaziva¢ se prebacuje na sliedeci otvoreni prostor ispod posliednjeg unosa
broja faksa na popis za brzo biranje.

6. Dodirnite U redu kako biste se vratili na zaslon Brza biranja.

7. Dodirnite U redu da biste se vratili na zaslon Fax (Faks).

Glasovni pozivi i ponovni pokusaiji

Izvjesée poziva faksa

Nakon neuspjeha svih poku3aja slanja faksa, ispisat ¢e se izviesée o faks pozivima. Ono prikazuje ID
dnevnika faksiranja. Rezultat posliednjeg pokusaja ispisuje se u izvjedéu o faks pozivima.

Izviesée o faks pozivima ne ispisuje se za glasovne pozive. Dodatne informacije potrazite u odjeljku
lzviedée poziva faksa na stranici 43.

[%?NAPOMENA: lzvijes¢e o faks pozivima generira samo brojeve zadatka konaénih pokusaja. Ako je
jedno od tih izvjed¢a ruéno ispisan putem izbornika, a posliednji poziv nije kona¢an niti glasovni
poziv, broj zadatka bit ¢e nula.

Dnevnik aktivnosti faksa

Glasovni pozivi prema zadanoj postavci nisu dio dnevnika aktivnosti faksa. U dnevniku aktivnosti faksa
prikazuje se samo posliedniji pokusaj. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Ispisite zapis aktivnosti
faksa na stranici 56.

T.30 izvjesce

Izvies¢e T.30 ne ispisuje se za glasovne pozive. Svi pokusaiji ponavljanja faksiranja ispisat ¢e izvjedcée
T.30. Dodatne informacije potrazite u odjeliku Postavke servisa na stranici 58.

Zastiéene postavke

Dvije postavke — prosliedivanje faksa i ispis faksa — predstavljaju zastiéene postavke i zahtijevaiju
koristenje PIN-a. Prilikom prvog pristupanja nekoj od ovih postavki od Vas ¢e biti zatrazeno da stvorite
PIN. Nakon $to ga stvorite, PIN se koristi za pristupanje objema funkcijama. To zna¢i da se PIN koji je
stvoren za prosliedivanje faksa koristi i za pristup ispisu faksa, odnosno PIN koji je prvotno stvoren za
ispis faksa mora se koristiti i za pristup prosliedivanju faksa. Za pristup ovim zastiéenim postavkama
moze se stvoriti samo jedan PIN.

Ako je omoguceno izvjesée o faks pozivima sa slicicama, izviesée se ispisuje sa sli¢icom na prvoj
stranici faksa kad je omoguéen ispis ili prosliedivanie faksa. Zelite li zagti¢eni ispis faksa, tada
onemogudite ispisivanje sli¢ice na izvieséu o faks pozivima.
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Promijenite svoj PIN

Ovaij postupak opisuje nacin na koji mozete izmijeniti svoj postojeci PIN.

/\ OPREZ: PIN uvijek ¢uvajte na sigurnom mijestu. Izgubite li svoj PIN, morate se obratiti HP servisnoj
podrici radi informacija o naginu ponistavanja PIN-a. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Sluzba
korisni¢ke podrske na stranici 145.

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Zadane opcije zadatka da biste prikazali izbornik Default Job Options (Zadane opcije
dokumenta).

3. Dodirnite Zadane opcije faksiranjo da biste prikazali izbornik Default Fax Options (Zadane opcije

faksa).
4. Dodirnite Fax Receive (Primanje foksa) da biste prikazali zaslon Fax Receive (Primanie faksa).
5. Dodirnite Prosljedivanije faksa za prikaz zaslona PIN-a.

6. Upisite PIN pomocu tipkovnice (najmanije &etiri znamenke), pa zatim dodirnite U redu a biste
prikazali zaslon Fax Forwarding (Prosljedivanje faksa)

7. Dodirnite Promjena PIN-a za prikaz zaslona PIN-a.
8. Sluzedi se tipkovnicom, upiite PIN (najmanje &etiri znamenke) te dodirnite U redu.
9. Sluzedi se tipkovnicom potvrdite novi PIN, a zatim dodirnite U redu.

10. Ponovno dodirnite U redu.

Upotreba faksa putem mreza VolP

Tehnologija VolP pretvara analogni telefonski signal u digitalne bitove. Oni se zatim slazu u pakete
koji putuju Internetom. Paketi se pretvaraju i natrag prenose u analogne signale na ili u blizinu
odredista.

Prijenos informacija putem Interneta vrsi se digitalno, a ne analogno. Prema tomu, postoje razli¢ita
ograni¢enja prijenosa faksa koja mozda zahtijevaju razlicite postavke faksiranja od faksiranja putem
analogne mreze PSTN (Public Switched Telephone Network). Faksiranje uvelike ovisi o vremenskoj
kvaliteti i o kvaliteti signala pa je faksiranje puno osjetljivije na VolP okolinu.

Ako upotrebljavate VolP kado dio PBX-a ili centraliziranog telefonskog sustava, faksiranje bit ¢e
pouzdanije ako postavite telefonski sustav na nacin prijenosa, a ne na nacin releja. Kako biste potvrdili
postavke, kontaktirajte administratora sustava.
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Slijede prijedlozi promjena postavki za uredaj HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 ako je
prikljuéen na VolP uslugu:

o  Pocnite s postavkom faksiranja u na¢inu V.34 i s isklju¢enom zna&ajkom ECM (Error Correction
Mode). Protokol V.34 riesava sve promijene brzine prijenosa kako bi se prilagodile mreze VolP.

e U sluéaju brojnih pogresaka ili ponovnih pokusaja kod postavke V.34, isklju¢ite V.34, a
Maximum Baud Rate (Maksimalna brzina prijenosa) postavite na 14.400 bps.

o  Ako ne rijesite pogreske i bezuspjesne ponovne pokusaje, postavite nizu brzinu faksiranja budué¢i
da neki sustavi VolP ne mogu rukovati veéim brzinama signala za faksiranje. Maximum Baud Rate
(Maksimalna brzina prijenosa) postavite na 9600 bps.

e Ako u rijetkim slu¢ajevima problem ne uspijete rijesiti, na uredaju isklju¢ite ECM. Kvaliteta slike
mozda ¢e biti losija. Provjerite je li kvaliteta slike prihvatljiva pri isklju¢enom ECM-u prije
koridtenja ove postavke. Ako isklju¢ivanjem ECM-a uklonite pogresku, postavite brzinu na 14.400
bps kako biste postigli ve¢u brzinu prijenosa, a po moguénosti i manju uéestalost pogresaka.

o  Ako prethodne promijene postavke nisu poboljsale pouzdanost faksiranja putem VolP-,
kontaktirajte davatelja usluge VolP-a kako biste dobili pomoc¢.
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Rjesavanje problema s faksom

Provjera statusa pribora za faks

Ako izgleda da analogni pribor za faks ne funkcionira, tada napravite ispis stranice pribora za faks
da biste provjerili njegov status.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Informacije.
3. Dodirnite Stranice s konfiguracijom/statusom.
4. Dodirnite Stranica s konfiguracijom da biste ispisali stranice s konfiguracijom.

Na stranici pribora za faks na stranici s informacijama provjerite MODEM STATUS (STATUS
MODEMA) pod HARDWARE INFORMATION (INFORMACIJE O HARDVERU). U sliedecoj tablici

identificirani su uvjeti statusa i moguéa riesenja.

OPERATIONAL / ENABLED' (Oste¢en / omoguéen/ Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad.
onemoguden)

OPERATIONAL / DISABLED' (Oste¢en / omoguéen/ Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad, no
onemogucen) usluzni program HP Digital Sending onemogu¢io je znacajku

faksa ili je omogu¢io LAN faksiranje. Kad je omoguéeno LAN
faksiranje, zna¢ajka analognog faksiranja je onemoguéena.
Istovremeno moze biti onemoguéena samo jedna znacajka
faksa: LAN ili analogno faksiranie.

NON-OPERATIONAL / ENABLED/DISABLED' (Oste¢en / Identificirana je pogreska firmvera. Potrebno je aZurirati
omoguéen/onemogucen) firmver; pogledajte Nadogradnie firmvera na stranici 59.

DAMAGED / ENABLED/DISABLED' (Oste¢en / omoguéen/ Pribor za faks ne funkcionira; ponovno namiestite karticu

onemogucen) pribora za faks i provjerite da li postoje savijene nozice.
Ukoliko je i dalje prisutan status OSTECEN, zamijenite karticu
analognog pribora za faks.

1 Status ENABLED (OMOGUCEN) ukazuje na to da je pribor za faks omoguéen, tj. ukljuéen; DISABLED (ONEMOGUCEN)
ukazuje na to da je omoguéeno LAN faksiranije (analogno faksiranie je isklju¢eno).

Ne funkcionira neka znaéajka faksa

46

Pribor za faks je instaliran, no ikona nije prikazana na glavnom zaslonu proizvoda.

Uzrok Rjesenje
Usluzni program HP MFP Digital Sending Software Za omogucavanie analognog faksiranja koristite usluzni
Configuration onemogu¢io je analogno faksiranie. program HP MFP Digital Sending Software Configuration.
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Pribor za faks je instaliran, no ikona nije prikazana na glavnom zaslonu proizvoda.

Uzrok

Rjesenje

Pribor za faks ne radi kako treba.

Provjerite status pribora za faks.

NON-OPERATIONAL (NIJE SPREMAN ZA RAD), mozda ¢e
biti potrebno instalirati novu strojno-programsku verziju.

Ako je status DAMAGED (OSTECEN), a upravo ste instalirali
karticu, pokusajte ponovno namijestiti karticu i provijerite jesu li

nozice savijene.

Ukoliko je status DAMAGED (OSTECEN), a kartica je pravilno
instalirana, tada ée mozda biti potrebno zamijeniti karticu.

Neispravna plo¢a uredaja za formatiranije.

Obratite se svome servisnom zastupniku HP-a radi

servisiranja.

Na uredaiju se ne prikazuju izbornici faksa.

Uzrok

Rjesenje

Omoguceno je LAN faksiranie.

Radi se o normalnom postupku. Kad HP Digital Sending
Software omogu¢i LAN faksiranje, analogno je faksiranje

onemogudéeno, a faks izbornik, koji se koristi isklju¢ivo za

analogno faksiranie, tada se ne otvara.

Opéi problemi faksa

Problem

Uzrok

Rjesenje

Neuspijelo slanije faksa.

Omoguéen je JBIG, no faks primatelja
ne podrzava JBIG.

Iskljucite JBIG.

Na traci s porukom o statusu pojavljuje
se poruka "Out of Memory" (Memorija
puna).

Memorijski je disk uredaja pun.

Izbrisite neke datoteke s diska; za
informacije o upravljanju diskom
pogledaite korisnicki priru¢nik uredaja.

Kvaliteta ispisa fotografije je losa ili se
ispisuje zasivljeni okvir.

Pogresna postavka modusa Page
Content (Sadrzaj stranice).

Pokugajte postaviti moguénost
Optimiziranije teksta/slike na
Fotografija.

Faks je poslan usprkos pritisnutom
gumbu Cancel (Ponisti) na fipkovnici
uredaja za ponistavanje prijenosa
faksa.

Otkazivanje pocinje nakon odabira na
izborniku za ponistavanie (prikazuije se
nakon $fo pritisnete crveni gumb

Zaustavi) i potvrde pritiskom na U redu.

Ponistavanije faksova izvodite koriste¢i
faks izbornik; pogledaite Zaslon sa
znacajkama faksa na stranici 36.

Ne pojavljuje se gumb Phone Book
(Telefonski imenik).

Nije omoguéena funkcija telefonskog
imenika.

Za omogudavanie telefonskog imenika
koristite usluzni program HP MFP Digital
Sending Software Configuration.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

U HP Web Jetadmin nije moguée locirati
Fax settings (Postavke faksa).

Fax settings (Postavke faksa) u HP Web
Jetadmin nalaze se ispod padajuéeg
izbornika stranice sa statusom uredaija.

Odaberite Digital Sending and Fax
(Digitalno slanje i faksiranije) na
padaju¢em izborniku. Dodatne
informacije potrazite u odjeliku HP Web
Jetadmin na stranici 15.

Na vrhu stranice dodaje se zaglavlje
iako je omoguéeno pokrivanie.

Kad je zadano pokrivanie, faks dodaje
pokrivajuée zaglavlje u slu¢aju
prosliedivanija faksa.

Radi se o normalnom postupku.

U okviru s podacima o primatelju
pomijesana su imena i brojevi.

Normalno je da se pojavljuju i imena i
brojevi, to ovisi o fome odakle potjecu:
u telefonskom imeniku navedena su
imena, dok ostale baze podataka
navode brojeve.

Radi se o ne¢emu normalnom. Nije
potrebno nigta poduzimati.

Moj faks od jedne stranice ispisuje se na
dvije stranice.

Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa,
$to je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako zelite da se jednostrani faks ispise
na jednoj stranici, pokrivaju¢e zaglavlje
namijestite na nacin prekrivanja.

Dokument se prestaje uvlaciti usred
faksiranja.

Mozda je doslo do zastoja u
automatskom uvlagenju dokumenta
(ADF).

U slu¢aju zastoja pogledaite korisnieki
priru¢nik uredaja radi uputa za
uklanjanje zastoja.

Previsoka ili preniska glasno¢a zvuka iz
pribora za faks.

Potrebno je namijestiti postavku
glasnoce.

Informacije o mijenjanju postavke
glasno¢e zvuka potrazite u odjeljku
Postavite glasnocu zvona na stranici 29.

Problemi sa slanjem faksova

Problem

Uzrok

Rjesenje

Tijekom slanja dolazi do prekida
faksiranja.

Moze se raditi o neispravnom faksu
primatelja kojemu %aljete faks.

Pokusaite poslati faks na drugi uredaj za
faksiranje.

Mozda Vam ne radi telefonska linija.

Iz telefonske uti¢nice odvoijite pribor za
faks i prikljucite telefon. Pokusaijte uputiti
telefonski poziv kako biste provjerili da
li telefonska linija radi.

Na telefonskoj liniji je mozda sum ili je
loge kvalitete.

Pokugaite koristiti manju brzinu prijenosa
da biste poboljsali pouzdanost
prijenosa. Pogledajte postavku
maksimalne brzine prijenosa.

Mozda je aktivirana zna&ajka poziva
na ¢ekaniju

Provierite da faks telefonska linija nema
aktiviranu znacajku poziv na éekaniu.
Obavijest o pozivu na ¢ekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to ¢e
dovesti do komunikacijske pogreske.

Pribor za faks prima faksove, ali
ih ne 3alje.

Ako je pribor za faks priklju¢en na PBX
sustav, PBX sustav mozda generira
signal za slobodno biranje koji pribor
za faks ne moze defektirati.

Onemogutite postavku za
prepoznavanije fona biranja.

Poglavlje 2 HP Color Laserlet serije CM3530 MFP
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Mozda se radi o losoj telefonskoj vezi.

Pokugaijte ponovno kasnije.

Moze se raditi o neispravnom faksu
primatelia kojemu 3aljete faks.

Pokugaijte poslati faks na drugi uredaj za
faksiranie.

Mozda Vam ne radi telefonska linija.

Iz telefonske uti¢nice odvoijite pribor za
faks i prikljucite telefon. Pokusajte uputiti
telefonski poziv kako biste provjerili da
li telefonska linija radi.

Odlazni faks nastavlja birati.

Pribor za faks automatski ponovno bira
broj faksa ako je uklju¢ena opcija
Redial on Busy (Ponovno biranje
zauzetog broja) ili Redial On No
Answer (Ponovno biranje kada nije bilo
odgovora).

Radi se o normalnom postupku. Ne
zelite li da faks ponovno bira, postavite
Redial on Busy (Ponovno biranje
zauzetog broja) na O, takoder na O
postavite i Redial On No Answer
(Ponovno biranje kada nije bilo
odgovoral).

Faksovi koje aljete ne stizu na
faks primatelja.

Faks primatelja moze biti isklju¢en ili se
nalaziti u stanju s greskom, kao npr. biti
bez papira.

Nazovite primatelja kako bi provierio
da li je faks uredaj uklju¢en i spreman
za primanije faksova.

Faks se mozda nalazi u memoriji
&ekajudi na ponovno biranje zauzetog
broja ili se ispred njega nalaze drugi
faksovi koji ¢ekaju na slanje.

Ako je iz bilo kojeg od ovih razloga
zadatak faksiranja u memoriji, fo ¢e se
zabiljeziti u dnevniku faksa. Napravite
ispis dnevnika aktivnosti faksa i u stupcu
Rezultat provierite postoje li faks
poruke oznacene s Na éekaniju.

Problemi s primanjem faksa

HRWW

Pribor za faks ne odgovara na dolazne faks pozive (faks nije detektiran).

Uzrok

Rjesenje

Mozda postavka broja zvonijenja nije ispravno postavljena.

Provjerite postavku broja zvonjenja.

Telefonski kabel mozda je nepravilno priklju¢en ili ne

funkcionira.

Provjerite instalaciju. Provjerite koristite li telefonski kabel

isporuéen s priborom za faks.

Mozda telefonska linija ne radi.

Iz telefonske uti¢nice odvoijite pribor za faks i priklju&ite
telefon. Pokusaite uputiti telefonski poziv kako biste provijerili
da li telefonska linija radi.

Na sposobnost odgovaranja na pozive pribora za faks

mozda utjece usluga govorne poste.

U¢inite nesto od sliedeceg:

o  Obustavite uslugu glasovnih poruka.

o Nabavite telefonsku liniju namijenjenu primaniju faks

poziva.

e Broj zvonjenja do odgovora kod pribora za faks
smanijite tako da bude manii od broja zvonjenja do
odgovora kod govorne poste.
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Faksovi se odasilju ili primaju vrlo sporo.

Uzrok

Rjesenje

Postavljena je manja brzina faks-uredaja posiljatelja ili faks-
uvredaja primatelja.

Faks se moze prenositi samo brzinom koja odgovara
najmanijoj brzini faks-uredaja posiljatelja i primatelja. Na
primjer, ako je uredaj primatelja namjesten na 33.000 bps,
ali uredaj posiljatelja na samo 14.400 bps, faks se prenosi
na 14.400 bps.

Mozda %aljete ili primate vrlo slozen faks, npr. neki s puno
grafike.

Slozenim faksovima treba duze vremena za slanje ili
primanije.

Mozda modem faks-uredaja primatelja radi na sporijoj brzini.

Pribor za faks 3alje faks najve¢om brzinom modema koju
moze koristiti faks-uredaj primatelja.

Rezolucija uz koju se faks alje ili prima vrlo je visoka. Visa
razlu¢ivost obi¢no rezultira boljom kvalitetom, ali zahtijeva
dulje vrijeme prijenosa.

Ako primate faks, nazovite posiljatelja i zamolite ga da
smaniji razlu¢ivost i ponovno posalje faks. Ako 3aljete faks,
smanijite razlu¢ivost fe promijenite moguénost Optimiziranje
teksta/slike.

U sluéaiju lose telefonske linije, pribor za faks i faks primatelj
smanijuju brzinu prijenosa kako bi smanijili moguénost
gresaka.

Ponistite slanje faksa i ponovno ga poialjite. Zatrazite od
davatelja telefonskih usluga da provijeri telefonsku liniju.

Faksovi se ne ispisuju na uredaju.

Uzrok

Rjesenje

Ladica za stavljanje medija je prazna.

Umetnite medije. Svi faksovi koji se prime dok je ulazna
ladica prazna, pohranijuju se i ispisuju nakon $to se ladica
napuni.

Namjesteno je Schedule Printing of Faxes (Planiranje ispisa
faksova).

Ako je omoguéeno Zakazivanije ispisa faksova, faksovi se
nece ispisivati sve dok se ta funkcija ne onemogud¢i.

Uredaj raspolaze s malo tonera ili se toner potrosio.

Uredaj zaustavlja ispis ¢&im ima malo fonera ili ga potrosi.
Primljeni faksovi pohranjuju se u memoriji i ispisuju nakon
zamijene fonera. Informacije u vezi s ostalim problemima s
ispisom uredaja potrazite u korisnickom priruéniku uredaja.

Dolazni poziv je mozda glasovni poziv.

Dolazni glasovni pozivi inage se prikazuju u izvieséu poziva
kao Communication Error (17) (Pogreska v
komunikakciiji) Budu¢i da su to glasovni pozivi, a ne
pogreske faksa, ne trebate nista napraviti. Pobrinite se da
osobe koje vas zovu imaju broj glasovnog telefona koji se
razlikuje od broja faksa.

Dolazni je faks prekinut.

Provjerite da faks telefonska linija nema aktiviranu znaéajku
poziv na &ekanju. Obavijest o pozivu na éekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to ée dovesti do komunikacijske
pogreske.

Znaéajka Raspored ispisa faksova postavljena je na Uvijek
spremi faksove.

Promijenite postavku Raspored ispisa faksova na Uvijek ispisi

faks.

Poglavlje 2 HP Color Laserlet serije CM3530 MFP
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Pojavi li se problem s faksom koji spre¢ava ili prekida slanje ili primanje faksa, tada se generira kéd

pogreske koji pomaze pri utvrdivanju uzroka problema. Kodovi pogresaka prikazuju se u dnevniku

aktivnosti faksa i T.30 protokolu pracenia. Ispisite jedno od ovih triju izvied¢a da biste dobili kéd

pogreske. Detaljan opis nekih kodova pogresaka i odgovarajuéi postupak pogledaijte na adresi
tako da potrazite naziv svoga uredaja.

Prilikom slanja ili primanja analognog faksa na nekom uredaju HP Laserlet, bilo koja pogreska nastala
tijekom postupka faksiranja bit ¢e prikazana na upravljackoj plo¢i uredaja i unijeta u izviedéa o
faksiranju. Do pogreske faksiranja moze do¢i iz brojnih razloga, a ¢esto zbog prekida ili smetnji na
telefonskoj vezi. Uredaj ¢e prikazati bilo koju pogresku nastalu tijekom postupka faksiranja, bez obzira
odakle potekla.

Ako se postupak faksiranja prekine ili do pogreske dode tijekom prijenosa ili primitka faksa, podsustav
faksa u uredaju generira dvodijelni opis statusa/pogreske. Uobicajeni ili uspjesni faksovi takoder
generiraju poruke s naznakom uspjesnog slanja. Informacija poruke sastoji se od tekstnog opisa i
numeri¢kog koda (nekoliko poruka ne sadrzi numericke kodove). Na upravljagkoj plo¢i uredaja bit ¢e
prikazan samo tekstni dio poruke; medutim, tekstna poruka, ali i numeri¢ki kod bit ¢e prikazani u
izviedéu aktivnosti faksa, izvies¢u o faks-pozivima i u izvjies¢u pracéenja T.30 (ova izvjeséa pracenja
mozZete ispisati pojedinacno putem upravljacke plo¢e uredaja — u izbornicima Administracija >
Informacije i Administracija > RjeSavanje problema). Numericki se kod prikazuje u okruglim
zagradama nakon tekstnog dijela poruke u izvjes¢ima. Na primjer, ako je doslo do pogreske u
komunikaciji, na zaslonu upravlja¢ke ploce bit ¢e prikazana poruka Faksiranje nije uspijelo:

Communication Error (Pogreska u komunikaciiji). Ista ¢e poruka biti prikazana u polju

Rezultat u izvies¢u aktivnosti faksa kao Pogreska u komunikaciji (17). U ovom primjeru numericki
kod koji se odnosi na komunikacijsku pogresku je broj "17".

Numeri¢ki se kod generira putem faks-modema. Obicno numeri¢ki kod (0) predstavlja normalni
odgovor modema. Neke ¢e poruke pokazati numeri¢ki kod (0), druge ovisno o okolnostima mogu imati
niz razli¢itih numeri¢kih kodova, a tek nekoliko poruka uopce nema numericki kod. Obi¢no numericki
kod (0) predstavlja da pogretka nema veze s faks-modemom, ali je do nje doslo u nekom drugom
dijelu podsustava faksa. Kodovi koji se razlikuju od nule daju dodatne pojedinosti o odredenoj akciji ili
postupku koji provodi modem te nuzno ne znac¢e da na modemu postoji problem.

U tablicama koje slijede navedene su poruke faksa s najéeséim brojevima kodova zajedno s
preporu¢enim nacinom riesavanja. U tablicama je takoder navedeno nekoliko poruka koje su
vobicajene ili predstavljaju uobi¢ajen dogadaj. Na primjer, ako faks nije poslan na zauzeti broj, bit ¢e
prikazana poruka Fail Busy (Neuspjelo zbog zauzetog broja). Sve je u redu s podsustavom
faksa; poruka predstavlja da faksiranje nije izvrieno zbog zauzetog telefonskog broja primatelja.

Neotklonjive poruke pogreske s numeri¢kim kodovima koji se razlikuju od onih koji su ovdje navedeni
treba rijesiti korisni¢ka podrika. Detaljniji popis posliednje biranog faksa moze se ispisati prije
kontaktiranja korisni¢ke podrike kako biste lakse rijesili problem. Detaljni popis faksiranja naziva se
Fax T.30 Trace (Pracenije faksa T.30) i moze se ispisati za posliednii faks ili se unaprijed moze
postaviti ispis za svaku pogresku faksa. Da biste ispisali ili konfigurirali T.30 pracenie faksa, pritisnite
Administracija, RjeSavanje problema, a zatim Protokol Fax T.30 - praéenje. Zatim mozete
ispisati izvje$¢e za posliednii faks ili konfigurirati raspored ispisa prac¢enja T.30.
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Tablica 2-1 Poruke o slanju faksa

Message (Poruka)

Broj pogreske

Opis

Akcije

Cancelled (Otkazano)

0

Faksiranje je prekinuo
korisnik na upravlja¢koj plo¢i
uvredaja.

None (Nijedno).

Success (Uspjesno
slanje)

Nije dostupno

Faks je uspjegno poslan.

None (Nijedno).

Fail Busy (Neuspjelo 0 Primateljev faks je zauzet. Faks ¢e automatski biti

zbog zauzetog broja) povuéen (u slucaju takve

konfiguracije), u protivnom
pokusaijte ga poslati
ponovno.

No Answer (Nema 0 Primateljev faks ne odgovara  Primateljev faks ima prekinutu

odgovora) na poziv. vezu ili je iskljucen;

kontaktirajte primatelja kako
biste provjerili uredaj.
Pokusaite faks poslati
ponovno.

Compression Error Bilo koji Faks je oste¢en ili mozda nije  Pokusaite faks poslati

(Pogreska kompresije) poslan. ponovno.

No Dial (Nije birano) 0 Prilikom slanja faksa na Provjerite radi li telefonska
uredaju se ne otkriva ton linija; postavite slanje faksa
biranja. na "not" (ne) za otkrivanje

tona biranja.

Modem Fail (Pogreska Bilo koji Neocekivan ili lo§ odgovor s Pokusaijte ponovno poslati

modema) infernog modema faksa na faks; ako ne rijesite pogregku,
uredaij. kontaktirajte servis.

Communication Error 17ili 36 Izgubljena telefonska veza Pokusaite faks poslati

(Pogreska u
komunikaciiji)

izmedu posiljatelja i
primatelja.

ponovno.

Communication Error
(Pogreska u
komunikaciiji)

Bilo koji broj osim 17 ili 36

Potegkoca opce komunikacije
u sluéaju prekida ili
neocekivanog tijeka slanja
faksa.

Pokusaijte ponovno poslati
faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Space Fail (Pogreska 0 Nije moguée ¢itanje niti Pokugaijte ponovno poslati
prostora) pisanje datoteke slike faksa faks; ako ne rijesite pogresku,
na disk; disk uredaja je kontaktirajte servis.
mozda oste¢en ili na njemu
nema mjesta.
Page Fail (Pogreska 0 Sirina stranice ne odgovara  Pokuaijte ponovno poslati

stranice)

ili stranica ima previge logih
redaka.

faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Memory Error (Pogreska 0

memorije)

U uredaju nema dovoljno
memorije.

Ako ne rijesite pogresku,
trebali biste dodati vise
memorije u uredaj.

Poglavlje 2 HP Color Laserlet serije CM3530 MFP

HRWW



HRWW

Tablica 2-1 Poruke o slanju faksa (Nastavak)

Message (Poruka)

Broj pogreske

Opis

Akcije

Job Failed (Posao nije
uspio)

Bilo koji

Faksiranije nije uspjelo;
faksiranje nije obavljeno.

Pokusajte ponovno poslati
faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Power Failure (Nestanak 0

el. struje)

Tijekom prijenosa faksa doslo
je do nestanka el. struje na
uredaiju s kojeg se 3alje faks.

Pokusaijte faks poslati
ponovno.

No Fax Detected (Nije
otkriven faks)

17ili 36

Kod primatelja nije otkriven
faks-ureda;j.

Provjerite broj faksa i trazite
primatelja da provieri je li
uredaj uklju¢en i povezan;
zatim ponovno pokuaite
poslati faks.

Rjesavanije problema s faksom
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Poruke za primanje faksa
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Tablica 2-2 Poruke za primanije faksa

Message (Poruka)

Broj pogreske

Opis

Akcije

Success (Uspjesno
slanje)

Nije dostupno

Fax received ok. (Faks
primlien bez pogreske)

None (Nijedno).

Blocked (Blokirano)

Nije dostupno

Primitak faksa je blokiran
faks-uredajem primatelja
znaéajkom blokiranja broja.

None (Nijedno).

Modem Fail (Pogreska Bilo koji Neocekivan ili lo§ odgovor s Ponovno posaliite faks; ako
modema) infernog modema na uredaj - ne rijesite pogresky,
primjerice, faks se pokusava  kontaktirajte servis.
poslati u trenutku primitka
drugog faksa.
Communication Error 17, 36 Izgubliena telefonska veza ili  Zatrazite posiljatelja da

(Pogreska v
komunikaciiji)

prekid izmedu posiljatelja/
primatelja.

ponovno posalje faks (ako
faks-uredaj to ne ucini
automatski).

Communication Error
(Pogreska v
komunikaciji)

Bilo koji broj osim 17 ili 36

Poteskoca opée komunikacije
u sluéaju prekida ili
neocekivanog tijeka slanja
faksa.

Ponovno poialjite faks; ako
ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Space Fail (Pogreska 0 Nije moguce ¢itanje niti Ponovno posaljite faks; ako
prostora) pisanije slikovne datoteke na  ne rijesite pogresku,

disk; disk uredaja je mozda  kontaktirajte servis.

ostecen ili na njemu nema

dovoljno miesta.
Page Fail (Pogreska 0 Sirina stranice ne odgovara  Ponovno pozaljite faks; ako
stranice) ili stranica ima previse logih ne rijesite pogresku,

redaka. kontaktirajte servis.
Memory Error (Pogreska 0 U uredaju nema dovoljno Ako ne rijesite pogresku,
memorije) memorije. trebali biste dodati jo3

memorije u uredaj.

Compression Error 0 Ostecen faks - primljenu Trazite ponovno slanje faksa;
(Pogreska kompresije) datoteku slike nije moguce ako jo$ niste, omogucite ECM

desifrirati. (nagin ispravka pogregke).
Print Fail (Pogreska 0 Ostecen faks - primljenu Trazite ponovno slanje faksa;
ispisa) datoteku slike nije moguce ako jo$ niste, omogucite ECM

desifrirati. (nagin ispravka pogregke).
Poll Invalid (Pozivanje 0 Znaéajka pozivanja Kontaktirajte administratora
dokumenta nije valjano) dokumenta s drugog faks- faks-uredaja s kojeg se faks

uredaja pokusala je preuzeti  preuzima i potvrdite

faks s drugog uredaija, ali postojanie faksa, a zatim

nema nikakvog dostupnog pokugajte ponovno.

faksa.
Job Failed (Posao nije Bilo koji Faksiranje nije uspjelo; u to Ponovno posaljite faks; ako

uspio)

su ukljuéeni svi neodredeni
neuspjesi.

ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.
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Tablica 2-2 Poruke za primanije faksa (Nastavak)

Message (Poruka) Broj pogreske Opis Akcije
Power Failure (Nestanak 0 Tijekom primanja faksa doslo  Neka posiljatelj ponovno
el. struje) je do nestanka el. struje. posalje faks.
No Fax Detected (Nije 17, 36 Na faks je preusmijeren Nista
otkriven faks) glasovni poziv.
Dnevnici i izvjeséa faksiranja

Ispisite izvjesée poziva faksa

lzvijes¢e o faks pozivima predstavlja kratko izviedée u kojem je naznacen status zadnjeg poslanog ili
primlienog faksa. Ukoliko na tom izvjescéu zelite prikazati sli¢icu ispisanog faksa (prva stranica
smanjena za 62%), odaberite postavku Sli¢ica na izvjedcéu.

1.

Lo S

6.

Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Adminisiracijo da biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

Dodirnite Informacije da biste prikazali izbornik Information (Informacije).

Dodirnite |zvjesca faksa da biste prikazali izbornik Fax Receive (Primanie faksa).

Dodirnite |zvjesce poziva faksa da biste prikazali zaslon Fax Call Report (Izvjes¢e poziva faksa).

Ako zelite sli¢icu prve stranice dokumenta faksa, dodirnite Slicica na izviescu, a zatim:
e Dodirnite Da da biste ukljuéili sli¢icu prve stranice.
e  Dodirnite Ne kako biste onemoguéili ispis sli¢ice na izvjescu.

Dodirnite |zvjeice poziva faksa kako biste ispisali izvied¢e o faks-pozivima.

Isplaniraite ispis izvjeséa poziva faksa

HRWW

Pomocu postavke Vrijeme ispisa izvies¢a odredite uvijete pod kojima Zelite ispisati izviedée o faks

pozivima.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Informacije te Izvijesca faksa.

3. Dodirnite Izvjes¢e poziva faksa te Vrijeme ispisa izvjeséa.

e  Dodirnite Nikad automatski ispisivati za onemoguéivanie ispisa |zviesce poziva faksa.

@?NAPOMENA: Ako odaberete Nikad automatski ispisivati, osim poruke na statusnoj traci
dodirnog zaslona, necete imati nikakvu pisanu potvrdu o neuspjelom prijenosu faksa, osim
ako ne ispiete dnevnik aktivnosti faksa.

e  Dodirnite Nakon bilo kojeg zadatka faksiranja kako biste ispisali Izviesce poziva faksa
nakon slanja ili primanja faksa.

Rjesavanije problema s faksom
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e Dodirnite Nakon poslanih zadataka foksiranja kako biste ispisali |zviesce poziva foksa
nakon slanja faksa.

e Dodirnite Nakon bilo koje pogreske faksiranja (zadano) kako biste ispisali Izvjesce poziva
faksa nakon $to uredaj otkrije pogresku faksa.

e Dodirnite Samo nakon pogresaka slanja kako biste ispisali 1zviesce poziva faksa nakon to
uredaj otkrije pogresku slanja faksa.

e Dodirnite Samo nakon pogresaka primanja kako biste ispisali |zviesce poziva faksa nakon
$to uredaj otkrije pogresku primanja faksa.

@?NAPOMENA: Odaberete li Never (Nikada), osim poruke na statusnoj traci dodirnog zaslona
necete imati nikakvu pisanu potvrdu o neuspjelom prijenosu faksa osim ako ne ispisete dnevnik
aktivnosti faksa.

Ispisite zapis aktivnosti faksa
Dnevnik aktivnosti faksa ukljucuje sliedece informacije.
o  Datum i vrijeme svih primljenih i poslanih faksova kao i faksova ¢ije slanje nije uspjelo
o Identifikacija (telefonski broj ukoliko je na raspolaganiju)
e  Trajanje (vrijeme veze)
e  Broj stranica
o  Rezultat (uspjesno poslano, na Eekaniju ili neuspjelo slanje s informacijom o vrsti i kodu pogreske)

Baza podataka moze pohraniti posliednijih 500 unosa faksova (stariji faksovi brisu se iz dnevnika).
Svaki faks prijenos zabiljezen je u bazi podataka kao zaseban unos. Pod faks prijenosom
podrazumijeva se na primjer poslani faks, primljeni faks ili nadogradnja programskih datoteka. Ovisno
o aktivnosti, u izvje$éu moze biti i manje od 500 unosa (osim ako ste poslali 500 faksova, a da u
meduvremenu niste primili nijedan faks niti izvrsili nikakvu drugu radnju).

Zelite li dnevnik koristiti u evidencijske svrhe, tada biste s vremena na vrijeme trebali napraviti njegov
ispis (barem svakih 500 faksova), a zatim ga obrisati.

Za ispis dnevnika aktivnosti faksa poduzmite sljede¢e korake.

1. Na upravljagkoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Informaciie.

3. Dodirnite Izviesca faksa te Dnevnik aktivnosti faksa. (Ispis izvjes¢a)

te izvjesée o kodu za naplatu

Ispis

Izviedée o kodovima za naplatu predstavlja popis posliednjih 500 uspjesno poslanih faksova koiji su
svrstani prema kodu za naplatu. U tom izvje$éu navedene su sljedece informacije.
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e  Broj koda za naplatu

e  Datum i vrijeme svih uspjesno poslanih faksova
o Identifikacijski broj

e  Trajanje (vrijeme veze)

e  Broj poslanih stranica

o  Rezultat (uspjeh)

Baza podataka moze pohraniti posliednijih 500 faksova (stariji faksovi brigu se iz baze podatakal).
Zelite li izvjes¢e koristiti u evidencijske svrhe, tada biste s vremena na vrijeme trebali napraviti njegov
ispis (barem svakih 500 faksova) i zatim ga obrisati.

1. Na upravljaekoj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Informacije.

3. Dodirnite Izvjesca foksa.

4. Dodirnite |zvijesce sifri obracuna.
5. Dodirnite lspis za ispis izvjes¢a.

Izbrisite zapis aktivnosti faksa i izvjesée o kodovima za naplatu

Dnevnik aktivnosti faksa i izviesé¢e o kodovima za naplatu koriste istu bazu podataka. Ovom se
postavkom bride baza podataka, a time i podaci u dnevniku aktivnosti i izvied¢u za naplatu.

Za brisanje baze podataka faks uredaja poduzmite sljedece korake.

1. Na vpravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija da biste otvorili izbornik Fax (Faks).
2. Dodirnite Ponovno postavljanje da biste otvorili izbornik.

3. Dodirnite Brisanje dnevnika aktivnosti faksa.
4.

Dodirnite Da za brisanje svih unosa ili Ne kako biste napustili izbornik i zadrzali unose.

IspiSite izvjesée popisa blokiranih faksova

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Administracija kako biste otvorili izbornik Administration
(Administracija).

2. Dodirnite Informaciie.
3. Dodirnite Izvjesca foksa

4. Dodirnite Popis zabranjenih brojeva faksa za ispis izvijeséa.
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Ispisite izvijesée popisa brzog biranja

lzvjes¢e s popisom za brzo biranje navodi popis brojeva faksa koji su dodijeljeni imenima za brzo

biranje.

1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracijo kako biste otvorili izbornik Administration

(Administracija).
2. Dodirnite Informacije.

3. Dodirnite Izvjesca faksa.

4. Dodirnite Popis brojeva za brzo biranje za ispis izvije$éa.

Postavke servisa

Ove stavke na izbornicima upravljacke ploce pomodi ée vam pri riesavanju problema ako radnje
poduzete u skladu s poglavljem o kodovima gresaka nisu bile uspjesne. One se trebaju koristiti uz

pomo¢ servisnog zastupnika tvrtke HP.

Postavke u izborniku Initial Setup (Poécetno postavljanije)
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Otvorite izbornik Administration (Administracija), a zatim odaberite izbornik Initial Setup (Pocetno
postavljanje). Otvorite izbornik Fax Setup (Postavljanje faksa).

Postavke Fax Send (Slanje faksa)

Maksimalna brzina prijenosa: Ova postavka nudi popis
brzina prijenosa koje se mogu odabrati za rad. Ukoliko kod
faks-uredaja postoje pogreske u komunikaciji, upotrijebite ovu
postavku za odabir manje brzine prijenosa da biste utvrdili je
li pogreska u komunikaciji prouzrocena telefonskom linijom.
Prvo snizite brzinu na 14.400 bps, a zatim na 9.600 bps.
Nakon namijestanja ova postavka ostaje namjestena sve dok
se ne promijeni.

TCF 1.30 brzina prikaza: Ova postavka ima raspon izmedu
60 i 255 ms. Trebalo bi je ostaviti na zadanoj vrijednosti od
60 ms. Ovu postavku koristite ako za to dobijete uputu
predstavnika HP tehnicke podrike jer postupak podedavania
povezan s njom nije obuhvaéen ovim priruénikom.

TCF produljenje: Ova postavka ima raspon izmedu 0 i 2550
ms. Trebalo bi je ostaviti na zadanoj vrijednosti od O ms. Ovu
postavku koristite ako za to dobijete uputu predstavnika HP
tehnicke podrske jer postupak podesavanja povezan s njom
nije obuhvaéen ovim priruénikom.

Postavke Fax Receive (Primanije faksa)

Interval zvonjenja: Ova se postavka koristi za namjestanje
nekih PBX signala zvonjenja. Ovu postavku koristite samo ako
za to dobijete uputu predstavnika HP tehni¢ke podrske.

Ucestalost zvona: Ova postavka ima raspon izmedu 1 i 200
Hz. Trebalo bi je ostaviti na zadanoj vrijednosti od 68 Hz.
Ovu postavku koristite ako za to dobijete uputu predstavnika
HP tehnicke podrike jer postupak podedavanja povezan s
njom nije obuhvaéen ovim priruénikom.
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Postavke izbornika Troubleshooting (RjeSavanje problema)

Otvorite izbornik Administration (Administracija), a zatim odaberite izbornik Troubleshooting
(Rjesavanije problema).

Postavke izbornika Troubleshooting (Rjesavanje problema) Protokol Fax T.30 - praéenje: Ova postavka predstavlja
ispisano izvjedc¢e sa svim komunikacijoma izmedu uredaja
koji $alju i primaju faksove za posliednii poslani ili primljeni
faks. Ovo izvjes¢e sadrzi mnoge tehnicke detalje koji
nadilaze razumijevanje vecine korisnika. Medutim, ono sadrzi
detaljne kodove pogresaka i ostale informacije koje mogu
sluziti za rieSavanje nekog odredenog problema u vezi sa
slanjem ili primanjem nekog faksa. Servisni zastupnik tvrtke
HP moze zatraziti sadrzaj izvies¢a prilikom pokusaja
utvrdivanja uzroka problema i odredivanja prikladne radnje.
(Informacije o kodovima gredaka potrazite u Poruke o
pogreskama u faksiranju na stranici 51.)

Faks V.34: Ova postavka ime dvije vrijednosti ("Normalno" i
"Isklju¢eno") koje upravljaju brzinom prijenosa modema.
Postavka "Normalno" modemu omoguéuje odabir bilo koje
podrzane brzine prijenosa do 33.600 bps (uskladivanie s
drugim modemom). Postavka "Isklju¢eno" zadaje brzinu
prijenosa do 14.400 bps. Ova postavka ostaje namjestena
sve dok se ne promijeni.

Nacin rada zvuénika faksa: Ova postavka ima dva nagina:
"Normalni" i "Dijagnosti¢ki". U normalnom je naginu zvuénik
modema uklju¢en tijekom biranja radi uspostavljanja veze, a
nakon toga se isklju¢uje. U dijagnostickom nacinu zvuénik se
uklju¢uje i ostaje ukljucenim tijekom ¢itave faks komunikacije
sve dok se postavka ne vrati na normalan nagin.

Postavke izbornika Troubleshooting (RjeSavanje problema)

Otvorite izbornik Administration (Administracija), a zatim odaberite izbornik Resets (Ponovno
postavljanije).

Postavke izbornika Resets (Ponovno postavljanje) Vrati tvornicke postavke za telekomunikacije: Razne izmjene
izbornika ovom se moguéno§éu ponovno vraéaju na osnovne
postavke. To ukljuéuje maksimalnu brzinu prijenosa, vrijeme
izmedu zvonjenja, V.34, nacin rada sa zvuénikom i gubitak
signala prijenosa.

Nadogradnje firmvera

Moguée je azurirati firmver pribora za faks. Azuriranje firmvera faksa odvija se u okviru azuriranja
&itavog firmvera uredaja. Za vide informacija pogledajte korisnicki priru¢nik uredaja.
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Instalirajte pribor za faks

Sliede¢i odjeljci opisuju instalacijski postupak za svaki od sljedecih pisacar:

e |Instalirajte pribor za faks za HP Color LaserJet CM4540

e Instalirajte pribor za faks za HP Color LaserJet M4555 serije MFP

° Instalirajte pribor za faks za HP Laser)et Enterprise 500 serije MFP

e Instalirajte pribor za faks za HP LaserJet Enterprise 500 Color serije MFP

e |Instalirajte pribor za faks za HP Laseret Enterprise M725 serije MFP

Instalirajte pribor za faks za HP Color LaserJet CM4540

1. Iskljueite ureda;.

2. Odspoijite sve kabele napajanja i sucelja.

I_?z"\{‘NAPOMENA: Ova ilustracija mozda ne prikazuje sve kabele.
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3. Pronadite vijke za pritezanje na ploci za prosirenja sa straznije strane uredaja.

4. Odvrnite vijke i odvoijite plo¢u za prosirenja od uredaja.

/\ OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elektrostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elektriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesce
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranije u ruci.

Izbjegavaijte dodirivanje dijelova na plogi za prosirenja i na kartici pribora za faks.

5. Ako je potrebno, uklonite naljepnicu koja prekriva priklju¢ak za faks na uredaju za formatiranije.

6. lzvadite pribor za faks iz pakiranja.

/\ OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elektrostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elektriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesée
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranije u ruci.

Izbjegavaijte dodirivanje dijelova na ploci za prosirenja i na kartici pribora za faks.
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7. Pronadite otvor za priklju¢ak pribora za faks na uredaju za formatiranje. Poravnaite priklju¢ak na
priboru za faks s otvorom na uredaju za formatiranje. Ako je ispravno postavljen, gornji rub
pribora za faks odgovarat ée u utor na metalnom okviru uredaja za formatiranje (oznaka 1).
Poravnaite priklju¢ak na priboru za faks s priklju¢kom na uredaju za formatiranie i jako pritisnite
(oznaka 2).

8. Poravnajte plo¢u za prosirenja s vodilicama na dnu utora, a zatim je gurnite natrag u ureda;.
Zategnite vijke za priévricivanije.

2 NAPOMENA: Da biste sprije¢ili oste¢enja na ploci za prosirenja, provierite je li plo¢a za
prodirenja poravnata u utorima pri vrhu i pri dnu otvora.
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9. Ponovo spojite kabel napajanja i kabele su¢elja te uklju&ite uredai.

Instalirajte pribor za faks za HP Color LaserJet M4555 serije MFP

o

1. Iskljueite uredai.

U
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2. Odspoijite sve kabele napajanja i sucelja.

%NAPOMENA: Ova ilustracija mozda ne prikazuje sve kabele.

3. Pronadite vijke za pritezanje na ploci za prosirenja sa straznje strane uredaja.
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4. Odvrnite vijke i odvoijite plo¢u za prosirenja od uredaja.

OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elektrostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaijte zastitu od statickog elekiriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesce
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranije u ruci.

5. Ako je potrebno, uklonite naljepnicu koja prekriva priklju¢ak za faks na uredaju za formatiranije.

6. lzvadite pribor za faks iz pakiranja.

/\ OPREZ: Ploca za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elektrostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elektriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesce
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranije u ruci.
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7. Pronadite otvor za priklju¢ak pribora za faks na uredaju za formatiranje. Poravnaite priklju¢ak na
priboru za faks s otvorom na uredaju za formatiranje. Ako je ispravno postavljen, gornji rub
pribora za faks odgovarat ée u utor na metalnom okviru uredaja za formatiranje (oznaka 1).
Poravnaite priklju¢ak na priboru za faks s priklju¢kom na uredaju za formatiranie i jako pritisnite
(oznaka 2).

8. Poravnajte plo¢u za prosirenja s vodilicama na dnu utora, a zatim je gurnite natrag u uredaj.
Zategnite vijke za priévricivanije.
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9. Ponovo spojite kabel napajanja i kabele su¢elja te uklju&ite uredai.

Instalirajte pribor za faks za HP LaserJet Enterprise 500 serije MFP

1. Isklju¢ite uredaj te odspoijite sve kabele napajanja i su¢elja.

2. Uklonite poklopac uredaja za formatiranje na straznjoj desnoj strani uredaja.
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3. Oftvorite poklopac kaveza pomocu jezi¢aka na njegovoj gornjoj lijevoj strani, a zatim ga uklonite
sa Sarki.

4. lzvadite pribor za faks iz pakiranija.

OPREZ: Plo¢a za prosirenja i kartica pribora za faks sadrze dijelove koji su osjetljivi na
elekirostaticko praznjenje (ESD). Kada radite s plo¢om za prosirenja ili karticom pribora za faks,
upotrebljavaite zastitu od statickog elekiriciteta, primjerice: 1) Uzemljen remen za zapesée
povezan s metalnim okvirom proizvoda. 2) Drzite metalni okvir uredaja za formatiranje u ruci.
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5. Pronadite otvore za priklju¢ak pribora za faks na uredaju za formatiranje. Poravnaite prikljucke
na priboru za faks s otvorima na uredaju za formatiranije i snazno ih pritisnite.

@NAPOMENA: Karticu pribora za faks morate prvo poravnati iza metalnog jezi¢ca na desnoj
strani kaveza.

6. Kabel pribora za faks priklju¢ite na uredaj za formatiranje.
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7. Vratite poklopac kaveza tako da poravnate jezi¢ce metalnih 3arki, a zatim zatvorite poklopac
kaveza.

8. Vratite poklopac uredaja za formatiranie.

9. Ponovo spojite sve kablove napajanja i suéelja te ukljucite uredai.
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Instalirajte pribor za faks za HP LaserJet Enterprise 500 Color
serije MFP

1. Iskljueite uredai.

2. Odspoijite sve kabele napajanja i sucelja.

3. Pronadite vijke za pritezanje na uredaju za formatiranje sa straznje strane uredaja i odvijte ih.
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4. lzvucite uredaj za formatiranije iz proizvoda.

5. lzvadite pribor za faks iz pakiranja.

6. Pronadite otvore za priklju¢ak pribora za faks na uredaju za formatiranje. Poravnaite priklju¢ke
na priboru za faks s otvorima na uredaju za formatiranje i snazno ih pritisnite.
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7. Kabel pribora za faks priklju¢ite na uredaj za formatiranie.

E/%"NAPOMENA: Kabel pribora za faks morate izvuéi ispod plasti¢nog jezi¢ca pribora za faks.

8. Poravnajte alat za oblikovanije s utorom sa straznje strane proizvoda, a zatim ga gurnite natrag u
proizvod.

9. Zategnite vijke za priévric¢ivanije.
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10. Ponovo spoijite sve kablove napajanja i su¢elja te uklju¢ite uredai.

11. Ukopéaijte kabel telefona modema u utor faksa.

Instalirajte pribor za faks za HP LaserJet Enterprise M725 serije
MFP

1. Isklju¢ite uredaj, a zatim iskopéaijte kabel iz elekiri¢ne uti¢nice.
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2. Iskopéaijte USB i mrezne kabele.

3. Pronadite vijke za pri¢vriéivanje na alatu za oblikovanie te ih odvijte.

4. lzvucite alat za oblikovanje ravno iz proizvoda kako biste ga uklonili.

5. lzvadite pribor za faks iz pakiranja.
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6. Postavite zavrini dio priklju¢ka PCA-a faksa (oznaka 1) u utor koji se nalazi u ladici alata za
oblikovanije, zakrenite PCA faksa prema alatu za oblikovanje (oznaka 2) i pritisnite PCA prema
dolje kako biste ga smijestili u priklju¢ak na alatu za oblikovanje (oznaka 3).

7. Poravnajte alat za oblikovanije s utorom sa straznje strane proizvoda, a zatim ga gurnite natrag u
proizvod.

8. Zategnite vijke za priévricivanije.
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9. Priklju¢ite USB i mrezne kabele na uredai.

11. Ukopéajte kabel telefona modema u utor faksa.
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Spojite pribor za faks na telefonsku liniju

Prilikom povezivanja pribora za faks s telefonskom linijom vodite ra¢una o tome da pribor za faks
koristi namjensku liniju koju ne dijeli ni s kojim drugim uredajem. To ujedno mora biti analogna linija
jer telefaks nece pravilno funkcionirati ako je povezan s nekim digitalnim PBX sustavima. Ako niste
sigurni imate li analognu ili digitalnu telefonsku liniju, obratite se dobavlja¢u telekomunikacijskih
usluga.

2 NAPOMENA: HP preporuca koristenje telefonskog kabela koji je prilozen vz pribor za faks, da
biste bili sigurni u ispravnost rada pribora.

Slijedite ove upute za povezivanije pribora za faks s telefonskom uti¢nicom.

1. Pronadite telefonski kabel koji se isporu¢uje uz komplet pribora za faks. Jedan kraj telefonskog
kabela utaknite u telefonsku uti¢nicu pribora za faks na kartici faksa. Gurnite priklju¢ak dok ne

klikne.

/\ OPREZ: Pazite da telefonsku liniju povezete s priklju¢nicom pribora za faks, koja se nalazi u
sredini uredaja za formatiranje. Ne povezuijte telefonsku liniju s HP Jetdirect prikljuénicom koja se
nalazi pri dnu uredaja za formatiranie.

2. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u zidnu telefonsku utiénicu. Gurnite priklju¢ak dok ne klikne
ili dok ne bude postavljen u siguran polozaj. Razli¢ite drzave/regije koriste razli¢ite vrste
priklju¢aka te stoga priklju¢ak mozda ne¢e proizvesti zvuk klika.

Provjerite rad faksa

Kada je pribor za faks ugraden i ispravno radi, na upravljackoj plo¢i uredaja pojavljuje se ikona
faksa. Ako je pribor za faks ugraden, ali jo$ nije konfiguriran, ikona faksa je sive boje i prekrizena
oznakom Not Configured (Nije konfiguriran). Ako se to dogodi, pomo¢u sljede¢ih uputa konfigurirajte
pribor za faks.

Potrebne postavke faksa

Da biste mogli koristiti pribor za faks, nakon ugradnije pribora za faks morate konfigurirati odredene
postavke. Ako ove postavke nisu konfigurirane, ikona faksa je zasivljena. Postavke ukljuéuju:

Country/region (Drzava/regija)

e  Datum/vrijeme
e Naziv tvrtke

Broj faksa

o  Prefiks biranja (nije obavezno)
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Carobnjak za postavljanje faksa

Carobnjak za postavljanje faksa vodi korisnike kroz postupak konfiguriranja postavki faksa potrebnih
za uporabu zna&ajke faksiranja. Ako postavke nisu konfigurirane, onemoguéena je znaéajka
faksiranja.

Kada prvi put uklju¢ite uredaj s instaliranim priborom za faks, slijedite navedene upute za pristup
Earobnjaku za postavljanie faksa:

1.

2
3.
4

Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Pocetno postavljanje.
Dodirnite izbornik Carobnjak za postavljanje faksa.
Za konfiguriranje potrebnih postavki slijedite upute u &arobnjaku za postavljanie faksa.

Kada postupak postavljanja faksa zavrsi, na pocetnom se zaslonu prikazuje opcija skrivanja
gumba Pocetno postavljanie.

Carobnjaku za postavljanie faksa pristupite nakon pocetnog postavljanja putem upravljacke ploce
prema navedenim uputama:

1.
2.

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

e  Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Postavljanje slanja faksa

e  Carobnjak za postavljanje faksa

Za konfiguriranje potrebnih postavki faksa pomoéu ¢arobnjaka za postavljanje faksa slijedite
upute u nastavku:

HRWW

1.

Na prvom zaslonu Earobnjaka za postavljanje faksa dodirnite svoju drzavu/regiju, a zatim
dodirnite gumb Sliedece.

Za unos datuma/vremena dodirnite okvire za datum i vrijeme, a zatim dodirnite gumb Sliedece.

Za unos naziva tvrtke i broja faksa dodirnite okvire Naziv tvrtke i Broj faksa, a zatim dodirnite

gumb Sljedece.

Za unos predbroja, ako je potrebno, dodirnite okvir Prefiks biranjo, a zatim dodirnite gumb
Sliedece.

Potvrdite postavke konfiguracije faksa na zadnjem zaslonu &arobnjaka za postavljanje faksa. Za
zavriavanije postupka postavljanja faksa dodirnite gumb Zavrsi.

ILI

Za kretanje unatrag kroz zaslone ¢arobnjaka za postavljanije faksa i unosenje promjena u unose
konfiguracije dodirnite gumb Natrag.
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2 NAPOMENA:  Postavke konfigurirane pomocu ¢arobnjaka za postavljanje taksa na upravljackoj

plo¢i premo3cuju sve postavke podedene na ugradenom web-posluzitelju.

E/%"NAPOMENA: Ako se postavke izbornika Postavljanje faksa ne pojavljuju na popisu izbornika,

mozda je omoguéen faks putem LAN-a ili interneta. Kada je omoguéen faks putem LAN-a ili interneta,
analogni pribor za faks onemoguéen je i izbornik faksa se ne prikazuje. Istovremeno moze biti
omoguéena samo jedna znacajka faksa: analogno faksiranje, faksiranje putem LAN-a ili interneta.
lkona faksa prikazuje se za obje znacajke. Ako Zelite koristiti analogni faks kada je omoguéen faks
putem LAN-q, koristite usluzni program HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility (HP MFP
usluzni program za konfiguriranje softvera za digitalno slanje) ili web-posluzitelj ugraden na uredaju
da biste onemogu¢ili faks putem LAN-a.

Postavite ili potvrdite datum i vrijeme

Postavke datuma i vremena za pribor za faks iste su kao postavke datuma i vremena za uredaj. Ove je
informacije moguée unijeti pomocu &arobnjaka za postavljanije faksa ili prema navedenim uputama:

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Opce postavke

e Postavke datuma/vremena

e Datum/vrijeme

3. Dodirnite odgovarajuéu postavku Vremenska zona za mjesto gdje se nalazite.

4. Dodirnite padajuéi izbornik Miesec i odaberite mjesec.

5. Dodirnite okvire uz padajuéi izbornik Datum za unos datuma i godine pomo¢u tipkovnice.

6. Dodirnite okvire ispod zaglavlja Vrijeme za unos sati i minuta pomodu tipkovnice, a zatim
dodirnite gumb Prijepodne ili Poslijepodne.

7. Po potrebi dodirnite zna&ajku Postavljanje lietnog racunanja vremena.

8. Dodirnite gumb Spremi da biste spremili postavke.

Postavite ili potvrdite format datuma/vremena
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Postavke formata datuma i vremena za pribor za faks jednake su formatu postavki datuma i vremena
uredaja. Ove je informacije moguée unijeti pomocu ¢arobnjaka za postavljanie faksa ili prema
navedenim uputama:

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e  Opce postavke

e Postavke datuma/vremena

e Format datuma/vremena
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3. Dodirnite opciju Format datuma.
4. Dodirnite opciju Format vremena.

5. Dodirnite gumb Spremi da biste spremili postavke.
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84

Osim putem upravljacke ploce uredaija, pribor za faks moze se daljinski konfigurirati korigtenjem
razli¢itih softverskih alata. Budu¢i da uredaj sadrzi ugradeni web-posluzitelj (EWS), pribor za faks
moguce je konfigurirati putem interneta koriste¢i neki web-preglednik ili HP Web Jetadmin (WJA).
Pored toga, pribor za faks mozete konfigurirati preko mreze putem umrezenog racunala, koriste¢i HP
MFP Digital Sending Software Configuration Utility (DSS) (HP usluzni program za digitalno slanje
konfiguracije softvera). Ovi alati omoguéavaju pristup vecini postavki konfiguracije pribora za faks
koje se nalaze na izborniku uredaja za faksiranje.

Uredaj sadrzi ugradeni web-posluzitelj (EWS). EWS vam omoguéava da pomoéu web preglednika
pristupite postavkama za analogno faksiranje.

U URL adresnu traku preglednika upisite IP adresu uredaja i pritisnite tipku da biste otvorili
zaslon konfiguracije uredaja za EWS. Da biste dobili IP adresu uredaja, ispisite stranicu
konfiguracije uredaja.

994

£ Ako koristite DSS, pojavljuje se poruka na EWS-u koja pokazuje da je DSS
preuzeo nadzor. Jedini naéin da promijenite postavke je putem DSS-a.

Pritisnite karticu Fax (Faks). Prikazuje se zaslon Postavljanje slanja faksa.

Za omoguéavanije slanja faksa na zaslonu Postavljanje slanja faksa kliknite Omoguéi slanje
faksa. Uvedite izmjene u postavke uobicajenog zadatka te u postavke za vrstu faksa koji se
koristi, a zatim kliknite gumb Primijeni da biste prihvatili postavke.

Da biste pristupili postavkama analognog faksiranja pomoéu programa HP Web Jetadmin, uéinite
sliedece. Za pojedinosti o programu HP Web Jetadmin pogledajte Referentni priruénik za
HP Web Jetadmin.

Pokrenite HP Web Jetadmin.

U tekstualnom okviru Brzi pristup, unesite IP adresu uredaja u tekstualni okvir Brzo
pronalazenje uredaja, a zatim kliknite Kreni da biste vidjeli status uredaja u desnom oknu.
Odaberite Digitalno slanje i faks na padaju¢em izborniku statusa u oknu.

Konfigurirajte opcije u odjeljku Postavke faksa ili odjeljku Napredne postavke faksa. Za
informacije o odredenim postavkama, odaberite pomo¢ za sadrzaj pored postavke.

Nakon 3to ste napravili izmjene postavki, kliknite gumb Primijeni da biste prihvatili postavke.

Osim konfiguriranja jednog uredaja, mozete provesti i konfiguriranje nekoliko uredaja. Nagin
viSestrukih uredaja istovremeno konfigurira nekoliko uredaja. Za informacije o ovoj funkciji pogledaite
Web Jetadmin User Guide (Korisnicki priru¢nik za Web Jetadmin) na kartici Self Help and
Documentation (Samopomo¢ i dokumentacija) na adresi :
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http://www.hp.com/go/webjetadmin

Da biste pristupili postavkama analognog MFP faksa putem usluznog programa za konfiguriranje DSS-
a, u€inite sljedece.

Pokrenite usluzni program (na ra¢unalu ili posluZitelju) da biste otvorili glavni zaslon.

Odaberite uredaj i kliknite gumb Konfiguriraj MFP na glavnom zaslonu, a zatim kliknite karticu
Salji na faks da biste otvorili zaslon Postavke faksa.

Za omoguéavanje moguénosti faksiranja na uredaju odaberite opciju Omoguéi slanje faksa.
Za pristup postavkama analognog faksiranja odaberite Interni modem na padaju¢em popisu
Nacéin slanja faksa. Na kartici Postavke vobicajenog zadatka unesite promjene
postavki, a zatim kliknite Primijeni da biste prihvatili postavke. Za dodavanje postavki faksiranja
odaberite karticu Interni modem.

Osim konfiguriranja jednog uredaja, mozete konfigurirati i vise uredaja. Za vise pojedinosti o HP MFP
Digital Sending Software Configuration Utility (HP usluzni program za digitalno slanje konfiguracije
softvera), pogledajte HP MFP Digital Sending Software - korisni¢ki priruénik ili HP MFP
Digital Sending Software - vodi¢ za podrsku.

g Ovisno o moguénostima i postavkama odabrane metode faksiranja, neke od ovih
mogu¢nosti mozda nisu dostupne ili ih nije moguce konfigurirati.

HRWW Daljinska konfiguracija faksa 85



Postavke faksa

Sliede¢i odjeljci podrobno opisuju razne postavke za slanije i primanje faksova.

Postavke slanja faksa

Postavke primanija faksa

Arhiviranje i prosliedivanije faksa

Pozivanje

Postavke slanja faksa

Pomocu izbornika Fax Send Setup (Postavljanje slanja faksa) konfigurirajte sliedece znacajke:

Postavke biranja faksa

Op¢ée postavke slanja faksa

Zadane opcije zadatka

Kodovi za naplatu

Postavke biranja faksa

Postavite glasnoéu biranja faksa

Pomocu postavke Jacina zvuka biranjo faksa mozete postaviti glasno¢u zvuka biranja prilikom slanja

faksova.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Postavljanije slanja faksa
e Postavke biranja faksa
3. Dodirnite padajuéi izbornik Jacina zvuka biranja foksa i odaberite jednu od sliedecih postavki:
e Isklju¢eno
e Nisko (zadano)
e Visoko
4. Dodirnite gumb Spremi da biste spremili postavke glasnoce.
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Postavite naéin biranja

Postavka nacina biranja odreduje vrstu biranja koje se koristi: Tonsko (telefoni s tonskim tipkama) ili
pulsno (telefoni s okruglim broj¢anicima).

Da biste podesili nagin biranja, u¢inite sljedece.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e  Postavljanje slanja faksa

e Postavke biranja faksa

3. Dodirnite padajuéi izbornik Nacin biranja i za postavljanje nacina biranja faksa odaberite opciju
Tonsko biranje (zadano) ili opciju Pulsno.

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite brzinu slanja faksa

Postavka brzine slanja faksa odreduje brzinu prijenosa (u bitovima po sekundi) modema analognog
faksa prilikom slanja faksa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa
e  Postavke biranja faksa
3. Dodirnite padajuéi izbornik pod naslovom Brzina slanja faksa, a zatim nesto od sliedeéeg:
e Fast (Brzi) (zadano) — 33600 bps (bitova po sekundi)
e Srednje — 14400 bps
e Slow (Sporo) — 9600 bps

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite interval izmedu ponovnih biranja

Postavka razdoblje do ponovnog biranja odreduje broj minuta izmedu pokusaja ponovnog biranja ako
je birani broj zauzet ili nije bilo odgovora. Zauzeti broj moze znaciti i pogredku u komunikaciji.
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@V?NAPOMENA: Na upravlja¢koj plo¢i mozete vidjeti poruku o ponovnom biranju kada su isklju¢ene
postavke za Redial-on-Busy (Ponovno biranje zauzetog broja), Redial-on-No-Answer
(Ponovno biranje kada nema odgovora) i Redial-on-Error (Ponovno biranje u sluéaju
pogreske). To se dogada kad pribor za faks bira broj, uspostavi vezu, a zatim izgubi vezu. Kao
rezultat ove greske, pribor za faks vrii dva automatska pokuiaja ponovnog biranja bez obzira na
postavke ponovnog biranja (prvo biranje na 26.400 bps, a ako to ne uspije, na 14.000 bps). Tijekom
ove operacije na upravljackom se zaslonu pojavljuje poruka kao obavijest o ponovnom biranju.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Postavljanije slanja faksa

e Postavke biranja faksa
3. Dodirnite tekstualni okvir Interval izmedu ponovnih biranja za prikaz tipkovnice.
4. Unesite vrijednost (1 - 5, zadana vrijednost je 5) i dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite ponovno biranje kod pogreske

Znacajka Redial no error (Ponovno biranje u slucaju pogreske) odreduje broj pokusaja ponovnog
biranja broja faksa kada dode do pogreske prilikom prijenosa faksa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Postavljanje slanja faksa
e  Postavke biranja faksa
3. Dodirnite okvir Redial no error (Ponovno biranje u slucaju pogreske) da biste otvorili tipkovnicu.
4. Unesite vrijednost (0 — 9, zadana vrijednost je 2), a zatim dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite ponovno biranje pri zauzeéu
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Postavka ponovno biranje pri zauze¢u odreduje koliko puta (0 do 9) pribor za faks ponovno bira broj
ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih poku3aja odreduje se postavkom Interval za ponovno biranje.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:
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Postavke faksa
Postavke slanja faksa
Postavljanje slanja faksa

Postavke biranja faksa

3. Dodirnite tekstualni okvir Ponovno biranje kad je linijo zauzeta za prikaz tipkovnice.

4. Unesite vrijednost (0 — 9, zadana vrijednost je 3), a zatim dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite ponovno biranje ako nema odgovora

Postavka ponovno biranje ako nema odgovora odreduje koliko puta (O do 9) pribor za faks ponovno
bira broj ako nema odgovora. Broj ponovnih pokusaja moze biti od 0 do 1 (u SAD-u) ili od O do 2,
ovisno o postavkama drzave/regije. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje se postavkom
Interval za ponovno biranije.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:

Postavke faksa
Postavke slanja faksa
Postavljanje slanja faksa

Postavke biranja faksa

3. Dodirnite tekstualni okvir Ponovno biranje kad nema odgovora za prikaz tipkovnice.

4. Unesite vrijednost (0 - 2, zadana vrijednost je 0), a zatim dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite otkrivanje signala za slobodno biranje

HRWW

Postavka otkrivanja signala za slobodno biranje odreduje hoce li faks provijeravati signal za slobodno
biranje prije slanja faksa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:

Postavke faksa
Postavke slanja faksa
Postavljanje slanja faksa

Postavke biranja faksa
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3. Dodirnite postavku Prepoznavanije tona biranja. Nakon odabira uz postavku Prepoznavanie tona
biranja prikazuje se oznaka. Zadana postavka nije oznadena (onemoguéena je).

4. Dodirnite gumb Spremi za prepoznavanje zvuka biranja.

Postavite predbroj (ako je potrebno)

Postavka predbroja omoguéava vam da unesete predbroj (poput "9" za pristupanije vaniskoj liniji)
prilikom biranja. Taj se broj automatski dodaje svim telefonskim brojevima prilikom biranja.

[Zr NAPOMENA: Mozda cete trebati umetnuti pauzu izmedu prefiksa i telefonskog broja. Za umetanje
pauze od 2 sekunde unesite zarez (,), liestve (#) ili znak “P”. Za dodavanije druge linije upotrijebite
IIXII.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Postavljanije slanja faksa
e Postavke biranja faksa
3. Dodirnite tekstualni okvir Prefiks biranja za prikaz tipkovnice.
4. Pomodu tipkovnice unesite predbroj i dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite gumb Spremi.

Opée postavke slanja faksa

Pomocu izbornika Opce postavke slanja faksa konfigurirajte sliede¢e znacajke:
o  Potvrda broja faksa

e  Slanje faksa s ra¢unala

e  Zaglavlje faksa

e  JBIG kompresija

e  Automatsko ispravljanje pogresaka

Aktivirajte potvrdu broja faksa

Q0

Kad se omogu¢i potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen dvaput kako biste osigurali da je
pravilno unesen. Tvorni¢ki zadana postavka ove znacajke je Onemoguceno.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:
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3.
4.

e Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e Postavljanje slanja faksa

o  Opce postavke slanja faksa

Dodirnite okvir Potvrda broja foksa za omoguéavanje potvrde broja faksa.

Dodirnite gumb Spremi.

Omoguéavanije slanja faksa putem raéunala

Pomocu znadajke slanja faksa putem raéunala za slanje faksova s raunala. Ova je znacajka
omoguéena prema zadanim postavkama. Ako je znacajka onemoguéena, omoguéite je prema
uputama u nastavku:

E/%?NAPOMENA: Na ra¢unalo s kojeg se 3alju faksovi treba biti instaliran upravlja¢ki program za
slanje faksa putem ra¢unala.

1.
2.

3.
4.

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sljedece izbornike:

e Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e  Postavljanje slanja faksa

e  Opce postavke slanja faksa

Dodirnite okvir Slanje foksa s racunala.

Dodirnite gumb Spremi.

Zaglavlje faksa

Pomocu znadajke zaglavlja faksa mozete odabrati Zelite li zaglavlje postaviti na vrh, a sadrzaj
pomaknuti prema dolje, ili zaglavlje postaviti na sliku faksa.

1.
2,

HRWW

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

Postavljanje slanja faksa

e  Opce postavke slanja faksa

Postavke faksa
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4.

Za postavljanje polozaja zaglavlja faksa dodirnite opciju Pomicanje sadrzaja foksa ispod

zaglavlja (zadano) ili opciju Sadrzaj faksa ispod zaglavlja bez pomicanja v odjeliku Zaglavlje

faksa.

Dodirnite gumb Spremi.

Postavite automatsko ispravljanje pogresaka

U normalnom radu, pribor za faks nadzire signale na telefonskoj liniji dok 3alje ili prima faksove. Ako
pribor za faks otkrije pogresku tijekom prijenosa, a uklju¢ena je postavka automatskog ispravljanja

pogredaka, pribor za faks moze zatraziti da se dio faksa s pogregkom posalje ponovno.

Automatsko ispravljanje pogresaka omogucéeno je prema zadanim postavkama. Ispravljanje pogredaka

trebali biste isklju¢iti samo ako imate problema sa slanjem ili primanjem faksova te ako ste voljni

prihvatiti pogreske u prijenosu i moguée snizavanije kvalitete slike. Isklju¢ivanje postavke moglo bi biti
korisno ako pokusavate poslati ili primiti faks s drugog kontinenta ili ako koristite satelitsku telefonsku

Vezu.

Ako nije omoguéen naéin ispravljanja pogredaka, ne moze raditi u brzom naécinu. Faks ¢e raditi na

14.400 bps ili sporije.

2 NAPOMENA: Neki davatelji usluge VOIP-a preporucuju isklju¢ivanje automatskog ispravljanja
4 i uslug preporucuju iskljucivani g ispravijani
pogredaka. Medutim, to u pravilu nije potrebno.

Ako je automatsko ispravljanje pogredaka onemoguéeno, slijedite upute za omogucavanie:

1.
2,

4,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedeée izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Postavljanije slanja faksa

e  Opce postavke slanja faksa

Dodirnite potvrdni okvir Automatsko ispravljanje pogresaka da biste omoguéili automatsko
ispravljanje pogresaka ako je onemoguéeno (nije oznaceno).

Dodirnite gumb Spremi.

Zadane opcije zadatka
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Sliede¢e zadane opcije zadatka dostupne su za konfiguraciju:

Pregled slike
Rezolucija
Izvorne strane
Obavijes¢ivanje

Usmjerenje sadrzaja
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e lzvorna veli¢ina

o Pode3avanie slike

o  Optimiziranje teksta/slike
e  Spajanje zadataka

e Uklanjanje praznih stranica

E/%"NAPOMENA: Postavke zadane opcije zadatka primjenjuju se u svim nacinima slanja faksa:
analogno faksiranije, faksiranje putem LAN-a ili interneta.

Pregled slike
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e Pregled slike
3. Dodirnite jednu od sliede¢ih postavki:
e  Ucini neobaveznim
e Pregled obavezan
e  Onemogudi pregled

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite rezoluciju odlaznog faksa

Postavka rezolucije odlaznog faksa odreduje maksimalnu rezoluciju koju podrzava faks primatelja.
Pribor za faks koristi najve¢u moguéu rezoluciju (ograni¢enu ovom postavkom) i maksimalnu rezoluciju
faksa primatelja.

[%?NAPOMENA: Faksovi siri od 21,25 c¢m (8,5 in¢a) automatski se 3alju uz standardnu ili finu
rezoluciju kako bi se smanjilo vrijeme prijenosa.

[%?NAPOMENA: Postavka zadane rezolucije ima nizu vrijednost dpi u odnosu na postavke zadane

rezolucije prija3njih modela uredaja. Zadana rezolucija prijasnjih modela uredaja bila je FINE (200 x
200 dpi).

[%?NAPOMENA: Sto je rezolucija veca, vrijeme prijenosa je duze.

E%NAPOMENA: Postavke razlu¢ivosti LAN faksa ovise o dobavljacu i mogu se razlikovati od postavki
navedenih u nastavku.
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4.

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
Otvorite sljedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Zadane opcije zadatka

e Rezolucija

Dodirnite jednu od sljedecih postavki razlu¢ivosti:

e Standardna (100 x 200dpi) (zadano)

e Dobra (200 x 200dpi)

e lIzvrsna (300 x 300dpi)

Dodirnite gumb Spremi.

Strane izvornika

1.
2,

4.
5.

Obavijest
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Obavjesc¢ivanjem odredujete kako ¢ete biti obavijesteni o statusu odlaznog faksa. Ova se postavka
primjenjuje samo na trenutaénu faks poruku. Da biste zauvijek promijenili postavke, izmijenite zadane

Na pocetnom se zaslonu primaknite i dodirnite ikonu Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Zadane opcije zadatka

e Izvorne strane

Dodirnite jednu od sljiede¢ih opcija:

e Jednostrano (zadano)

e  Obostrano

Dodirnite gumb Usmierenje da biste postavili poloZaj stranice.

Dodirnite gumb Spremi.

postavke.

1.
2,
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Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Administracija.

Otvorite sliedece izbornike:

HP Laseret Enterprise serije M725 MFP



6.

Postavke faksa
Postavke slanja faksa
Zadane opcije zadatka

Obavjescivanje

Dodirnite jednu od sljiede¢ih postavki obavijesti:

Ne salji obavijest (zadano)
Obavijest o dovrsenom zadatku

Obavijest samo u slu¢aju neuspjednog zadatka

Dodirnite opciju Ispis da biste primali ispis obavijesti ili dodirnite opciju E-posta da biste obavijesti
primali e-postom.

Ako ste odabrali opciju Ispis dodirnite gumb Spremi da biste dovrsili postavljanje obavjesé¢ivania.

ILI

Ako ste odabrali opciju E-posia, adresu e-poste unesite pomocu tipkovnice. Zatim dodirnite gumb
U redu da biste dovrzili postavljanje obavijesti.

Dodirnite potvrdni okvir Ukljuci minijaturu da biste dodali slic¢icu s obavijestima.

Usmijerenje sadrzaja

Pomocu zna&ajke usmjerenja sadrzaja postavite polozaj sadrzaja faksa na stranici. Za jednostrane
stranice odaberite Portret (uZi rub prema gore, zadana postavka) ili Pejzaz (Siri rub prema gore). Za
dvostrane stranice odaberite Oblik knjige (uZi rub prema gore) ili Okrenuti polozaj (3iri rub prema

gore).

1.
2.

4.
5.

Izvorna velié¢ina

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

Otvorite sliedece izbornike:

Postavke faksa
Postavke slanja faksa
Zadane opcije zadatka

Polozaj sadrzaja

Dodirnite Okomito (zadano) ili Vodoravno za Jednostrano stranice.

Dodirnite Book-style (U obliku knjige) ili Flip-style (U obliku bloka) za Obostrano stranice.

Dodirnite gumb Spremi.

Pomocu znadajke Izvorna veli¢ina mozete uskladiti sadrzaj faksa s veli¢inom izvornog dokumenta.

HRWW

Postavke faksa
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1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:

Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Zadane opcije zadatka

e Veli¢ina izvornog dokumenta
3. Dodirnite jednu od sliedecih opcija:

e Bilo koja velicina (zadana)

e letter (8,5x11)

e  Mijedani letter/legal

o Llegal (8,5 x 14)

e  Executive (7,25 x 10,5)

o Statement (8,5 x 5,5)

e Oficio (8,5 x 13)

o A4(210 x 297 mm)

o A5(148x 210 mm)

o B5(257 x 182 mm)

o 16k(197 x 273 mm)

e  DPostcard JIS (148 x 200 mm)

o  Oficio (216 x 340 mm)

4. Dodirnite gumb Spremi.

Podesavanije slike

I%V?NAPOMENA: Podesavanje postavki slike moze usporiti brzinu slanja faksa i produljiti vrijeme
prijenosa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Zadane opcije zadatka

e Podesavanije slike
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3.
4.
5.

Dodirnite gumb Svietlije ili Tamnije za pode$avanje postavki Tamno.

Dodirnite gumb Manie ili Vise za podesavanie postavki Kontrast, Ciscenje pozadine ili Ostrina.

Dodirnite gumb Spremi.

%%NAPOMENA: Dodirnite gumb Zadano za vraéanje postavki ostrine na tvornicke postavke.

Optimiziranje teksta/slike

Pomo¢u znacajke Optimiziranja teksta/slike mozete izraditi stranicu faksa koja najbolje odgovara
izvorniku. Slanje slika i fotografija u tekstualnom nacinu uzrokuje nizu kvalitetu slika.

1.
2.

4,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

e  Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

e  Optimiziranje teksta/slike
Dodirnite jednu od sljede¢ih opcija:
e Rucno namjestanje (zadano)

o  Tekst

e  Printed picture (Ispisana slika)
e Fotografija

Dodirnite gumb Spremi.

Spajanje zadataka

HRWW

Pomocu znadajke spajanja zadataka mozete ukljuciti vise izvornika u jedan zadatak faksa.

1.
2,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

e Spajanje zadataka

Dodirnite jednu od sliede¢ih opcija:

Postavke faksa
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e Spajanje zadataka iskljuceno (zadano)
e Spajanje zadataka ukljué¢eno

4. Dodirnite gumb Spremi.

Uklanjanje praznih stranica
Pomocu znacajke Uklanjanja praznih stranica mozete onemoguéiti ispis praznih stranica.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke slanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e Zadrzavanije praznih stranica
3. Dodirnite jednu od sliedecih opcija:
e  Onemoguceno (zadano)
e  Omoguéeno

4. Dodirnite gumb Spremi.
Kodovi za naplatu

Postavite kodove za naplatu

Postavka kodova za naplatu, kada je omoguéena, trazi korisnika da unese broj prilikom slanja faksa.
Taj se broj stavlja u izvjesée o kodovima za naplatu. Da biste vidjeli izviesée o kodovima za naplatu,
ispisite ga ili zadajte upit pomocu aplikacije.

Kodovi za naplatu onemoguéeni su prema zadanim postavkama. Slijedite navedene upute da biste
omogutili kodove za naplatu:

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke slanja faksa

e Postavljanje slanja faksa

e Sifre obrac¢una
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3. Dodirnite zna¢ajku Omoguci sifre obracuna kako biste omogudili kodove za naplatu.

E/%’NAPOMENA: Kako biste onemogu¢ili kodove za naplatu, ponistite odabir znagajke Omoguci
Sifre obracuna dodirnite gumb Spremi, a zatim preskocite preostale korake.

Kako biste omogu¢ili korisnicima uredivanje kodova za naplatu, dodirnite znaéajku Allow users to
edit billing codes (Omoguéavanie uredivania $ifri obra¢una od strane korisnika).

Dodirnite Zadana sifra obracuna tekstualni okvir da biste otvorili tipkovnicu.
Unesite kéd na naplatu, a zatim dodirnite gumb U redu.
Dodirnite tekstualni okvir Minimalna duljina da biste otvorili tipkovnicu.

Unesite minimalni broj znamenki koje Zelite u kodu za naplatu, a zatim dodirnite gumb U redu.

@ N & 0 s

Dodirnite gumb Spremi.

Postavke primanja faksa

Pomocu izbornika Fax Send Setup (Postavljanje primanija faksa) konfigurirajte sliede¢e znacaijke:

e  Postavljanje primanja faksa

e Napredne postavke obrade slika

e  Omogucite ili onemogucite planiranije ispisa faksa

e  Blokirajte dolazne faksove

e Zadane opcije zadatka

e  Postavite ladicu papira

Postavljanje primanja faksa

Postavite glasnoéu zvona

HRWW

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e Postavke primanja faksova

3. Dodirnite padaju¢i izbornik Jacina zvuka zvona i zatim odaberite jednu od sljedec¢ih postavki
glasnoce zvona:

Postavke faksa
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4.

o Isklju¢eno
e Nisko (zadano)
e Visoko

Dodirnite gumb Spremi da biste spremili postavke glasnoce zvona.

Postavite broj zvonjenja

Postavka broja zvonjenja odreduje koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego $to pribor za faks
odgovori na poziv.

@V?NAPOMENA: Zadani broj zvona do odgovora ovisi o zemlji/regiji. Broj ponavljanja zvona do
odgovora ovisi o drzavi/regiji.

1.
2.

3.

4,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
Otvorite sljedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e Postavke primanja faksova

Dodirnite padajuéi izbornik Broj zvonjenja do odgovora i zatim broj zvona (1 - 5, zadano je 1).

(Broj zvonjenja do odgovora) na 2.

@?NAPOMENA: Ako imate problema s prepoznavanjem zvonjenja, namjestite Ring-To-Answer

Dodirnite gumb Spremi.

Postavite brzinu primanja faksa

1.
2,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e Postavke primanja faksova

Dodirnite jednu od sliedecih opcija na padajué¢em izborniku Dnevnik primanja faksova:

e Fast (Brzi) (zadano) — v.34/maks. 33.600 bps
e Srednje — v.17/maks. 14.400 bps
e Slow (Sporo) — v.29/maks. 9600 bps

Dodirnite gumb Spremi.
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Postavite interval zvonjenja

1.
2,

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e Postavke primanja faksova

Dodirnite okvir ispod zaglavlja Interval zvonjenja da biste otvorili tipkovnicu.

Na tipkovnici unesite vrijednost za interval zvona i zatim dodirnite gumb U redu. Zadana je
postavka za interval zvona 600.

Dodirnite gumb Spremi.

Postavite frekvenciju zvonjenja

E/%?NAPOMENA: Zadana frekvencija zvonjenja obuhvaca sirok opseg frekvencije te je rijetko treba

podesavati.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e Postavke primanja faksova
3. Dodirnite okvir ispod zaglavlja Ucestalost zvona da biste otvorili tipkovnicu.
4. Na tipkovnici unesite vrijednost za frekvenciju zvona i zatim dodirnite gumb U redu. Zadana je
postavka za frekvenciju zvona 68 hz.
5. Dodirnite gumb Spremi.

Napredne postavke obrade slika

HRWW

Pomo¢u naprednih postavki za sliku poboljsaijte skenirane slike na vise nacina. Moguée je podesiti
sliedeée postavke:

Podesite ostrinu

Brisanje rubova

Automatsko otkrivanje boja

Automatsko podrezivanije stranice

Automatsko usmijerenie slike

Postavke faksa
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Podesite postavku Sharpness (Ostrina) za ostriju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecéanije ostrine
moze uciniti tekst jasnijim, no smanjenje ostrine moze poboljiati izgled fotografija.

Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).

Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.
Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.

Dodirnite gumb Image Adjustment (Podesavanije slike).

999,

B Ako se gumb Image Adjustment (Podesavanje slike) ne nalazi na prvoj
stranici opcija, ponovo dodirnite gumb More Options (Vise opcija) da biste se pomaknuli na
sliedecu stranicu.

Podesite kliza¢ za Sharpness (Ostrina) nalijevo kako biste smanijili ostrinu ili nadesno kako
biste je povecali.

Za spremanije promjena dodirnite gumb OK (U redu).

Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.

Upotrijebite znacajku Erase Edges (Brisanje rubova) kako biste &igéenjem rubova skenirane slike
uklonili mrlje kao $to su tamni obrubi ili tragovi klamanja.

Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).

Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.
Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.

Dodirnite gumb Erase Edges (Brisanje rubova).
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£ Ako se gumb Erase Edges (Brisanje rubova) ne nalazi na prvoj stranici
opcija, ponovo dodirnite gumb More Options (Vise opcija) da biste se pomaknuli na sljede¢u
stranicu.

Ako je potrebno, promijenite mjernu jedinicu odabirom okvira Use inches (Upotreba inéeva)
ili okvira Use millimeters (Upotreba milimetara).

Dodirnite polie za rub slike koju Zelite o¢istiti, a zatim unesite udaljenost od ruba stranice koju
treba oéistiti. Ovaj korak ponovite za svaki rub koji Zelite ocistiti.

Za spremanije promjena dodirnite gumb OK (U redu).

Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.
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Automatsko otkrivanje boja

Pomo¢u zna&ajke Color/Black (Boja/crna) konfigurirajte postavke boje koje uredaj koristi za skenirane
slike. Dostupne su ove mogu¢nosti:

Auto detect (Automatsko prepoznavanie) Uredaij prikazuje slike i odreduje sadrze li stranice boju. Ako
stranice sadrze boju, uredaj stvara sliku u boji. Ako stranice
ne sadrze boju, uredaj stvara crnu ili sivu sliku. Crne i sive
slike manije su kao datoteke nego slike u boji.

Color (Boja) Uredaij uvijek stvara sliku u boji.
Black/Gray (Crno/sivo) Proizvod uvijek stvara crnu ili sivu sliku
Crna Proizvod uvijek stvara samo crnu sliku bez sivih nijansi.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).
Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.

Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.

8N

Dodirnite gumb Color/Black (Boja/crna).

E/%’NAPOMENA: Ako se gumb Color/Black (Boja/crna) ne nalazi na prvoj stranici opcija,
ponovo dodirnite gumb More Options (ViSe opcija) da biste se pomaknuli na sljedecu
stranicu.

5. Odaberite postavku za boju s popisa moguénosti.
6. Za spremanije promjena dodirnite gumb OK (U redu).

7. Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.

Automatsko podrezivanje stranice

Uredaj moze podrezati skeniranu sliku na veli¢inu papira za izvorni dokument ili je moze podrezati na
veli¢inu prepoznatljivog sadrzaja izvornog dokumenta.

2 NAPOMENA:  Kako biste podrezali sliku na veli¢inu papira, skenirajte s ulaga¢a dokumenata ili
ostavite poklopac skenera otvoren kad skenirate s plosnog stakla.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).

2. Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.
3. Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.
4

Dodirnite gumb Cropping Options (Opcije podrezivanja).

[%?NAPOMENA: Ako se gumb Cropping Options (Opcije podrezivanja) ne nalazi na
prvoj stranici opcija, ponovo dodirnite gumb More Options (Vise opcija) da biste se
pomaknuli na sljedecu stranicu.

5. Odaberite odgovarajué¢u moguénost podrezivania:
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e Crop to paper (Podrezivanje na papir): Uredaj podrezuije sliku na veli¢inu papira

izvornog dokumenta.

e Crop to content (Podrezivanje na sadrzaj): Uredaj podrezuje sliku na veli¢inu

prepoznatljivog sadrzaja u izvornom dokumentu.
Za spremanije promjena dodirnite gumb OK (U redu).

Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.

U sluéaju izvornih dokumenata s najmanje 100 znakova teksta na stranici uredaj moze prepoznati koji
se rub nalazi na vrhu stranice i sukladno tomu usmieriti skenirane slike. Ako skenirate vise stranica, a
neke su usmjerene naopako u odnosu na druge, dobivena skenirana slika sadrzi sve stranice s desnom
stranom prema gore. Ako su neke stranice usmjerene kao format, uredaj okrece sliku tako da se vrh

stranice nalazi na vrhu slike.
Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).
Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.
Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.

Dodirnite gumb Content Orientation (Usmjerenje sadrzaja).

E/f) Ako se gumb Content Orientation (Usmjerenje sadrzaja) ne nalazi na

prvoj stranici opcija, ponovo dodirnite gumb More Options (ViSe opcija) da biste se

pomaknuli na sliedecu stranicu.
Odaberite opciju Automatically detect (Automatsko prepoznavanie).
Za spremanije promjena dodirnite gumb OK (U redu).

Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.

Mozete konfigurirati uredaj da stranicu po stranicu automatski podeava postavke tame, suzavanija i

¢is¢enja pozadine. Na primjer, ako su u izvornom dokumentu neke stranice svjetlije od drugih,

dobivena skenirana slika imat ¢e ujedna&eniju postavku tame za sve stranice.
Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Fax (Faks).
Ispunite polja na prvom zaslonu kako biste naveli podatke o primatelju faksa.
Dodirnite gumb More Options (Vise opcija) na dnu zaslona.

Dodirnite gumb Image Adjustment (Podesavanije slike).

2 Ako se gumb Image Adjustment (Podesavanije slike) ne nalazi na prvoj
stranici opcija, ponovo dodirnite gumb More Options (Vise opcija) da biste se pomaknuli na

sliedecu stranicu.

Dodirnite potvrdni okvir Automatic Tone (Automatski ton) i odaberite ga.
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6. Za spremanje promjena dodirnite gumb OK (U redu).

7. Dodirnite gumb Start (Pokreni) za pocetak skeniranja.

Omogucite ili onemoguéite planiranje ispisa faksa

E/%?NAPOMENA: Prije omoguéavanija planiranja ispisa faksova potrebno je stvoriti plan ispisa.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e Raspored ispisa faksova

Dodirnite opciju Koristenje plana ispisivanja faksova.

Dodirnite gumb Zakazivanie.

Dodirnite Nacin rada ispisa faksa.

Dodirnite zeleni znak plus za otvaranje zaslona Zakazivanie tiednog dogadaja slanja faksa.

Dodirnite Nacin rada ispisa faksa.

® N & b koW

Odaberite opciju na zaglavlju Vrsta dogadaja:
e Ispis dolaznih faksova
e  Spremi dolazne faksove

9. Dodirnite polja Vrijeme za otvaranje tipkovnice, a zatim unesite vrijeme u satima i minutama kada
¢e se dolazni faksovi ispisati i pohraniti.

10. Dodirnite gumbe Dani dogadaja za dane primjene plana ispisa faksova.
11. Dodirnite gumb U redu.
12. Dodirnite gumb Spremi da biste spremili plan ispisa faksova.

13. Dodirnite gumb Spremi da biste omoguéili plan ispisa faksova.

@NAPOMENA: U danu je moguée primijeniti samo je jedan plan ispisa faksova.

Blokirajte dolazne faksove

Koristite postavku blokiranja faksova da biste stvorili popis blokiranih telefonskih brojeva. Kada primite
faks s blokiranog telefonskog broja, faks se ne ispisuje i automatski se brise iz memorije.

HRWW Postavke faksa 105



Stvorite popis blokiranih faksova
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e  Zabranjeni brojevi faksa

3. Dodirnite tekstualni okvir Fax Number to Block (Zabranjivanje broja faksa) da biste prikazali
tipkovnicu.

4. Unesite broj, a zatim dodirnite gumb U redu.

5. Dodirnite zelenu strelicu da biste premjestili broj na popis Zabranjeni brojevi faksa.

@?NAPOMENA: Da biste dodali jo3 blokiranih brojeva, ponovite korake od 3 do 5.

6. Dodirnite gumb Spremi da biste spremili popis blokiranih brojeva faksova.

Izbrisite brojeve s popisa blokiranih faksova
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e  Zabranjeni brojevi faksa

3. Dodirnite broj za brisanje s popisa Zabranjeni brojevi faksa, dodirnite gumb 1zbrisi, a zatim
gumb Spremi.

4. Dodirnite gumb U redu da biste potvrdili zelite |i obrisati broj.

5. Ponovite korake 3 i 4 da biste obrisali vise brojeva s popisa Zabranjeni brojevi faksa ili dodirnite
gumb Brisanje svega, a zatim gumb Spremi da biste istovremeno obrisali sve brojeve s popisa
Zabranjeni brojevi faksa.

Zadane opcije zadatka
Sliede¢e zadane opcije zadatka dostupne su za konfiguraciju:
o  Obavijei¢ivanje
e  Stamp Received Faxes (Otiskivanije primljenih faksova)
o  Fitto Page (Prilagodavanie stranici)
o  Odabir papira
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e  Output Bin (Izlazni spremnik)

o  Sides (Strane)

E/%"NAPOMENA: Postavke zadane opcije zadatka primjenjuju se u svim nacinima slanja faksa:
analogno faksiranije, faksiranje putem LAN-a ili interneta.

Obavijest
Ova postavka kontrolira ispis izvied¢a o pozivima faksa za dolazne faksove.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:

Postavke faksa

e Postavke primanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e  Obavjescivanje
3. Dodirnite jednu od sliedeéih postavki obavijesti:
e Ne salji obavijest (zadano)
e  Obavijest o dovrsenom zadatku
e  Obavijest samo u slu¢aju neuspjesnog zadatka

4. Dodirnite opciju Ispis da biste primali ispis obavijesti ili dodirnite opciju E-posta da biste obavijesti
primali e-postom.

5. Ako ste odabrali opciju Ispis dodirnite gumb Spremi da biste dovrsili postavljanje obavjesé¢ivania.
ILl

Ako ste odabrali opciju E-posia, adresu e-poste unesite pomocu tipkovnice. Zatim dodirnite gumb
Spremi da biste dovriili postavljanje obavijesti.

6. Dodirnite potvrdni okvir Ukljuci minijaturu da biste dodali sli¢icu s obavijestima.

Obiljezite primljene faksove (dolazni faksovi)

Postavka obiljezavanja primlienih faksova omoguéava ili onemoguéava stavljanije otiska na dolazne
faksove. Otisak ispisuje datum i vrijeme primitka, telefonski broj i broj stranice na svakoj dolaznoj
stranici.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Postavke faksa

e  Postavke primanja faksa
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e Zadane opcije zadatka
e  Primljeni faksovi s podacima posiljatelja

3. Dodirnite opciju Onemoguceno (zadano) da biste onemoguéili stavljanije otiska ili dodirnite opciju
Omoguceno da biste omogucili stavljanje ofiska.

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite prilagodavanje velicini stranice

Prilikom odabira veli¢ine stranice za ispis faksa, uredaj utvrduje stranicu koja najblize odgovara
zeljenoj veli¢ini od veli¢ina dostupnih na uredaju. Ako je uklju¢ena postavka prilagodavanija veli¢ini
stranice, a primite sliku koja je ve¢a od zadane veli¢ine, uredaj ée je pokusati smanijiti da stane na
stranicu. Ako je ta postavka onemogucena, slika ve¢a od stranice i¢i ¢e na nekoliko stranica.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliede¢e izbornike:

e  Postavke faksa

e Postavke primanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

e Prilagodavanije stranici

3. Dodirnite opciju Omoguceno (zadano) da biste omoguili prilagodavanije veli¢ini stranice ili
dodirnite opciju Onemoguceno da biste onemoguéili prilagodavanie.

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite odabir papira
Pomocu znacajke odabira papira mozete odabrati iz koje se ladice faks puni papirom.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e Zadane opcije zadatka
e  Odabir papira

3. Dodirnite jednu od sliede¢ih opcija:
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e Automaiski (zadano)
e ladica 1

e ladica 2

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite izlazni spremnik
Pomocu znadajke izlaznog spremnika mozete postaviti izlazni spremnik za slanje faksa.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e Izlazni spremnik
3. Dodirnite spremnik koji Zelite koristiti za primljene faksove.

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite broj stranica
Pomocu znacajke broja stranica mozete odabrati jednostrani ili dvostrani izlazni papir faksova.
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e  Postavke faksa
e Postavke primanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
e  Strane
3. Dodirnite jednu od sliedecih opcija:
e Jednostrano (zadano)
e  Obostrano

4. Dodirnite gumb Spremi.

Postavite ladicu papira

Postavka ladice za papir odreduje iz koje ladice uredaj povlaéi papir za ispis faksova.
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Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba i dodirnite ga.
Otvorite sliedece izbornike:

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

Dodirnite naziv ladice koju Zelite koristiti za primljene faksove.

Dodirnite gumb da biste spremili odabir vrijednosti za ladicu.

Pomocu znacajke arhiviranja faksova mozete spremiti arhivske kopije svih dolaznih faksova, svih
izlaznih faksova, ili oboje, na navedenu adresu e-poste.

Pomodu znadajke prosliedivanje faksova mozete prosliedivati sve dolazne faksove, sve izlazne
faksove, ili oboje, na drugi broj faksa. Kad je omoguéeno prosliedivanje faksova, uredaj primatelja
ispisuje faks (ako je ispis faksa onemoguéen, ispis ¢e se obaviti kad bude omoguéeno ispisivanije) i
ujedno ga proslieduje na broj za prosliedivanje faksa.

Upotrijebite ugradeni web-posluzitelj tvrtke HP kako biste omoguéili i konfigurirali ove znacajke.

Otvorite web-preglednik i unesite IP adresu proizvoda u redak za adresu.
Kad se otvori HP ugradeni web-posluzitelj, kliknite karticu Fax (Faks).
Pritisnite vezu Fax Archive and Forwarding (Arhiviranje i prosljedivanie faksa).

U podru¢ju Fax Archive (Arhiv faksa) iz padaju¢eg popisa odaberite opciju Fax Archiving
(Arhiviranje faksa).

S padajuéeg popisa odaberite opciju Type of Fax Job to Archive (Vrsta faks-zadatka
za arhiviranje)

Odaberite neku od opcija iz padajué¢eg popisa Archive Destination (Odrediste
arhiviranja).

%/{’ Ako Zelite arhivirati poruku e-poste, morate konfigurirati podatke za SMTP
posluzitel;.

Pritisnite gumb Apply (Primijeni) na dnu stranice.

Otvorite web-preglednik i unesite IP adresu proizvoda u redak za adresu.

Kad se otvori HP ugradeni web-posluzitelj, kliknite karticu Fax (Faks).
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Pritisnite vezu Fax Archive and Forwarding (Arhiviranje i prosliedivanje faksa).

U polju Fax Forwarding (Prosljedivanije faksa) kliknite prozor Enable Fax Forwarding
(Omoguéavanje prosljedivanja faksa).

S padajuéeg popisa odaberite opciju Type of Fax Job to Forward (Vrsta faks-zadatka
za prosljedivanie).

U polie Fax Forwarding Number (Broj faksa za prosljedivanije) upisite broj faksa.

Pritisnite gumb Apply (Primijeni) na dnu stranice.

Pozivanije faksa s drugog faks-uredaja je znacajka koja jednom faks-uredaju omoguéuije slanje
zahtjeva za odredeni dokument drugom faks-uredaju. Oba faks-uredaja moraju imati omoguéenu
znacajku pozivanja s drugog faks-uredaja kako bi se mogao dovrsiti postupak. Morate omoguditi
pozivanje s drugog faks-uredaja putem ugradenog web-preglednika (EWS) tvrtke HP prije nego §to ga
budete mogli konfigurirati ili upotrijebiti na upravljackoj ploci.

Otvorite web-preglednik i unesite IP adresu proizvoda u redak za adresu.
Kada se otvori ugradeni web-posluzitelj tvrtke HP, kliknite karticu General (Opéenito).

U polju Available Applications (Dostupne aplikacije) odaberite Polling (Pozivanje s
drugog faks-uredaija), a zatim ga dovucite u polie Home Screen (Poéetni zaslon).

Kliknite gumb Apply (Primijeni) na dnu stranice kako biste upravlja¢ku plo¢u azurirali
sposobno$éu pozivanja s drugog faks-uredaja.

Neki faks-uredaji mogu staviti slanje dokumenta na &ekanje dok drugi faks-uredaj ne zatrazi slanje tog
dokumenta. Kada uredaj pozove drugi faks-uredaj koji ima dokument na &ekanju te zatrazi slanje
dokumenta na uredaj, to nazivamo pozivanjem dokumenta s drugog faks-uredaja.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu za prikaz zaslona za faksiranje.
Dodirnite za prikaz zaslona s opcijama.
Pomaknite se na stranicu 2.

Dodirnite (Pozivanie faksa s drugog faks uredaja) da biste prikazali zaslon Fax
Polling.

Dodirnite tekstualni okvir da biste prikazali tipkovnicu.

Pomoc¢u tipkovnice unesite broj primatelja dokumenta s drugog faks uredaja i zatim dodirnite

Bira se uneseni broj. Ako se spremljeni faks zadrzava na biranom faks-uredaju, taj se faks prenosi
na uredaj i ispisuje. Ako nema zadrzanog faksa, prikazat ¢e se poruka
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(Nema dostupnog faksa). Ako faks-uredaj ne podrzava znaéajku pozivanja dokumenta s drugog
faks uredaja, prikazat ¢e se poruka o pogresci (Pozivanje dokumenta nije valjano).
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Upotreba faksa

Zaslon sa znaéajkama faksa

HRWW

Zaslon sa znaéajkama koristi se za slanje faksova. Da biste pristupili ovom zaslonu, pritisnite ikonu
Faks koja je prikazana na pocetnom zaslonu upravljacke ploce.

09

@@E‘-l@

S||eed Dial Code: /@
D—ﬂ)

EN  Soeediats

o®

Speed Dial
E.} 5555555555 E.;
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Tipka za povratak na glavni zaslon

2 Posalji faks - pritisnite da biste poslali faks primateljima

3 Ukloni/izbrisi broj

4 Unesite broj na popis primatelja

5 Traka s porukom o statusu

6 Pristup adresaru faksa

7 Pretraga za brzo biranje po broju

8 Pregled slike

9 Pomo¢ - dodimite da biste prikazali odabir Pomo¢i

10 Brzo biranje - tipka za uredivanje

11 Brzo biranje - Prefraga po imenu

12 Popis za brzo biranje (pomaknite se da biste prikazali druge unose)

13 Dodatne opcije — dodirnite za prikaz ili postavljanje drugih opcija slanja faksa.
14 Pritisnite za pojedinosti o odabranom primatelju

15 Pritisnite da biste izbrisali odabranog primatelja s popisa

16 Primatelji faksa

17 Broj faksa - Dodirnite tipkovnicu ili upotrijebite tipkovnicu na upravlja¢koj plogi’

Upotreba faksa
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! Kada dodirnete Broj faksa, prikazuje se skoéni prozor s gumbom PIN za dodavanije posebnih
zagrada ([ 1) za skrivanje PIN broja te gumb Pauza za dodavanije zareza koji predstavlja pauzu od 2
sekunde.

[Zf NAPOMENA: PIN broj sluzi za pozivanije brojeva s kartice, a ne za zastitu ili faksirane dokumente.

Fax Number:
| 5555555555 |

Fax Number

ﬂ
n

e
@00

Traka s porukama o statusu

a

E

| @A)
Det

e ™

1
[ Delete [
JX

Prilikom slanja i primanja faksova na statusnoj traci na vrhu nekih zaslona na dodir prikazivat ée se
informacije o statusu. Status uklju¢uje informacije poput: Spremno, Primanje poziva, Stranica
poslana i druge.

Posaljite faks

Da biste poslali faks, mozete koristiti jednu od tri osnovne metode za unosenje brojeva:
o Ruéno unesite brojeve.
o  Unesite brojeve pomocu brzog biranja.

o Unesite brojeve pomoéu adresara faksa.

2 NAPOMENA:  Za online informacije o slanju faksa, dodirnite ? na zaslonu za pristup izborniku
Pomo¢, a zatim dodirnite izbornik Faks ispod popisa tema Pomodi.

Dopusteni znakovi u brojevima faksa
e  Znamenke (0 -9)
o #

*

7

° razmaci
o ]

o
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° +
o X
e P

Kada unosite telefonski broj putem numericke tipkovnice, gumbom za pauzu uklju¢ite pauze ili druge
brojeve, poput pozivnih brojeva, pristupnih kodova brojevima izvan PBX sustava (obi¢no 9 ili 0) ili
pozivni broj za medugradsku. Umetanjem zareza (,) umecete pauzu od dvije sekunde. Ako je postavka
predbroja faksa definirana da automatski ukljuéuje predbroj, ne¢ete ga morati unositi.

2P NAPOMENA:  Prilikom slanja faksa, faks se prvo skenira i pohranjuje u memoriju. Nakon sto je
&itav dokument pohranjen, ide na slanje i brige se iz memorije. Faksovi &ije slanje nije uspjelo jer je
broj bio zauzet ili nije bilo odgovora, brisu se iz memorije. Ako je postavljena znacajka Ponovno
biranje kad je linija zavzeta ili Ponovno biranje kad nema odgovora, faks ne¢e biti izbrisan dok ne
produ svi pokusaji ponovnog pozivanija ili faks bude poslan.

Slanje faksa ruénim unosom brojeva

1. Umetnite dokument u automatski ulaga¢
dokumenata (ADF) ili na staklo skenera.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Faks.
Mozda ¢e se pojaviti upit da upisete

korisni¢ko ime i lozinku. Wiekie cer-aa e o Geipied
document

E-mail

Send a document to one or more fax Send a document a5 an attachment
numbars ! 1

3. Dodirnite gumb Dodatne opcije. Provierite
odgovaraju li postavke izvornim postavkama.

Spaad Dial Code:

Kada dovrsite sva podesavanja, dodirnite @S| ] C e
strelicu prema gore da biste o{o§|i na glavni e (@) e @ g
zaslon Foks. (| | seeesss S lgj
|- @
v) | @) L)
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4. Dodirnite okvir Broj foksa da biste otvorili @ B = rw

ﬁpkOVniCU. Fax Recipients: i Spead Dial Code ) -
@[] | e ()
~) | ) s (@) (~]
) @, =
C ) o5 (V]
. @ More Options

zatim dodirnite gumb U redu.

5. Pomocu tcif)kovnice unesite broj telefona, a B Rk B 0

6. Dodirnite ikonu Pokreni da biste poslali faks. Sord Fex rrovienR| @)
Mozete dodirnuti ikonu Pokreni na zaslonu na e T
dodir ili pritisnuti zeleni gumb Pokreni na ’ =) |[CH| D 2,
spravifockel ploct O e @ g
| @) @, =
v | ) L J ()

|| QS| ()] oo opions

Slanje faksa pomoéu brzog biranja

@?NAPOMENA: Prije slanja faksa pomocu brzog biranja, morate stvoriti postavke brzog biranja.

1. Umetnite dokument u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) ili na staklo skenera.
2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Faks.

3. Dodirnite broj Brzo biranje za naziv brzog biranja koji zelite upotrijebiti, a zatim dodirnite gumb
U redu. Naziv brzog biranja pojavit ¢e se u odjeliku Broj faksa na zaslonu Faks.

4. Dodirnite gumb Pokreni kako biste poslali faks. Mozete dodirnuti gumb Pokreni na zaslonu na
dodir ili pritisnuti zeleni gumb Pokreni na upravljackoj ploci.

Pretrazivanje popisa za brzo biranje po imenima

Upotrijebite ovu znacajku za pretrazivanje postoje¢eg popisa za brzo biranje po imenima.

@?NAPOMENA: Ako ne znate jedinstveno ime za brzo biranije, unesite slovo kako biste odabrali neki
dio popisa. Primjerice, kako biste prikazali imena za brzo biranje koji po¢inju slovom N, unesite N.
Ako ne postoje odgovarajuéi unosi, prikazuje se poruka prije negoli pretrazivanije prikazi slovo
najblize slovu N.
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Na poc&etnom zaslonu dodirnite gumb Faks.

Dodirnite gumb Pretrazivanje brzog biranja.
Taj gumb izgleda kao povecalo, a nalazi se s
desne strane gumba Brzo biranje.

Unesite prvih par slova imena za brzo biranje
koje trazite. Kako se pronalazi vise
podudaranja, popis pri vrhu zaslona za
pretrazivanje postaje veéi. Po potrebi se
pomaknite da biste vidjeli sve unose ili unesite
viSe slova za suzavanje pretrage.

Odaberite odgovarajuée ime s popisa i
dodirnite gum% U redu. Popis za brzo biranje
na glavnom zaslonu faksa prikazuje odabrani
unos na popisu brojeva.

Dodirnite broj za brzo biranje da biste ga
dodali popisu primatelja.

Odaberite ili pretrazite dodatna imena prema
potrebi.

Fax Rociplents: Speed Dial Code:

B3| o [
SO ) @
] tnj L$4 =
MO ® )
] ijum Options
Search by Name: ~|

j— | e
@000000000080CI D

-fodosococo0ng o
0000000008010
$80000000880 000
wJlall IC

,TU

:

Posaljite faks koristenjem brojeva iz adresara faksa

Znacajka adresara faksa omoguéuje pohranjivanije brojeva faksa na uredaju.

Mozete omogu¢iti i prikaz popisa kontakata posluzitelja Microsoft® Exchange u adresaru faksa.

1. Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite ikonu Faks za prikaz zaslona Faks.

Dodirnite ikonu Adresar za prikaz zaslona Adresar.

2
3. S padajuéeg izbornika odaberite izvor adresara.
4

Dodirnite imena da biste ih oznacili, a zatim dodirnite ikonu desne strelice da biste pomaknuli

oznacena imena u odjeljak Primatelji faksa.

v

Pritisnite gumb U redu za povratak na zaslon Foks.

6. Dodirnite gumb Pokreni kako biste poslali faks. Mozete dodirnuti gumb Pokreni na zaslonu na
dodir ili pritisnuti zeleni gumb Pokreni na upravljackoj plogi.

HRWW
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Ponistite faks

Ponistavanje trenutacnog prijenosa
A Dodirnite gumb Ponisti zadatak na zaslonu Statusa faksa.
ILl
Na upravlja¢koj plo¢i dodirnite crveni gumb Zaustavi.
Dodirnite gumb U redu kada se prikaze poruka Zadatak je prekinut.

Da biste dovrili otkazivanje slanja faksa te se vratili na zaslon faksa, dodirnite gumb U redu.

Otkazivanje faksova na éekanju
1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Status zadatka i dodirnite ga.
2. Dodirnite zadatak koji Zelite otkazati na zaslonu Status zadatka.
3. Dodirnite gumb Ponisti zadatak.
4

Dodirnite gumb Da na zaslonu s porukom Jeste li sigurni da zelite otkazati ovaj
zadatak?

@V?NAPOMENA: Postupak ponistavanja moze potrajati do 30 sekunda.

Primanje faksova

Kada pribor za faks prima dolazne faksove, pohranjuje ih u memoriji prije ispisa. Nakon $to je ¢itav
faks pohranjen, ide na slanje i brise se iz memorije. Faksovi se ispisuju prilikom primanja ako nije
omoguéeno Zakazivanije ispisa faksova. Ako je omoguéeno Zakazivanije ispisa faksova, svi dolazni
faksovi se pohranjuju u memoriji i ne ispisuju. Kada je Zakazivanije ispisa faksova onemogucéeno, svi
se pohranjeni faksovi ispisuju.

Mozete promijeniti zadane postavke za primanje faksa da biste izmijenili nagin primanja. Ove
postavke ukljuéuju sliede¢e moguénosti:

e  Odabir broja zvonjenja prije odgovora

o  Datum, vrijeme ispisa i broj stranica faksova (zig)
o  Odabir ulazne ladice i odredine ladice

o  Prosljedivanje faksova na drugi broj

e  Blokiranje faksova od odredenih brojeva

e Zakazite ispisivanje faksova (memorijski klju¢)

o  Postavke obavijesti (HP Color Laser]et serije CM3530 MFP)
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Stvaranije ili brisanje popisa za brzo biranje

Brzo biranje vam omoguéava da pridruzite naziv brzog biranja jednom broju ili grupi brojeva, a zatim
saljete faks na taj broj ili brojeve odabirom naziva brzog biranja.

Stvorite popis za brzo biranje

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba i clousu b CHCEIOIMER
Faks i dodirnite ga. Al Setup

Send & document a5 an attachment
|to an &-mail

2. Dodirnite gumb Brza biranja za prikaz []
ZGSIOﬂG Brzo bircnie' Fax Ri;clpmr.n'} I bpcod Dial Coda

[E@B|:] _@

SO @

o @, =

v) | @) @)

Delal 1 More Options

3. Dodimit 00 20 brzo biene T —C
Speed Dial Name Speed Dial Code: |

[ I e () QY

| )

Fax Numbirs — @ggg;suggs @ @
| @)
\@)

4. Dodiite okvir Ine 1 brzom i 28 T (]

prikaz tipkovnice.

Soasd Dial Name Spes‘d l;‘luI.Code. I

e ] () e

Pt — (@) 55 (@) (~)
Gl @ s =
_|® )
V) C

Upisite naziv za brzo biranje.

GE

Za otvaranije pado]uc’e%izbornikc dodirnite e - |

strelicu prema dolje u okviru Ime na brzom

biranju. L]U[ﬂ[ﬂUULJLJUUUUUE_l an 2229

U%MBMU&J&JUUU , &][ﬂl:]
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7. Dodirnite opciju Broj faksa.

8. Upisite broj faksa za Ime na brzom biranju.

NAPOMENA: Za unos dodatnih brojeva
faksa za ime na brzom biranju dodirnite
zaslon s desne strane zadnje znamenke
postojeceg broja faksa. Kada se pojavi
pokaziva¢, dodirnite tipku enter

da biste ga prebacili u sliede¢i redak.
Ponovite ovaj korak da biste unijeli sve brojeve
za ime na brzom biranju.

9. Dodirnite gumb U redu. Ime i broj (ili brojevi)
faksa prikazuju se uz Broj za brzo biranje.

10. Kada zavrsite, pritisnite gumb U redu za
povratak na zaslon Faks.

Obrisite popis za brzo biranje

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba
Faks i dodirnite ga.

- Spaed Dial

= 00000000/ CE
UUDY000000000N?

[EnT— - -

v

000000000000 =
000000000 0V0N
000000000800

MUBMBMM&JM[_HEIHH L)
Lo le(JUJL | S| cmen )

[EnT— - -

* Required v

000000000000 =

O00H000000000N
Lo ,@B@@U@@@@@GD@

T3E0000000880IN000
TP 00E —
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2,

@

4.

5.

Dodirnite gumb Brza biranja za prikaz
zaslona Brzo biranje.

Dodirnite broj Brza biranja na popisu koji
treba izbrisati.

Dodirnite gumb [zbrisi.

Dodirnite gumb Da za potvrdu brisanja popisa
brojeva za brzo biranje te se vratite na zaslon
Faks.

@ . Send Fax
Fax Recipients: Spead Dial Code

E@@8)|= | Csmsavia | 4
() | 68) 55 (@) @
\@) @) =

Speed Dial Name: Speed Dial Code —

= | —
F ] ( D —
Faux Mumbers . a ?5’;;;55;5‘5 . J

5555555555 A

Speed Dial Name: Speed Dial Code - .

Fax Mumbers Fe Speed Dial —
SEESE5E556 X @ 5555555855 @ J
| - @) =

@) )

Do you want to delals the selecled spaed dial?

Uklanjanje jednog broja s popisa za brzo biranje

2.

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba

Faks i dodirnite ga.

Dodirnite gumb Brza biranja za prikaz
zaslona Brzo biranje.

HRWW

document

E-mail
)| | Send a document to one or mors fax Send a document o5 an altachment

numbers to &n e-mail

" 2 | Spcod Dial Code:
[ @@8|«] JETE
5 | @)E @) ©

@) B, =
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3. Dodirnite broj Brzo biranje na popisu da biste
otvorili tipkovnicu.

4. Za otvaranje podoiuéeiizbornika dodirnite
strelicu prema dolje u okviru Ime na brzom
biranju, a zatim dodirnite opciju Brojevi faksa.

5. Prodite po popisu brojeva faksa i dodirnite
zaslon desno od posliednje znamenke broja
koji Zelite izbrisati. Tipkom backspace izbrisite
broj faksa.

6. Pritisnite gumb U redu za povratak na zaslon
Brza biranja.

7. Pritisnite gumb U redu za povratak na zaslon
Faks.

E

S ¢ Dial Mame: Speed Dial C de
Spoed Dial |- ]

s (@) 202, @
i) L) =

o —— ©

&) ek )| cancer |

- Spaed Dial

gooooooo =
oU000000000.7
=3 00000000080€30
3000000008801 000
ColEOOC )

oo

* Required

uuummuuuuuuuu&_q
DE]--D.E]E]E]E]E]E]-
@E]DE]DE]OE]D-U

(2]
$
L
B

.S wd Dial Name: Speed Dial Code

(st o] (o) (—)

F ( oi

— — s (@) (~)
@) @) =

‘ﬂ@ ®) o
8 [ o |

Dodavanje broja na postojeci popis za brzo biranje

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba

Faks i dodirnite ga.

Send & document a5 an attachment

' | numbiars | | to an e-mail
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2. Dodirnite gumb Brza biranja za prikaz
zaslona Brzo biranje.

3. Dodirnite broj Brzo biranje na popisu koji
treba urediti. o oo T

’gspsoed Dial l Lﬁ; '8]
o

5556555555 Fx

4. Za otvaranje podoiuc’eiizborniko dodirnite [ =

strelicu prema dolje u okviru Ime na brzom *Required ~
biranju. -

5. Dodirnite stavku Brojevi faksa.

6. Za dodavanie broja faksa za brzo biranje
dodirnite zaslon s desne strane zadnje
znamenke zadnjeg broja faksa na popisu.
Kada se pojavi pcﬂ«:zivoé, dodirnite tipku

enter 4_' da biste ga prebacili u
sliede¢i redak, a zatim unesite broj faksa.
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7. Pritisnite gumb U redu za povratak na zaslon
Brza biranja.

8. Pritisnite gumb U redu za povratak na zaslon
Faks.

Glasovni pozivi i ponovni pokusaiji

Izvjesée poziva faksa

|(FENmEsr R [5¢55555555 -

;2_][\3J[—_4JL\ J[GJLTJLBJLQJ[ JL JL ]Eq— j{e? _\;
&_waﬂub

TR ebOObObOREn. OO0
| . 0 ek canear |

Speed Dial Name Speed Dial Code
[SowiDi o] () )
Fax Mumbers (g | Speed Dial
5:#;&:51:555 A [_04 5%:;5‘!555555 [‘s L!J
\@B) o =
| & o5 o
> |k | concer |

Izvijes¢e poziva faksa ispisuje se ako je na izborniku Zadane opcije zadatka ili Dodatne opcije

omoguéena znacajka Obavijeséivanie.

Nakon neuspjeha svih pokusaja slanja faksa, ispisat ée se izviesée o faks pozivima. Ono prikazuje ID
dnevnika faksiranja. Rezultat posliednjeg pokusaja ispisuje se u izvjeséu o faks pozivima.

lzvjesce o faks-pozivima ne ispisuje se za pozive za koje se pretpostavlja da su glasovni. Kako biste
pregledali detaljno izvijeice, pogledaijte odabir dnevnika u izborniku Troubleshooting (Rjesavanije

problema).

2 NAPOMENA:  Izvijesce o faks pozivima generira samo brojeve zadatka konaénih pokusaja. Ako je
jedno od tih izvieséa ruéno ispisan putem izbornika, a posliednji poziv nije kona&an niti glasovni

poziv, broj zadatka bit ¢e nula.

Dnevnik aktivnosti faksa

Za pozive za koje se pretpostavlja da su glasovni nije zadano uklju¢ivanje u dnevnik aktivnosti faksa.
U dnevniku aktivnosti faksa naveden je samo zadniji poku3aj, nakon $to se iskoriste sva ponovna

biranja ili nakon uspjesnog slanja.

T.30 izvjesce

Izvies¢e T.30 ne ispisuje se za pozive za koje se pretpostavlja da su glasovni. Svi pokusaji ponavljanja

faksiranja ispisat ¢e izvjesée T.30.

Planiranje ispisa faksa (blokada memorije)

Znaéajku zakazivanja faksa koristite za odredivanje vremena ispisa faksa. Moguce je odabrati

sliede¢e nacine ispisa faksa:
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e  Spremanije svih primljenih faksova
e Ispis svih primljenih faksova
e Koristenje plana ispisivanja faksova

Odaberete li znacajku Spremanie svih primljenih faksova, svi dolazni faksovi bit ¢e pohranjeni u
memoriji i nece biti ispisani. Faks porukama pohranjenim u memoriji moze se pristupiti putem izbornika
Otvaranje iz memorije uredaja. Putem izbornika mozete ispisati ili izbrisati poruke za ispis dok su
pohranjene u memoriji. Za dodatne informacije o ovoj funkciji pogledajte opis izbornika Ucitavanije
zadatka u korisnickom priruéniku uredaja.

E/%"NAPOMENA: Vracanje pohranjenih faksova moze se provesti putem izbornika Ispis foksa i

izmjenom naéina Ispis svih primljenih faksova.

Odaberete li na¢in Ispis svih primljenih faksova, svi ée dolazni faksovi biti ispisani. Takoder ¢e se
ispisati i svi faksovi koji su trenutno pohranjeni u memoriji.

Odaberete li na¢in Koristenje plana ispisivanja faksova, faksovi ée se ispisivati samo prema planu
ispisa faksova. Plan ispisa faksova moze se namjestiti na cjelodnevno blokiranie ispisa (24 sata) ili
blokiranje tijekom nekog vremenskog razdoblja u toku dana. Moze se namjestiti samo jedno razdoblje
blokiranja, no ono se moze primijeniti na bilo koji broj dana. Razdoblje blokiranja ispisa namjesta se
na izborniku Raspored ispisa faksova.

Dodavanje samo jedne vrste dogadaja u plan uredaju daje naredbu Pohrani sve primljene
faksove ili Ispisi sve primljene faksove ovisno o vrsti dodanog dogadaja, npr., u jednom
dogadaiju pohrane uredaj dobiva naredbu Pohrani sve primljene faksove a v jednom dogadaju
ispisa naredba je Ispisi sve primljene faksove.

E/%?NAPOMENA: Kada istekne vrijeme zaklju¢avanija, svi faksovi koji su primljeni i spremljeni tijekom

tog razdoblja automatski se ispisuju.

Upotreba faksa putem mreza VolP

Tehnologija VolP pretvara analogni telefonski signal u digitalne bitove. Oni se zatim slazu u pakete
koji putuju Internetom. Paketi se pretvaraju i natrag prenose u analogne signale na ili u blizinu
odredista.

Prijenos informacija putem Interneta vrii se digitalno, a ne analogno. Prema tomu, postoje razli¢ita
ograni¢enja prijenosa faksa koja mozda zahtijevaju razlicite postavke faksiranja od faksiranja putem
analogne mreze PSTN (Public Switched Telephone Network). Faksiranje uvelike ovisi o vremenskoj
kvaliteti i o kvaliteti signala pa je faksiranje puno osjetljivije na VolP okolinu.

Slijede prijedlozi promjena postavki za uredaj HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 ako je
prikljuéen na VolP uslugu:

HRWW

o  Pocnite s postavkom faksiranja u na¢inu V.34 (Brzi) i s isklju¢enom znacajkom ECM (Error
Correction Mode). Protokol V.34 riesava sve promijene brzine prijenosa kako bi se prilagodile
mreze VolP.

o U sluéaju brojnih pogresaka ili ponovnih pokusaja kod postavke V.34, isklju¢ite V.34, a brzinu
prijenosa postavite na Srednje (14.400 bps).
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Ako ne rijedite pogreske i bezuspjesne ponovne pokuiaje, postavite nizu brzinu faksiranja buduéi
da neki sustavi VoIP ne mogu rukovati veéim brzinama signala za faksiranje. Maximum Baud Rate
(Maksimalna brzina prijenosa) postavite na 9.600 bps (Sporo).

Ako v rijetkim slu¢ajevima problem ne uspijete rijesiti, na uredaiju isklju¢ite ECM. Kvaliteta slike
mozda e biti logija. Provjerite je li kvaliteta slike prihvatljiva pri isklju¢enom ECM-u prije
koridtenja ove postavke. Ako isklju¢ivanjem ECM-a uklonite pogresku, postavite brzinu na 14.400
bps kako biste postigli ve¢u brzinu prijenosa, a po moguénosti i manju uéestalost pogresaka.

Ako prethodne promjene postavke nisu poboljgale pouzdanost faksiranja putem VolP-q,
kontaktirajte davatelja usluge VolP-a kako biste dobili pomo¢.
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Rjesavanje problema s faksom

Je li Vas faks pravilno namjesten?

Proviera statusa pribora za faks

Ne funkcionira neka znac¢aika faksa

Op¢i problemi faksa

Problemi s primanjem faksa

Problemi sa slanjem faksova

Kodovi pogresaka

Poruke o pogreskama u faksiranju

lzvieséa faksa

Postavke servisa

Nadogradnie firmvera

Je li Vas faks pravilno namjesten?

Kao pomo¢ za identificiranje uzroka bilo kakvih problema u vezi faksa na koje nailazite, posluzite se
sliedeéim popisom za provjeru:

Koristite li telefonski kabel koji je isporuéen uz vas pribor za faks? Pribor za faks
ispitan je s isporu¢enim telefonskim kabelom koji udovoljava sustavu RJ11 specifikacijama
funkcionalnosti. Nemojte ga zamijeniti drugim telefonskim kabelom; analogni pribor za faks
zahtijeva analogni telefonski kabel. On takoder zahtijeva i analogni telefonski priklju¢ak.

Je li u utiénicu pribora za faks prikljuéen prikljuéak faksa/telefonski prikljuéak?
Pobrinite se za to da telefonski priklju¢ak bude dobro priklju¢en u uti¢nici. Priklju¢ak u uti¢nicu

valja umetnuti tako da se €ujno aterira.

Je li zidna telefonska utiénica ispravna? Prikljucite telefon u zidnu uti¢nicu kako biste
provierili postoji li fon za biranje. Mozete li &uti signal za slobodno biranje i uputiti telefonski

poziv?

Koiji tip telefonske linije koristite?
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Namijenska linija: Standardni broj faksa/telefona dodijeljen za primanie ili slanje faksa.
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@V?NAPOMENA: Telefonska linija trebala bi se koristiti samo za faks i ne bi se smjela dijeliti s
drugim vrstama telefonskih uredaja. Primjeri uklju¢uju alarmne sustave koji koriste telefonsku liniju
za slanje obavijesti tvrtkama za nadzor.

o PBX sustav: Telefonski sustav u poslovnhom okruzenju. Standardni kuéni telefoni i pribor za faks
koriste analogni telefonski signal. Neki su PBX sustavi digitalni i mogu biti nekompatibilni s
priborom za faks. Da biste mogli slati i primati faksove, morate imati pristup standardnoj
analognoj telefonskoj liniji.

o Linije s automatskim preusmjeravanjem poziva: Znacajka telefonskog sustava kod kojeg
se dolazni poziv u sluéaju zauzetosti prve ulazne linije automatski preusmijerava na sljede¢u
raspolozivu liniju. Pribor za faks poku3aijte priklju¢iti na prvu liniju za dolazne telefonske pozive.
Pribor za faks odgovara na poziv nakon odredenog broja zvonjenja koji je zadan u postavci za
broj zvonjenja do javljanja.

2 NAPOMENA: Linije s automatskim preusmijeravanjem poziva mogu izazvati probleme sa
sposobnos¢u primanja faksova pribora za faks. S ovim proizvodom nije preporuéljivo koristiti linije s
automatskim preusmijeravanjem poziva.

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

Kako biste pribor za faks zastitili od elekiri¢ne energije koja prolazi kroz telefonske linije, izmedu
zidne uti¢nice i pribora za faks mozete koristiti uredaj za prenaponsku zastitu. Umanjivanjem kvalitete
telefonskog signala, ovi uredaji mogu prouzro€iti izviesne probleme u faks komunikaciji. Ukoliko imate
problema sa slanjem ili primanjem faksova dok koristite neki od tih uredaja, tada pribor za faks
priklju¢ite izravno na telefonsku uti¢nicu na zidu da biste utvrdili da li je problem u uredaju za
prenaponsku zastitu.

Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku
sekretaricu?

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja usluge govorne poste manja od postavke broja
zvonjenja do javljanja pribora za faks, poziv ¢e preuzeti govorna posta, a pribora za faks neée biti u
moguénosti primati faksove. Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja pribora za faks manja
od postavke usluge razmjene poruka, pribor za faks preuzimat ¢e sve pozive, dok se na uslugu
razmjene poruka nece preusmijeravati nijedan poziv.

Ima li vasa telefonska linija znaéajku poziv na éekanju?

Ako telefonska linija ima aktiviranu znaéajku poziv na éekaniju, obavijest o pozivu na &ekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to ¢e dovesti do komunikacijske pogreske. Provierite da je znacajka
poziva na &ekanju aktivna na faks telefonskoj liniji.

Provjera statusa pribora za faks

Ako izgleda da analogni pribor za faks ne funkcionira, ispisite izvjesée Stranica s konfiguracijom da
biste provierili njegov status.

1. Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Adminisiracija i dodirnite ga.

2. Otvorite sliedece izbornike:
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e |zvjeséa
e Stranice s konfiguracijom/statusom
e  Stranica s konfiguracijom

3. Dodirnite gumb lspis da biste ispisali izvjesée, ili dodirnite gumb View (Pregled) da biste
pregledali izvjes¢e na zaslonu. lzvjesée sadrzi nekoliko stranica.

E"y?NAPOMENA: IP adresa ili naziv glavnog ra¢unala navedeni su na stranici Jetdirect.

Na stranici pribora za faks na stranici s konfiguracijom, na zaglavlju Informacije o hardveru provjerite
status modema. U sljedecoj tablici identificirani su uvjeti statusa i moguéa riedenja.

Operational/Enabled' (Funkcionalan/omoguéen) Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad.

Operational/Disabled' (Funkcionalan/onemogucen) Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad, no
usluzni program HP Digital Sending onemogudio je znagajku
faksa ili je omogu¢io LAN faksiranje. Kad je omoguéeno LAN
faksiranje, zna¢ajka analognog faksiranja je onemoguéena.
Istovremeno moze biti onemoguéena samo jedna znacajka
faksa: LAN ili analogno faksiranie.

Non-Operational / Enabled/Disabled’ (Oste¢en / Identificirana je pogreska firmvera. Potrebno je azurirati
omoguéen/onemoguden) firmver.

Damaged / Enabled/Disabled’ (Oste¢en / omogu¢en/ Pribor za faks ne funkcionira; ponovno namiestite karticu
onemoguden) pribora za faks i provjerite da li postoje savijene nozice.

Ukoliko je i dalje prisutan status OSTECEN, zamijenite karticu
analognog pribora za faks.

1 Status ENABLED (OMOGUCEN) ukazuije na to da je pribor za faks omogucen, tj. uklju¢en; DISABLED (ONEMOGUCEN)
ukazuije na to da je omoguéeno LAN faksiranje (analogno faksiranje je isklju¢eno).

Ne funkcionira neka znaéajka faksa

Pribor za faks je instaliran, no ikona nije prikazana na glavnom zaslonu proizvoda.

Uzrok Rjesenje

Usluzni program HP MFP Digital Sending Software Za omogucavanie analognog faksiranija koristite usluzni
Configuration onemogudio je analogno faksiranie. program HP MFP Digital Sending Software Configuration.
Pribor za faks ne radi kako treba. Provjerite status pribora za faks.

NON-OPERATIONAL (NIJE SPREMAN ZA RAD), mozda ¢e
biti potrebno instalirati novu strojno-programsku verziju.

Ako je status DAMAGED (OSTECEN), a upravo ste instalirali
karticu, pokusaijte ponovno namiestiti karticu i provierite jesu i
nozice savijene.

Ukoliko je status DAMAGED (OSTECEN), a kartica je pravilno
instalirana, tada ée mozda biti potrebno zamijeniti karticu.

Neispravna plo¢a uredaja za formatiranije. Obratite se svome servisnom zastupniku HP-a radi
servisiranja.

HRWW Rjesavanije problema s faksom 129



Na uredaiju se ne prikazuju izbornici faksa.

Uzrok

Rjesenje

Omogucéeno je LAN faksiranje.

Radi se o normalnom postupku. Kad HP Digital Sending
Software omogu¢i LAN faksiranje, analogno je faksiranje
onemoguceno, a faks izbornik, koji se koristi isklju¢ivo za
analogno faksiranje, tada se ne otvara.

Opéi problemi faksa
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Neuspijelo slanje faksa.

Omoguéen je JBIG, no faks primatelja
ne podrzava JBIG.

Iskljucite BIG.

Na traci s porukom o statusu pojavljuje
se poruka "Out of Memory" (Memorija
puna).

Memorijski je disk uredaja pun.

Izbrisite neke datoteke s diska; za
informacije o upravljanju diskom
pogledaite korisnicki priru¢nik uredaja.

Kvaliteta ispisa fotografije je loga ili se
ispisuje zasivljeni okvir.

Pogresna postavka modusa Page
Content (Sadrzaj stranice).

Pokugajte postaviti moguénost
Optimiziranije teksta/slike na
Fotografija.

Faks je poslan usprkos pritisnutom
gumbu Cancel (Ponisti) na tipkovnici
uredaja za ponistavanie prijenosa
faksa.

Otkazivanije pocinje nakon odabira na
izborniku za ponistavanie (prikazuije se
nakon fo pritisnete crveni gumb

Zaustavi) i potvrde pritiskom na U redu.

Ponitavanije faksova izvodite koristeci
faks izbornik.

Ne prikazuje se gumb adresara faksa.

Nije omoguéena funkcija adresara
faksa.

Za omogucavanije znacajke adresara
faksa koristite usluzni program HP MFP
Digital Sending Software Configuration.

U HP Web Jetadmin nije moguce locirati
Fax settings (Postavke faksa).

Fax settings (Postavke faksa) u HP Web
Jetadmin nalaze se ispod padajuéeg
izbornika stranice sa statusom uredaija.

Odaberite Digital Sending and Fax
(Digitalno slanje i faksiranije) na
padajuéem izborniku.

Na vrhu stranice dodaje se zaglavlje
iako je omoguceno pokrivanie.

Kad je zadano pokrivanie, faks dodaije
pokrivaju¢e zaglavlje u sluéaju
prosliedivania faksa.

Radi se o normalnom postupku.

U okviru s podacima o primatelju
pomijesana su imena i brojevi.

Normalno je da se pojavljuju i imena i
brojevi, $to ovisi o fome odakle potjecu:
u adresaru faksa navedena su imena,
dok ostale baze podataka navode
brojeve.

Radi se o ne¢emu normalnom. Nije
potrebno nista poduzimati.

Moij faks od jedne stranice ispisuje se na
dvije stranice.

Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa,
$fo je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako zelite da se faks od jedne stranice
ispise na jednoj stranici, zaglavlje
postavite na nacin pokrivanija ili
prilagodite postavku Prilagodi velicini
stranice.
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Problem Uzrok

Rjesenje

Dokument se prestaje uvlaciti usred
faksiranja.
(ADF).

Mozda je doslo do zastoja u
automatskom uvlagenju dokumenta

U slu¢aju zastoja pogledaite korisnicki
priruénik uredaja radi uputa za
uklanjanje zastoja.

Previsoka ili preniska glasno¢a zvuka iz

pribora za faks. glasnoce.

Potrebno je namijestiti postavku

Problemi s primanjem faksa

HRWW

Pribor za faks ne odgovara na dolazne faks pozive (faks nije detektiran).

Uzrok

Rjesenje

Mozda postavka broja zvonijenja nije ispravno postavljena.

Provjerite postavku broja zvonjenja.

Telefonski kabel mozda je nepravilno prikljugen ili ne
funkcionira.

Provierite instalaciju. Provjerite koristite |i telefonski kabel
isporuéen s priborom za faks.

Mozda telefonska linija ne radi.

Iz telefonske uti¢nice odvojite pribor za faks i prikljucite
telefon. Pokusajte uputiti telefonski poziv kako biste provierili
da li telefonska linija radi.

Na sposobnost odgovaranja na pozive pribora za faks
mozda utjece usluga govorne poste.

U¢inite nesto od sliede¢eg:
e  Obustavite uslugu glasovnih poruka.

e Nabavite telefonsku liniju namijenjenu primaniju faks
poziva.

e Broj zvonjenja do odgovora kod pribora za faks
smanijite tako da bude maniji od broja zvonjenja do
odgovora kod govorne poste.

Faksovi se odasilju ili primaju vrlo sporo.

Uzrok

Rjesenje

Mozda 3aljete ili primate vrlo slozen faks, npr. neki s puno
grafike.

Slozenim faksovima treba duze vremena za slanie il
primanje.

Mozda modem faks-uredaja primatelja radi na sporijoj brzini.

Pribor za faks alje faks najve¢om brzinom modema koju
moze koristiti faks-uredaj primatelja.

Rezolucija uz koju se faks $alje ili prima vrlo je visoka. Visa
razluéivost obi¢no rezultira boljom kvalitetom, ali zahtijeva
dulje vrijeme prijenosa.

Ako primate faks, nazovite posiljatelja i zamolite ga da
smanji razlu¢ivost i ponovno posalje faks. Ako 3aljete faks,
smanijite razlu¢ivost te promijenite moguénost Optimiziranje
teksta/slike.

Omogucene su postavke poboljsania slike. Visa razluivost
obi¢no rezultira boljom kvalitetom, ali zahtijeva dulje vrijeme
prijenosa.

Onemogutite ili smanjite postavke poboljsanja slike ili
ponovno posaljite faks.

U slugaiju lose telefonske linije, pribor za faks i faks primatel;
smanijuju brzinu prijenosa kako bi smanijili moguénost
gresaka.

Ponigtite slanje faksa i ponovno ga posaljite. Zatrazite od
davatelja telefonskih usluga da provijeri telefonsku liniju.

Rjesavanije problema s faksom
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Faksovi se ne ispisuju na uredaju.

Uzrok

Rjesenje

Ladica za stavljanje medija je prazna.

Umetnite medije. Svi faksovi koji se prime dok je ulazna
ladica prazna, pohranijuju se i ispisuju nakon $to se ladica
napuni.

Namiesteno je Schedule Printing of Faxes (Planiranje ispisa
faksova).

Ako je omoguéeno Zakazivanie ispisa faksova, faksovi se
nece ispisivati sve dok se ta funkcija ne onemogudi.

Uredaj raspolaze s malo tonera ili se toner potrosio.

Uredaj zaustavlja ispis ¢&im ima malo fonera ili ga potrosi.
Primljeni faksovi pohranjuju se u memoriji i ispisuju nakon
zamijene fonera. Informacije u vezi s ostalim problemima s
ispisom uredaja potrazite u korisni¢kom priruéniku uredaja.

Dolazni poziv je mozda glasovni poziv.

Dolazni glasovni pozivi inage se prikazuju u izvijeséu poziva
kao Communication Error (17) (Pogreska v
komunikaciiji) Budu¢i da su to glasovni pozivi, a ne
pogreske faksa, ne trebate nista napraviti. Pobrinite se da
osobe koje vas zovu imaju broj glasovnog telefona koji se
razlikuje od broja faksa.

Dolazni je faks prekinut.

Provjerite da faks telefonska linija nema aktiviranu znaéajku
poziv na &ekanju. Obavijest o pozivu na éekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to ée dovesti do komunikacijske
pogreske.

Znagajka Raspored ispisa faksova postavljena je na Uvijek
spremi faksove.

Promijenite postavku Raspored ispisa faksova na Uvijek ispisi

faks.

Problemi sa slanjem faksova
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Problem Uzrok

Rjesenje

Tijekom slanja dolazi do prekida
faksiranja.

Moze se raditi o neispravnom faksu
primatelia kojemu 3aljete faks.

Pokusajte poslati faks na drugi uredaj za
faksiranje.

Mozda Vam ne radi telefonska linija.

Iz telefonske uti¢nice odvoijite pribor za
faks i prikljucite telefon. Pokugaijte uputiti
telefonski poziv kako biste provjerili da
li telefonska linija radi.

Na telefonskoj liniji je mozda sum ili je
loge kvalitete.

Pokusaite koristiti manju brzinu prijenosa
da biste poboljsali pouzdanost
prijenosa. Pogledajte postavku
maksimalne brzine prijenosa.

Mozda je aktivirana zna&ajka poziva
na &ekaniju

Provierite da faks telefonska linija nema
aktiviranu znacajku poziv na &ekaniju.
Obavijest o pozivu na ¢ekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to ¢e
dovesti do komunikacijske pogreske.

Pribor za faks prima faksove, ali
ih ne 3alje.

Ako je pribor za faks priklju¢en na PBX
sustav, PBX sustav mozda generira
signal za slobodno biranje koji pribor
za faks ne moze detektirati.

Onemogutite postavku za
prepoznavanije fona biranja.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Mozda se radi o logoj telefonskoj vezi.

Pokugaijte ponovno kasnije.

Moze se raditi o neispravnom faksu
primatelja kojemu 3aljete faks.

Pokugaijte poslati faks na drugi uredaj za
faksiranje.

Mozda Vam ne radi telefonska linija.

Iz telefonske uti¢nice odvoijite pribor za
faks i prikljucite telefon. Pokusaijte uputiti
telefonski poziv kako biste provierili da
li telefonska linija radi.

Odlazni faks nastavlja birati.

Pribor za faks automatski ponovno bira
broj faksa ukoliko je uklju¢ena opcija
Redial on Busy (Ponovno biranje
zauzetog broja) ili Redial On No
Answer (Ponovno biranje kada nije bilo
odgovora).

Radi se o normalnom postupku. Ne
zelite li da faks ponovno bira, postavite
Redial on Busy (Ponovno biranje
zauzetog broja) na O, takoder na O
postavite i Redial On No Answer
(Ponovno biranje kada nije bilo
odgovoral).

Faksovi koje aljete ne stizu na
faks primatelja.

Faks primatelja moze biti isklju¢en ili se
nalaziti u stanju s greskom, kao npr. biti
bez papira.

Nazovite primatelja kako bi provierio
da li je faks uredaj uklju¢en i spreman
za primanije faksova.

Faks se mozda nalazi u memoriji
&ekajudi na ponovno biranje zauzetog
broja ili se ispred njega nalaze drugi
faksovi koji ¢ekaju na slanje.

Ako je iz bilo kojeg od ovih razloga
zadatak faksiranja u memoriji, to ¢e se
zabiljeziti u dnevniku faksa. Napravite
ispis dnevnika aktivnosti faksa i u stupcu
Rezultat provierite postoje li faks
poruke oznacene s Na éekaniju.

Kodovi pogresaka

Pojavi li se problem s faksom koji spre¢ava ili prekida slanje ili primanje faksa, tada se generira kéd
pogreske koji pomaze pri utvrdivanju uzroka problema. Kodovi pogresaka prikazuju se u dnevniku
aktivnosti faksa i T.30 protokolu pracenia. Ispisite jedno od ovih triju izvied¢a da biste dobili kéd
pogreske. Detaljan opis nekih kodova pogredaka i odgovarajué¢i postupak pogledaite na adresi
www.hp.com tako da potrazite naziv svoga uredaja.

Poruke o pogreskama v faksiranju
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Prilikom slanja ili primanja analognog faksa na nekom uredaju HP Laserlet, bilo koja pogreska nastala
tijekom postupka faksiranja bit ¢e prikazana na upravljagkoj plo¢i uredaja i unijeta u izvjeséa o
faksiranju. Do pogreske faksiranja moze do¢i iz brojnih razloga, a ¢esto zbog prekida ili smetnji na
telefonskoj vezi. Uredaj ¢e prikazati bilo koju pogresku nastalu tijekom postupka faksiranja, bez obzira

odakle potekla.

Ako se postupak faksiranja prekine ili do pogreske dode tijekom prijenosa ili primitka faksa, podsustav
faksa u uredaju generira dvodijelni opis statusa/pogreske. Uobicajeni ili uspjesni faksovi takoder
generiraju poruke s naznakom uspjesnog slanja. Informacija poruke sastoji se od tekstnog opisa i
numeri¢kog koda (nekoliko poruka ne sadrzi numericke kodove). Na upravljagkoj plo¢i uredaja bit ¢e
prikazan samo tekstni dio poruke; medutim, tekstna poruka, ali i numeri¢ki kod bit ¢e prikazani u
izviedéu aktivnosti faksa, izvjeséu o faks pozivima i u izvje$éu praéenja T.30 (ova izvjedéa praéenja
mozete ispisati pojedinacno putem upravljacke ploce uredaja — u izbornicima Administracija >
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). Numericki se kod prikazuje u okruglim zagradama nakon tekstnog dijela poruke u
izvies¢ima. Na primjer, ako je doslo do pogreske u komunikaciji, na zaslonu upravljacke ploce bit ¢e
prikazana poruka . Ista ¢e
poruka biti prikazana u polju Rezultat u izvjedéu aktivnosti faksa kao Pogreska u komunikaciji
(17). U ovom primjeru numeri¢ki kod koji se odnosi na komunikacijsku pogresku je broj "17".

Numeri¢ki se kod generira putem faks-modema. Obiéno numericki kod (0) predstavlja normalni
odgovor modema. Neke ¢e poruke pokazati numerieki kod (0), druge ovisno o okolnostima mogu imati
niz razli¢itih numeri¢kih kodova, a tek nekoliko poruka uopée nema numericki kod. Obi¢no numericki
kod (0) ukazuje da pogreska nema veze s modemom faksa, ali je do nje doslo u nekom drugom dijelu
podsustava faksa ili drugom podsustavu, poput podsustava za ispis. Kodovi koji se razlikuju od nule
daju dodatne pojedinosti o odredenoj akciji ili postupku koji provodi modem te nuzno ne znaée da na
modemu postoji problem.

U tablicama koje slijede navedene su poruke faksa s najéeséim brojevima kodova zajedno s
preporucenim nac¢inom riedavanja. U tablicama je takoder navedeno nekoliko poruka koje su
uvobi¢ajene ili predstavljaju uobi¢ajen dogadaj. Na primjer, ako faks nije poslan na zauzeti broj, bit ¢e
prikazana poruka . Sve je u redu s podsustavom faksa;
poruka predstavlja da faksiranje nije izvreno zbog zauzetog telefonskog broja primatelja.

Neotklonjive poruke pogreske s numeri¢kim kodovima koji se razlikuju od onih koji su ovdje navedeni
treba rijesiti korisni¢ka podrika. Detaljniji popis posliednje biranog faksa moze se ispisati prije
kontaktiranja korisnicke podrske kako biste lakse rijesili problem. Detaljni popis faksiranja naziva se
Fax T.30 Trace (Pracenije faksa T.30) i moze se ispisati za posliednii faks ili se unaprijed moze
postaviti ispis za svaku pogresku faksa. Da biste ispisali ili konfigurirali T.30 pracenie faksa, pritisnite

, , a zatim . Zatim mozete ispisati
izviedée za posliednii faks ili konfigurirati raspored ispisa pracenja T.30.
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Poruke o slanju faksa

HRWW

Tablica 3-1 Poruke o slanju faksa

Message (Poruka)

Broj pogreske

Opis

Akcije

Cancelled (Otkazano)

0

Faksiranije je prekinuo
korisnik na upravljackoj plo¢i
uredaja.

None (Nijedno).

Success (Uspjesno slanje)

Nije dostupno

Faks je uspjesno poslan.

None (Nijedno).

Fail Busy (Neuspjelo zbog 0 Primateljev faks je zauzet. Faks ¢e automatski biti

zauzetog broja) povuéen (u sluéaju takve

konfiguracije), u protivnom
pokusaijte ga poslati
ponovno.

No Answer (Nema odgovora) 0 Primateljev faks ne odgovara  Primateljev faks ima prekinutu
na poziv. vezu ili je iskljucen;

kontaktirajte primatelja kako
biste provjerili uredaj.
Pokusaite faks poslati
ponovno.

Compression Error (Pogreska  Bilo koji Faks je ostecen ili mozda nije  Pokusaite faks poslati

kompresije) poslan. ponovno.

No Dial (Nije birano) 0 Prilikom slanja faksa na Provierite radi li telefonska
uredaju se ne otkriva ton linija; postavite slanje faksa
biranja. na "not" (ne) za otkrivanje

tona biranja.

Modem Fail (Pogreska Bilo koji Neocekivan ili lo§ odgovor s Pokusaijte ponovno poslati

modema) internog modema faksa na faks; ako ne rijesite pogresku,
uredaij. kontaktirajte servis.

NAPOMENA: Tone
ukazuje nuzno da je
modemski hardver log.

Communication Error 17ili 36 Izgubljena telefonska veza Pokusaite faks poslati

(Pogreska u komunikaciji)

izmedu posiljatelja i
primatelja. Mozda zbog
glasovnih poziva.

ponovno.

Communication Error
(Pogregka u komunikaciji)

Bilo koji broj osim 17 ili 36

Potesko¢a opée komunikacije
u sluéaju prekida ili
neocekivanog tijeka slanja
faksa.

Pokusajte ponovno poslati
faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Space Fail (Pogregka 0 Nije moguce ¢itanje niti Pokugajte ponovno poslati
prostora) pisanje datoteke slike faksa faks; ako ne rijesite pogregku,
na disk; disk uredaja je kontaktirajte servis.
mozda ostecen ili na njemu
nema mjesta.
Page Fail (Pogreska stranice) 0 Sirina stranice ne odgovara Pokusajte ponovno poslati

ili stranica ima previse logih
redaka.

faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.
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Tablica 3-1 Poruke o slanju faksa (Nastavak)

Message (Poruka) Broj pogreske

Opis

Akcije

Memory Error (Pogreska 0
memorije)

U uredaju nema dovoljno
memorije.

Ako ne rijesite pogresku,
trebali biste dodati vise
memorije u uredaj.

Job Failed (Posao nije uspio)  Bilo koji Faksiranije nije uspjelo; Pokugajte ponovno poslati
faksiranje nije obavljeno. faks; ako ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.
Power Failure (Nestanak el. 0 Tijekom prijenosa faksa doslo  Pokusaite faks poslati
struje) je do nestanka el. struje na ponovno.
uredaiju s kojeg se 3alje faks.
No Fax Detected (Nije 17ili 36 Kod primatelja nije otkriven Provjerite broj faksa i trazite

otkriven faks)

faks-uredaj. Mozda zbog
glasovnih poziva.

primatelja da provieri je li
uredaj uklju¢en i povezan;
zatim ponovno pokusajte
poslati faks.
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Poruke za primanje faksa

HRWW

Tablica 3-2 Poruke za primanije faksa

Message (Poruka)

Broj pogreske

Opis

Akcije

Success (Uspjesno slanje)

Nije dostupno

Fax received ok. (Faks
primlien bez pogreske)

None (Nijedno).

Blocked (Blokirano)

Nije dostupno

Primitak faksa je blokiran
faks-uredajem primatelja
znacajkom blokiranja broja.

None (Nijedno).

Modem Fail (Pogreska Bilo koji Neocekivan ili lo§ odgovor s Ponovno poialjite faks; ako
modema) intfernog modema na uredaj - ne rijesite pogresku,
primjerice, faks se pokusava  kontaktirajte servis.
poslati u trenutku primitka
drugog faksa.
Communication Error 17, 36 Izgublijena telefonska veza ili ~ Zatrazite posiljatelja da

(Pogreska u komunikaciji)

prekid izmedu posiljatelja/
primatelja.

ponovno posalje faks (ako
faks-uredaj to ne u¢ini
automatski).

Communication Error
(Pogreska u komunikaciji)

Bilo koji broj osim 17 ili 36

Potegko¢a opée komunikacije
u sluéaju prekida ili
neocekivanog tijeka slanja
faksa.

Ponovno posaljite faks; ako
ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.

Space Fail (Pogreska 0 Nije moguce ¢itanje niti Ponovno posaljite faks; ako
prostora) pisanie slikovne datoteke na  ne rijesite pogregku,
disk; disk uredaja je mozda  kontaktirajte servis.
ostecen ili na njemu nema
dovoljno mjesta.
Page Fail (Pogreska stranice) O Sirina stranice ne odgovara  Ponovno posaljite faks; ako
ili stranica ima previse losih  ne rijesite pogresku,
redaka. kontaktirajte servis.
Memory Error (Pogreska 0 U uredaju nema dovoljno Ako ne rijesite pogresku,
memorije) memorije. trebali biste dodati jos
memorije u ureda.
Compression Error (Pogreska 0 Ostecen faks - primljenu Trazite ponovno slanje faksa;
kompresije) datoteku slike nije moguce ako jos niste, omogucite ECM
desifrirati. (nagin ispravka pogreske).
Print Fail (Pogreska ispisa) 0 Ostecen faks - primljenu Trazite ponovno slanje faksa;
datoteku slike nije moguce ako jo§ niste, omogucite ECM
desifrirati. (nagin ispravka pogreske).
Poll Invalid (Pozivanije 0 Znaéajka pozivanja Kontaktirajte administratora
dokumenta nije valjano) dokumenta s drugog faks- faks-uredaja s kojeg se faks
uredaja pokusala je preuzeti  preuzima i potvrdite
faks s drugog uredaija, ali postojanie faksa, a zatim
nema nikakvog dostupnog pokusaijte ponovno.
faksa.
Job Failed (Posao nije uspio)  Bilo koji Faksiranije nije uspjelo; u to Ponovno posaljite faks; ako

su ukljueeni svi neodredeni
neuspjesi.

ne rijesite pogresku,
kontaktirajte servis.
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Tablica 3-2 Poruke za primanje faksa (Nastavak)

Message (Poruka) Broj pogreske Opis Akcije

Power Failure (Nestanak el. 0 Tijekom primanja faksa doglo  Neka posiljatelj ponovno
struje) je do nestanka el. struje. posalje faks.

No Fax Detected (Nije 17, 36 Na faks je preusmijeren Nista

otkriven faks) glasovni poziv.

Izvjeséa faksa

U sliede¢im odjelicima navedena su izvje$éa faksa koja su dostupna na uredaju. Ta se izvied¢a mogu
ispisati ili pregledati na upravlja¢koj plo¢i uredaja.

Na ovom su uredaju dostupna sljedeéa izvjeséa faksa:

Dnevnik aktivnosti faksa
lzvjes¢e $ifri obracuna

Popis zabranjenih brojeva faksa
Popis brojeva za brzo biranje

lzvie$¢e poziva faksa

Za ispis ili prikaz izvjeséa faksa slijedite navedene upute:

1.
2,

3.
4.

Na pocetnom zaslonu pomaknite se do gumba Administracija i dodirnite ga.
Otvorite sljedece izbornike:

e Izvjeséa

e lzvjedca faksa

Dodirnite dnevnik ili izviedée za ispis ili prikaz.

Dodirnite Ispis ili gumb View (Pregled).

Zapis aktivnosti faksa

Dnevnik aktivnosti faksa ukljucuje sljedece informaciije.

Informacije iz zaglavlja faksa konfigurirane na uredaju.

Broj zadatka za svaki zadatak.

Datum i vrijeme svih primljenih i poslanih faksova kao i faksova ¢ije slanje nije uspjelo.

Vrsta zadatka slanja faksa, slanje ili primanije.
Identifikacija (telefonski broj ukoliko je na raspolaganiju)

Trajanje (vrijeme veze)
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e  Broj stranica
o  Rezultat (uspjedno poslano, na Eekaniju ili neuspielo slanje s informacijom o vrsti i kodu pogreske)

Baza podataka moze pohraniti posliednijih 500 unosa faksova (stariji faksovi bridu se iz dnevnika).
Svaki faks prijenos zabiljezen je u bazi podataka kao zaseban unos. Pod faks prijenosom
podrazumijeva se na primjer poslani faks, primljeni faks ili nadogradnja programskih datoteka. Ovisno
o aktivnosti, u izvied¢u moze biti i manje od 500 unosa (osim ako ste poslali 500 faksova, a da u
meduvremenu niste primili nijedan faks niti izvrsili nikakvu drugu radnju).

Zelite li dnevnik koristiti u evidencijske svrhe, tada biste s vremena na vrijeme trebali napraviti njegov
ispis (barem svakih 500 faksova), a zatim ga obrisati.

Izvjesée o kodu za naplatu

Izviedée o kodovima za naplatu predstavlja popis posliednijih 500 uspjesno poslanih faksova koji su
svrstani prema kodu za naplatu. U tom izvje$éu navedene su sljede¢e informacije.

e  Broj koda za naplatu

o  Datum i vrijeme svih uspjesno poslanih faksova
o Identifikacijski broj

e  Trajanje (vrijeme veze)

e  Broj poslanih stranica

o  Rezultat (uspjeh)

Baza podataka moze pohraniti posliednijih 500 faksova (stariji faksovi brisu se iz baze podataka).
Zelite li izvjes¢e koristiti u evidencijske svrhe, tada biste s vremena na vrijeme trebali napraviti njegov
ispis (barem svakih 500 faksova) i zatim ga obrisati.

Izvjesée popisa blokiranih faksova

Izvjedée s popisom blokiranih faksova sadrzi popis brojeva faksa za koje je na uredaju podesena
zabrana primanja faksova.

Izvjesce popisa brzog biranja

Izvjedée s popisom za brzo biranje navodi popis brojeva faksa koji su dodijeljeni imenima za brzo
biranje.

Izvjesée poziva faksa

lzvies¢e o faks pozivima predstavlja kratko izvjedée u kojem je naznacen status zadnjeg poslanog ili
primljenog faksa.

Obrisite zapis aktivnosti faksa

Za brisanje dnevnika aktivnosti faksa poduzmite sljedece korake.
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1. Na upravljackoj plo¢i dodirnite ikonu Administracio.
2. Otvorite sljedeée izbornike:

e Postavke faksa

e Brisanje dnevnika aktivnosti faksa

3. Dodirnite gumb Izbrisi za brisanje dnevnika aktivnosti faksa.

Postavke servisa
Ove stavke na izbornicima upravljacke ploce pomot¢i é¢e vam pri riesavanju problema ako radnje

poduzete u skladu s poglavljem o kodovima gresaka nisu bile uspjesne. One se trebaju koristiti uz
pomo¢ servisnog zastupnika tvrtke HP.

Postavke na izborniku RjeSavanje problema

Otvorite izbornik Adminisiracija, a zatim odaberite izbornik Rjesavanje problema.

Rjesavanije problema postavke izbornika T.30 Trace (Pracenje 7.30): Ova postavka predstavlja
ispisano izvje$¢e sa svim komunikacijama izmedu uredaja
koji $alju i primaju faksove za posliednii poslani ili primljeni
faks. Ovo izvjes¢e sadrzi mnoge tehnicke detalie koji
nadilaze razumijevanje vecine korisnika. Medutim, ono sadrzi
detaline kodove pogresaka i ostale informacije koje mogu
sluziti za rieavanje nekog odredenog problema u vezi sa
slanjem ili primanjem nekog faksa. Servisni zastupnik tvrtke
HP moze zatraziti sadrzaj izvijes¢a prilikom pokusaja
utvrdivanja uzroka problema i odredivanja prikladne radnije.

V34: Ova postavka ime dvije vrijednosti ("Normalno" i
"Isklju¢eno") koje upravljaju brzinom prijenosa modema.
Postavka "Normalno" modemu omoguéuje odabir bilo koje
podrzane brzine prijenosa do 33.600 bps (uskladivanie s
drugim modemom). Postavka “Isklju¢eno” zadaje brzinu
prijenosa do 14.400 bps. Ova postavka ostaje namjestena
sve dok se ne promijeni.

Speaker mode (Nag¢in zvuénika): Ova postavka ima dva
na¢ina: "Normalni" i "Dijagnosticki". U normalnom je naginu
zvuénik modema uklju¢en tijekom biranja radi uspostavljanija
veze, a nakon toga se isklju€uje. U dijagnostickom naginu
zvuénik se ukljucuije i ostaje ukljucenim tijekom citave faks
komunikacije sve dok se postavka ne vrati na normalan nagin.

Postavke izbornika Troubleshooting (RjeSavanje problema)

Otvorite izbornik Adminisiracija, a zatim odaberite izbornik Ponovno postavljanie.
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Ponovno postavljanje postavke izbornika Restore Factory Telecom Settings (Vraéanje tvornickih postavki
telekomunikacijske tvrtke) ili Restore Default Telecom Settings
(Vra¢anje zadanih postavki telekomunikacijske tvrtke): Razne
izmjene izbornika ovom se moguéno$éu ponovno vraéaju na
osnovne postavke. To uklju€uje maksimalnu brzinu prijenosa,
vrijeme izmedu zvonijenja, V.34, na¢in rada sa zvuénikom i
gubitak signala prijenosa.

Nadogradnje firmvera

Moguée je azurirati firmver pribora za faks. Azuriranje firmvera faksa odvija se u okviru azuriranja
&itavog firmvera uredaja. Za vise informacija pogledajte korisni¢ki priruénik uredaja.
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A Servis i podrska

e Izjava o ograni¢enom jamstvu tvrtke Hewlett-Packard

e Sluzba korisnicke podrske
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HP-OV PROIZVOD TRAJANJE OGRANICENOG JAMSTVA

HP Laserlet Analog Fax Accessory 500 1 godina

HP vama, krajnjem korisniku, jaméi kako od datuma kupnje do isteka gore navedenog razdoblja na
HP hardveru i dodatnoj opremi nece biti nedostataka u materijalu niti izvedbi. Ako HP obavijestite o
takvim nedostacima tijekom jamstvenog razdoblja, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvode na kojima
nedostaci vistinu postoje. Zamjenski proizvodi mogu biti novi ili po svojim radnim karakteristikama
jednaki novim proizvodima.

HP vam jaméi kako HP softver od datuma kupnje do isteka gore navedenog razdoblja neé¢e pogreino
izvrdavati programske naredbe zbog nedostataka u materijalu ili izradi, pod uvjetom da je ispravno
instaliran i upotrebljavan. Ako HP tijekom jamstvenog razdoblja obavijestite o takvim nedostacima, HP
¢e zamijeniti softver koji ne izvrsava svoje programske naredbe zbog takvih nedostataka.

HP ne jaméi nesmetan rad HP proizvoda bez pogresaka. Ako HP ne moze unutar razumnog roka
popraviti niti zamijeniti proizvode u skladu s uvjetima jamstva, nakon pravovremenog povrata
proizvoda primit éete povrat novca u iznosu cijene kupnije.

HP proizvodi mogu sadrzavati doradene dijelove koji po radnim karakteristikama odgovaraju novim
dijelovima ili dijelove koji su upotrijeblieni slu¢ajno.

Jamstvo ne pokriva nedostatke koji su rezultat (a) nepravilnog ili neprilagodenog odrzavania ili
bazdarenja, (b) upotrebe softvera, suéelja, dijelova ili potrosnog materijala koji nije proizvela tvrtka
HP, (c) neovlastene modifikacije ili zlouporabe, (d) upotrebe proizvoda izvan navedenih specifikacija
za radnu okolinu proizvoda ili (€) neprikladne pripreme mjesta rada ili odrzavanija.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, GORE NAVEDENA JAMSTVA SU ISKUUCIVA |
NIJEDNO DRUGO JAMSTVO ILI UVJET, BILO PISMENI ILI USMENI, NIJE IZRECENO NITI
IMPLICIRANO TE SE HP IZRICITO ODRICE SVIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA | UVJETA PRODAJE,
ZADOVOLIAVAJUCE KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODGOVARAJUCU SVRHU. U odredenim
drzavama/regijama, saveznim drzavama ili pokrajinama ograniéenije trajanja impliciranog jamstva
nije dopusteno te se gore navedeno ograniéenije ili isklju¢enje ne odnosi na korisnike u tim podrugjima.
Ovim jamstvom dana su vam odredena zakonska prava, a uz njih mozda imate i druga prava koja su
razli¢ita za razli¢ite drzave/regije, savezne drzave ili pokrajine.

Ograni¢eno HP jamstvo valjano je u svim drzavama/regijama ili lokacijama na kojima HP ima
podrsku za ovaj proizvod i na kojem je tvrtka HP taj proizvod reklamirala. Razina servisa koju vam
jamstvo omoguéava moze se razlikovati s obzirom na lokalne standarde. HP nec¢e promijeniti oblik,
sklop niti funkcije proizvoda kako bi se on mogao koristiti u drzavama/regijama za koje nije bio
namijenjen iz pravnih ili praktiénih razloga.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, DOSTUPNI SU VAM JEDINO | ISKLJUCIVO PRAVNI
LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM JAMSTVU. OSIM U SKLADU S GORE NAVEDENIM ODREDBAMA,
TVRTKA HP | NJENI DOBAVLJACI NI POD KOJIM UVIETIMA NECE BITI ODGOVORNI ZA GUBITAK
PODATAKA NITI ZA IZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLEDICNU (UKLUUCUJUCI GUBITAK
PODATAKA ILI DOBITI) ILl DRUGU VRSTU STETE, BEZ OBZIRA TEMELII LI SE ISTA NA UGOVORU,
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KAZNENOM DJELU ILI NECEM TRECEM. U odredenim drzavama/regijama, saveznim drzavama ili
pokrajinama odricanije ili ograni¢enje slu¢ajne ili posliedi¢ne stete nije dopusteno te se gore navedeno
ograniéenie ili odricanje ne odnosi na korisnike u tim podru¢jima.

JAMSTVENI UVJETI NAVEDENI U OVOJ 1IZJAVI, OSIM AKO ZAKONOM NIJE DRUGACIJE
PROPISANO, NE PREDSTAVLIAJU ISKLJUCENJE, OGRANICENJE NITI MODIFIKACIJU, A UZ
OBAVEZNA ZAKONSKA PRAVA PRIMIJENJUJU SE NA UVJETE PRODAJE OVOG PROIZVODA.

Sluzba korisnicke podrske

Iskoristite telefonsku podrsku koja je besplatna tijekom Telefonske brojeve za drzavu/regiju mozete pronaci na
razdoblja jamstva za svoju drzavu/regiju broguri koja je prilozena uz uredaj ili na stranici
www.hp.com/support/.

Pripremite naziv uredaja, serijski broj, datum kupovine i opis
problema.

Iskoristite 24-satnu internetsku podrgku www.hp.com/go/ljanalogfaxaccessory500_manuals
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B Specifikacije

e Specifikacije uredaja pribora za faks

e Zamijenski dijelovi i dodaci
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Specifikacije uredaja pribora za faks

Specifikacije s obzirom na okoli§

Radna okolina e  Temperatura: 10 do 32,5° C (50 do 91° F)

e  Relativna vlaznost: 20 do 80 posto (bez kondenzacije)

Okolig za pohranu e  Temperatura: -20 do 40° C (-4 do 104° F)

o  Relativna vlaznost: Manje od 95 posto (bez
kondenzacije)

Specifikacije faksa

Kompatibilnost faksa o  CCIT/ITU-T Grupa 3, EIA/TIA Klasa 1, Klasa 2.1
Telefonski prikljucak o RJTI

Metode kompresije e MH, MR, MMR i JBIG

Podrzane brzine prijenosa i standardi e V.17 na 14 400, 12 000, 9 600, 7 200 bps

e V.33 na 14 400, 12 000 bps
e V.29 na 9 600, 7 200 bps
e V.27 na 4 800, 2 400 bps

e V.34na 16800, 19 200, 21 600, 24 000, 26 400,
28 800, 31 200, 33 600 bps

Brzina modema e Do 33,6 Kbita po sekundi (bps)
Brzo biranje o Da
Razlucivost faksa (slanje i primanie) e  Standardna - 200 x 100 tocaka po incu (dpi)

e  Dobra - 200 x 200 dpi
e  lzvrsna - 300 x 300 dpi
e  Odliena - 200 x 400 (samo primanie)

e  Odli¢na - 400 x 400 (samo primanije)
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Zamjenski dijelovi i dodaci

Zamijenske dijelove za vas pribor za faks mozete dobiti tako da se obratite vasem prodajnom
predstavniku ili Hewlett-Packardovom zastupniku.
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Ekoloski program upravljanja proizvodom

Zastita okolisa

Tvrtka Hewlett-Packard nastoji na ekoloski nacin proizvesti kvalitetne proizvode. Dizajn ovog proizvoda
sadrzi nekoliko atributa koji smanjuju negativan utjecaj na okolis.

Plastika

Plasti¢ni dijelovi tezi od 25 grama oznaéeni su u skladu s medunarodnim standardima kako bi se
prilikom odlaganja proizvoda na otpad lakse identificirala plastika za reciklazu.

Koristeni materijali

Ovaj HP proizvod ne sadrzi Zivu.

Ovaj HP-ov proizvod ne sadrzi bateriju.

Odlaganje opreme v otpad

Ovaij simbol znadi da se proizvod ne odlaze s kuénim otpadom. Umijesto toga, trebate zastititi ljudsko
zdravlje i okolinu tako da odnesete opremu za otpad na odredeno zbirno odlagaliste za recikliranje
otpadne elekiri¢ne i elekironicke opreme. Za vie informacija kontaktirajte sluzbu za odlaganie kuénog
otpada ili idite na stranicu: www.hp.com/recycle.

Za vise informacija

Za informacije o ovim ekologkim temama:

o List s ekoloskim profilom proizvoda za ovaj i mnoge srodne HP proizvode

e  Predanost tvrtke HP o¢uvanju okolisa

e  Sustav za o€uvanije okolida tvrtke HP

o  Program tvrtke HP za vraéanie proizvoda na kraju vijeka trajanja i za recikliranje
e list s podacima o materijalnoj sigurnosti

Posjetite www.hp.com/go/environment ili www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Izjava o sukladnosti

Izjava o sukladnosti

prema ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1: DoC# BOISB-0703-00-rel.12.0

Naziv proizvodaéa:

Hewlet-Packard Company

Adresa proizvodaéa:

11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, SAD

izjavljuje kako je proizvod

Naziv proizvoda:

HP Analog Fax Accessory 500

Regulativni broj modela:?

BOISB-0703-00

Moguénosti proizvoda

Sve

Spremnici s tonerom/slikovni
bubani:

Nije dostupno

sukladan sliede¢im specifikacijama proizvoda:

SIGURNOST: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11:2009 +A12:2011
EMC: CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - Klasa A" 3)

EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003

EN61000-3-2:2006 +A1:2009 + A2:2009

FCC poglavlie 47. CFR, ¢lanak 15. klasa AV / ICES-003, izdanije 4.
TELEKOM.: ES203 - 201; FCC poglavlie 47 CFR, ¢lanak 684
RoHOS EN 50581:2012

Dodatne informacije:

Navedeni proizvod uskladen je sa zahtjevima Direktive 2004/108/EZ o elekiromagnetskoj kompatibilnosti, Direktive 2006/95/EZ o

niskom naponu i Direktive 1999/5/EZ o radio opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi te u skladu s tim nosi oznaku CE c E

Ovaij uredaj udovoljava zahtjevima FCC Direktive, Clanka 15. Rad je podlozan sliedecim uvjetima: (1) ovaj uredaj ne uzrokuje stetne
smetnje i (2) ovaj uredaj mora primiti sve vrste smetnii, uklju¢uju¢i one koje mogu negativno utjecati na njegov rad.

1) Uredaj je testiran s uobi¢ajenom konfiguracijom Hewlett-Packard sustava osobnih racunala.

2) Radi pravnih propisa ovom je uredaju dodijeljen Registarski broj modela. Ovaj broj ne treba mijesati s nazivom ili brojem uredaija.

3) Ovaij proizvod zadovoljava zahtjeve EN55022 i CNS13438 klasa A u kojem je primjenijivo sljedece: "Upozorenije: Ovaj je proizvod
klase A. U ku¢anstvima ovaj uredaj moze uzrokovati smetnje radijskom prijemu; u tom sluéaju korisnik ¢e mozda morati poduzeti potrebne

mijere.”

4) Na uredaju su, osim veé navedenih, primijenjena odobrenja i standardi telekomunikacijske tvrtke koje odgovaraiju ciljanim drzavama/

regijama.

Boise, ldaho 83714-1021, SAD

veljaéa, 2013.
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Izjava o sukladnosti

prema ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1: DoC# BOISB-0703-00-rel.12.0

Kontakti za regulatorna pitanja:

Kontakt za Europu: Lokalni odjel prodaije i servisa tvrtke Hewlett-Packard ili Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE,
Herrenberger Strafle 140, 71034 Bsblingen, Njemac¢ka http://www.hp.com/go/certificates

Kontakt za SAD: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise,
Idaho 83707-0015, (Telefon: 208-396-6000)
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FCC propisi

Ova oprema je testirana i sukladna je ogranicenjima za digitalne uredaje Klase A, prema Clanku 15
FCC propisa. Ta su ograniéenja osmisliena kako bi osigurala razumnu zastitu od Stetnih smetniji
prilikom koristenja opreme u komercijalnom okruzenju. Ova oprema generira, koristi te moze zraditi
energiju radio frekvencije te, ako nije instalirana i/ili se ne koristi u skladu s korisni¢kim priru¢nikom,
moze izazvati $tetne smetnje u radijskoj komunikaciji. Koridtenje ove opreme u naselju vierojatno ¢e
uvzrokovati 3tetne smetnje, u sluéaju ega ¢e korisnik morati ispraviti smetnje o vlastitom trogku.

E%NAPOMENA: Sve promiene ili modifikacije pisa¢a koje nije izri¢ito odobrila tvrtka HP mogu
korisnika li3iti ovlasti za upravljanje ovom opremom.

Radi sukladnosti s ograni¢enjima za Klasu A u &lanku 15 FCC pravila obavezna je upotreba
zasticenog kabela su¢elja.
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Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin
service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

Oznaka Japanskog telekoma
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Telephone Consumer Protection Act (US)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).
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Kanadski DOC propisi

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

« Conforme & la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Industry Canada CS-03 requirements

158

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements
as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The
Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing
this equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment
should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made
by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company
cause fo request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that
the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/\ OPREZ: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the

appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0,0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication
of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination
on an inferface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum
of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.
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EU odredba za telekomunikacijski promet

Ovaij je uredaj namijenjen povezivanju putem analogne telekomunikacijske mreze PSTN (Public
Switched Telecommunication Networks) u drzavama/regijama EEA (European Economic Area).

Udovoljava preduvjetima nazna&enim u R&TTE Direktivi EU 1999/5/EC (Dodatak Il) i nosi
odgovarajuéu oznaku uskladenosti CE.

Vige pojedinosti potrazite u Izjavi o sukladnosti koju je izdao proizvodac u drugom dijelu priru¢nika.

Zbog razlika u PSTN mrezama u pojedinim drzavama/regijama nije moguce jaméiti funkcionalnost
uredaja na svakoj terminalskoj toc¢ki PSTN mreze. Mrezna kompatibilnost ovisi o korisnikovu pravilnom
odabiru postavki tijekom pripreme za povezivanje s PSTN mrezom. Slijedite upute iz priru¢nika za
korisnike.

Ako imate problema s mreznom kompatibilno$¢u, obratite se svom dobavlja¢u opreme ili sluzbi za
korisnike tvrtke Hewlett-Packard u svojoj drzavi/regiji.

Za povezivanije s terminalskom tockom PSTN mreze mozda je potrebno ispuniti dodatne preduviete
koje postavlja lokalni operater PSTN mreze.
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New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted
that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides
no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.
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EMI izjava (Tajvan)
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Tablice materijala (Kina)
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adresar faksa 117

arhiva faksova 34
omogucavanje 34

arhivirajte faksove 34

arhiviranje faksa 110
omoguéi 110

arhiviranje faksova 34

automatsko ispravljanje pogresaka
postavke 23, 92

baterije u kompletu 152
baza podataka 57
biranje predbroja 90
blokada memorije
omogudivanje 124
onemogucavanje 124
blokirajte dolazne faksove 30,
105
blokirani ispis faksa 124
brisanje podataka zapisa/
izvies¢a 139
brisanje zapisa/podataka
izvies¢a 57
broj telefona 13
broj zvonjenja 100
brzina modema 49, 131, 148
brzina primanja faksa 100
brzina slanja faksa 87

brzo biranje
brisanje 42, 120
stvaranje 41, 119
zapis/izvies¢e 58, 139

arobnjak, konfiguracija faksa 12
Earobnjak, postavljanje faksa 81

daljinska konfiguracija 15
usluzni program za digitalno

slanje 16, 85
Web Jetadmin 15, 84
web-preglednik 15, 84

daljinska konfiguracija faksa 84
dnevnik/izvjes¢e
izvje$¢e poziva faksa 55
dodaci 149
drzava/regija 13
DSS. vidi usluzni program za
digitalno slanje

EWS
omogudi pozivanje 111

faks 4
&arobnjak za konfiguraciju 12
&arobnjak za postavljanje 81
ispis 124
ponistavanje 41, 118
potrebne postavke 11, 80
primanje 118
problemi s umetanjem papira
47,130
rezolucija 148
slanje 37, 114
spajanie telefonske linije 11
FCC propisi 155
fotografije niske kvalitete 37, 114

glasno¢a biranja faksa 86

glasnoé¢a modema 17

glasnoéa zvona 29

glasovni pozivi i ponovni
pokusaji 43, 124

grafika niske kvalitete 37, 114

grupno biranje. vidi brzo biranje

HP Color LaserJet CM 3530 5

HP Color LaserJet CM 4540 61

HP Color Laserlet Enterprise
M4555 61

HP Laseret Enterprise 500 61

HP LaserJet Enterprise 500 Color
61

HP Laser]et Enterprise serije M725
MFP 61

instalacija
HP Color Laserlet CM3530 6
HP Color Laserlet CM4540 62
HP Color Laserlet M4555 65
HP LaserJet Enterprise 500 69
HP LaserJet Enterprise 500
MFP 73
instalacija pribora za faks 6, 62,
65, 69,73
interval izmedu ponovnih biranja,
postavka 18, 87
ispis blokiranih faksova 124
izbornik, postavke faksa 12
izbornik postavki se ne pojavljuje
12
izjava o sukladnosti 153
izviedc¢e o kodu za naplatu

ispis 56, 139
izvied¢e popisa blokiranih faksova
ispis 57,139

izvies¢e poziva 55, 139
izvies¢e T.30 Trace 58, 140
izvorna veli¢ina 26, 95
izvorne strane 25

jamstvo
proizvod 144
vredaj 143

Japanska VCCl izjava 161
JBIG kompresija
postavka 21

Kanadski DOC propisi 158

kodovi za naplatu 23, 98
konfiguracija
daljinska 15, 84

kontaktirajte s HP-om 145



Korejska EMC izjava 162
koristeni materijali 152

LAN faks 12

memorija, spremanie i brisanje
faksova 37, 114
memorijsko zaklju¢avanije

PIN 43

nacin biranja

postavka 87

postavke 17
nacin biranja faksa 87
nadogradnije firmvera 59, 141
napomene 2
naziv tvrtke 13
nije konfigurirano 11, 80

obavijest o faksu 25, 32, 94
obiljezite primljene faksove 33
obrada slika
brisanje rubova 102
oétrina 102
otkrivanje boja 103
podrezivanije stranice 103
postavke 101
obrada slike
podesavanje tona 104
usmijerenije slike 104
odabir ladice za papir 33
odlaganije, otpad 152
odlaganje na otpad 152
odlaganje otpada 152
opce postavke faksa 20
opce postavke slanja faksa 90
otkrivanje signala za slobodno
biranje 89
otkrivanje signala za slobodno
biranje, postavka 19
oznake, dokument 2
oznake u dokumentu 2
oznake upozorenja 2
oznake za oprez 2

pauziraj pri biranju 37, 114

PIN
ponovno postavljanje 44
promjena 44
stvaranje 43
planiranje
ispis faksa 105
planiranje ispisa faksa 105
planiranije ispisa faksova 29
podesavanie slike 27, 96
podrska 145
podudaranije brzog biranja broja
faksa 22
pogreska
kodovi 51, 133
pohrana, okolis 148
pokrivajuée zaglavlje
postavka 19
ponistavanje faksa 41, 118
ponovno biranje ako nema
odgovora 89
postavka 19
ponovno biranje kod pogreske
88
ponovno biranje pri zauze¢u 88
postavka 18
popis blokiranih faksova
izbrisite brojeve 106
izbrisite sve brojeve 31
stvaranje 30, 106
uklonite brojeve 31
postavka datuma/vremena 82
postavka ostrine
za prenesene faksove 22
postavka posvijetli/potamni za
prenesene faksove 22
postavka pozadine
kopiranje papira u boji 22
uklanjanje s prenesenih
faksova 22
postavke
automatsko ispravljanje
pogredaka 23
blokada memorije 124
faks 17, 86
format datuma i vremena 82
glasno¢a modema 17
interval izmedu ponovnih
biranja 18
izbornik 12
JBIG kompresija 21

kodovi za naplatu 23, 98
nacin biranja 17
opce postavke faksa 20
opce postavke slanja 90
odtrina 22
otkrivanje signala za slobodno
biranje 19
podudaranje brzog biranja
broja faksa 22
pokrivaju¢e zaglavlie 19
ponovno biranje ako nema
odgovora 19
ponovno biranje pri zauzecu
18
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